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फक्तब्प्‌ 
हिंदी ही हिंदुस्तान की राष्ट्रभाषा हैं, इसम: संगम क 
लिये सदेह को शुंजाइश नहीं | फितु स्वार्थ या भ्रम के कारण 
आज इस सचध में वढा वतयड फैलाया जा रहा है और कुछ 
ज्लोग हिंदुस्तानी! के नाम पर जद को राष्ट्रभापा बनाने का 
जी तोड़ परिश्रम कर रहे हैं। जनता वी भाषा हिंदी को वे कल 
की जथान सममभते हैं और कचहरियों मे नागरी लिपि तथा हिंदी 
भाषा के प्रचलन को फ्रिसी विशेष चर्ग के लिये सतरनाक 
सममते हैं । 
लेगक ने इस छोटी सी पुस्तक मे बडी योग्यता से कचहरियों 
यी भाषा और लिपि के इतिद्दास का उदूघाटन कर यह भल्ली 
भाँति सिद्ध कर दिया है कि नागरी लिप और हिंदी भाण चिर 
जाल से जनता की लिपि और भाषा समभी जा कर देस्‍थारों 
और अदालतों में प्रयुक्त होती रही है। आज इस सत्य के 
विरुद्ध प्रचार करना देश के लिये घातक और अत में असफल 
प्रयत्न सिद्ध होगा। हमें विश्वास है, भाषा के प्रश्न को सुलभाने 
में यह पुस्तक बहुत कुछ सद्दायता पहुँचाएगी | 


नागरीमचारिणी सभा, ) रामवहोरी शुक्र 
बाशी । ॥। प्रधान मत्नी 
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स्मृतियों और निर्वंधों में व्यवहार के बिपय में जो कुछ कहा 
गया है उसयो ले कर वादबियाद करने का यह अवसर नहीं है । 
यहां केवल इतना भर जान लेना चाहिए कि पुराने समय में भी 
इमारे यहां व्यवहार की एक निश्चित भर ठोस ज्यवस्था थी। 
मृच्छुकटिक नाटक के व्यवहार नामक नवम अट्टू में व्यवहार का 
जो हृश्य उपस्थित” किया गया है वह नित्यप्रति की घटना हैं, 
बनाचटी या कल्पित कवि की उडान नहीं । देसिएं, उस समय 
हमारे यहां व्यवद्वार की व्यवस्था क्या थी और किस प्रफार की 
भाषा का उपयोग होता थां-- * ५; » ध 

अधिकरणिकः--भद्र शोधनक, बहिनिप्क्रम्य ज्ञायताम--क 
क कार्यार्थी! इति।.* +* 

शोधनक'--जं अज्जो आणवेदि ।  (इति निष्म॒म्य) अज्जा, 
अधिश्नर्रणणआ भरुन्ति--को को इघ कज्जत्थी' त्ति। 

शकार:--( सहपम्‌ ) उपत्यिए अधिअलणिए। ( साटोप 
परिक्रम्य ) हग्गे वलपुलिशे मशुएशे बाशुदेवे लश्टिश्रशाले ला- 
अशाले कज्जत्यी-। 
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शोधनकः--(ससंत्रमम) हीमादिके, पर्स ज्जेव रट्टिअसालो 
कज्जत्थी, भोदु ) अप्ज, महा चिट्ठ | दाव अधिअरणिआएं 
शिवैदेमि । ( उपगम्य ) अज्जा, एसो क्खु रड्रिअसालो कज्जत्थी 
बवहारं उबत्यिदो । 
अधिकराणकः--कथम्‌ अथममेव राष्रियश्यालः कार्याथी। 
यथा सूर्योदय उपरागो महापुरुषनिपातमेच कथयति। शोधनक, 
छ्याकुलेनाद व्यवहारेण भवितव्यम्‌ । भद्र, निप्कम्योच्यतामू-- 
/गन्छाय | मे दृश्यते तव व्यवद्दारः इति। मै 
शोधनकः--जं अज्जो आशणवेदि त्ति। ( निष्क्रम्य शकारमुप- 
गम्य ) अब्ज, अधिअरणिआ मणखन्ति--अज्ज गच्छ । ण॒ 
दीशदि तब बवहारो! |; 
शकार:--' सक्रोधम्‌ ) आः, कि ण॒-दीशंदि सम वयहाले । 
जइ ण्‌ दीशद, वदो आव॒त्त लाआएं पालग्ञ' वहिणीवरदि विर- 
खविअबदिशि अत्तिकं च विराणाविअ एदें अधिअलणिअ' दूले 
“फेलिआ एत्थ अराणं अधिअलणिअ' ठावइश्शम्‌। ( इति गस्तु- 
मिच्छति ) 
शोधनक:--अज्ज रट्विअशालआ, मुहुत्तत' चिट्ट । जाब 
व्यधिअ्नलणिआएं शिवेदेमि । ( अधिकरणकमुपगम्य ) एसो 
रद्िआशालो कुबिदों भणादि । ( इति तद्दुक्त भर्णात ) 
< .अधिकरणिक:--स्ेमस्य मूर्सस्य॑ संभाज़यते। भद्र, उच्य- 
« तामू--आगच्छ, दृश्यते तव व्यवहारः 7 के 
शोधनकः--( शकारसुपगम्य ) अब्ज, अधिअ्रणिआझा अण 
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क्व--आाभ्रच्छ | दीसदि, तव ववद्मारो ! छा पदिसढ् शप्जोत 
शक्‍ारः--पढम॑ भणस्ति ण॒ दीशदि, संपर्द दीशदि शत । ता 
जाम भीदभीदा अधिअ्रलएमोइश्ा | जेक्तिआ' ह्गे भणिष्ठाम 
तैतिश्' पट्िआवइशशम्‌ । भोदु ) पविशा:म । ( अविश्योपरत्य ) 
शुशुदद अम्हाणम्‌, तुम्हाणं पि शुद्दं देस ण देमि अ। 
अधिकर्राणुक:--( स्वगतम्‌ ) अहो, स्थिस्संस्कारता ब्यब- 
झाराधिनः । ( भरकाशम्‌.) उपबिश्यताम्‌ । 
शकार:--शआं, अत्तशकेलका शे भूमी ! ता जहि में रोअटि 
नहिं उपधिशामि,। (ओप्टिनं प्रति) एशे उधविशाम | ( शोघनक 
अति ) सा एत्थ उवविशासि । (इत्यधिकरांणरुमस्तके हस्तं दृरचा) 
ग्रे वबविशामि । ( इति भूमावु्पविशति ) 
अंधिकेरशिफः--भवान कायारयी । 
'शकार:--अघ इ । 
अधिफरणिक:--तत्‌ पाये कथय। 
५ शकार:--कराएं कर्ज फ्पइश्शम्‌। एबं बडूढके मत्लक्ा- 
ईपमाणाहकुले हगे जादे। 
»  लाअशशुल्ले मम्र पिदा लाझा तादश्श दो जामा? * 
लाअशिश्राले हग्गे ममावि बहिसीवद्दी लाभ 
आधिकरणशिकः-सवे' क्षायते ! 
कि छुलैनोपदिष्टेम शीलमेवात्र कारणम्‌। 
भवन्ति नित्य स्फीताः सुज्षेत्रे कण्टकिद्र सा: 
त्तदुच्यवां कायम्र॥. * 
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शकार:-रूबं भणामि, अवलद्धाद विणत्न में किपि 
कलइश्शदि, तदो ते बहिणीवदिणा परितुश्टेण में कीलिहु 
लक्पिदु शब्बुज्जाणाएं पकले पुप्फलण्ड कजिण्णुज्जाणे 
टिण्णें। तहिं च॑ पेक्सिदु अणुद्झ्िहं शोशावेद शोधावेदु' 
पोत्याबेद' लणाबेदु' गच्छामि । देव्वजोएण पेक्सासि, ण 
चेक्तामि वा, इत्यिआशलीलं णिवडिदम्‌। 

अधिफरणिक---अथ ज्ञायते का स्त्री विपन्नेति । 

शक्राए.--४ंदो अधिअलणभोइआ, फितिण जाणामि।त॑ 
तादिशि णअलमराडसा कब्बणशद्भूशणिअ' । केए विकुपुत्त ण॒ 
अत्यकल्लवत्तरश कालणादों शुण्णं. पुपष्फकलण्डकजिरांशु 
ज्जाएं पवेशिञआ बाहुपाशबलकालेश बशन्तशेणिआ मालिदा, 
शण मए । ( इत्यर्धोक्ते मुसमाइणोति ) 

अधिकरणिकः--अहो नगररक्षिणां प्रमाद:। भो: श्रेष्ठिका- 
यस्‍्थौ, न मयेति व्यवद्दार॒पदं ग्रथममिलिख्यताम्‌ | पु 

कायस्थः--जं अज्जो आणबवेदि। ( तथा कृत्या ) अज्ज, 
लिहिदम्‌ । । 

शकारः-- स्वगतम्‌ ) हीमादिके । उत्तलाअन्तेश विआआ' 
. पाअशपिराडालकेएं अब्ज मए अत्ता एवं णिएणाशिदों | 
भोदु। एव्वं दाव ( प्रकाशम्‌ ) अहो अधिअलणमोइआ, खणं 
भणामि, मए ज्जेव(दिट्ठा | किःकोलाहल॑ कलेथ | ( इति पादेन 
लिखित प्रोड्छति ) ' हि 

अधिकरणिऊ:--कथं त्वया.ज्ञातं यथा खल्वर्थनिमित्त' बाहु- 


ह 
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पाशेन व्यापादिता । 

शकारः--हंहो, सर शतशसाए मोघट्टाणाए गीवलिआए 
संणशुबण्णकेहि आहलएणद्ञणेहिं तक्केमि 

श्रेप्रिकायस्थी--झुम्जदि विआ ! 

शकारः--( स्वगतम्‌ ) विश्टिआ परूचुज्लीविदम्हि | अविद- 
मादिके । 

श्रेष्ठिकायरथौ--भो, के एसो ववद्वारों अवलंबदि । 

अधिकरणिकः--इह हि द्विविधो वज्यवहारः । 

ओप्िकायस्थी--फेरिसो । * 

अधिकरणिकः--पास्याजुसारैण, अर्थालुसारेण च। यरता- 
चद्गाम्यानुसारेण, ससल्वर्धिप्त्यर्थिभ्यः । यरश्चार्थानुसारेण सा 
चाधिकरणिकबुद्धिनिप्पायः 

श्रेप्ठिफायस्थौ--त्ा वसन्तसेणामादरं अवलम्बदि बबद्वारों । 

अधिकरणिकः--श्वमिदम्‌ । भद्र शोधनक, वसन्तैसेनामात- 
रमनुद्गे जयन्ताहय | 

विचारशील व्यक्तियों से अब यह कहने की आवश्यकता न 
रही कि प्रायीन भारत में व्यवद्वर की एक निश्चित और ठोस 

« उप्रवस्था थी। इनमें से 'अधिकरणिऊ!, कायध्थ' और शोधनक 

तो आज मी प्रायः इसी रूप में कचदरियों में दिखाई देते हैं । हाँ 
उनमें श्रेष्रि का अमाव अवस्य द्ोता है। पर कमी कमी जूरी! 
के रूप में 'भ्ेष्ठि साहव भी दिखाई पड़ जाते हैं, किन्तु आज ये 
व्यवहार के एक आवश्यक अंग नहीं रहे। कहने का ताल यह 
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कि भारत मे इसलाम के जमने के बहुत पहले से ही दमारे राष्ट्र मे 
व्यवद्वार की एक निश्चित परिपाटी फत्रफून्त रदी थी ओर अपनी 
सुप्द छाया से सब को मनभाई शांति देती थीं | सुमलिम 
शासन दी लेट में आ जाने सेगैडसके विधान मे जो परिवत्तेन हुए 
उत्तके विवेवन वी आवश्यकता नहीं। हां, यहां इतना अयृश्य 
जान लेना है कि उस समय हमारी भाषा की क्‍या “अवस्था थी 
ओर किस प्रवार वह व्यवहार मे आती थी । 

मृच्छुकटिऊ से जो अवतरण ऊपर दिया गया है उसमे कई 
भाषाओं का अयोग हुआ है। अधिकरणिफ-की भाषा सस्क्ृत है । 
संस्कृत ही उस समय वी राजभाषा है) इस राजभाषा वी 
चिरोपता यह है कि सभी लोग इसे समम लेते हैं। फिर भी 
राज्य का सामान्य कार्य इसमे नहीं होता। यही कारण 
है कि अधिकरण के सामान्य कर्मचारी 'कायस्थ” और 
'शोधनक' की भाषा सस्क्ृत नहीं अ्रत्युव शौरसेनी है। 
शौरसेनी ही उस समय की चलित राष्ट्रभापा है। वहों सस्हृत- 
की सच्ची सन्‍्तान और सभी है! राजवर्ग के अतिरिक्त अधि- 
करण के 'कार्य' वर्ग की भी एक भाषा हूँ जो और छुछ नहीं केतल 
यक्ता वी भाषा है। चह कभी देशभाषा, कभी राष्ट्रभापा और 
कभी राजभागा के रूप मे अधिक्रख में सुनाई पडती है। उसका 
व्यवहार वक्ता की शक्ति और सामध्ये पर निर्भर है। अत हम 
देखवे हैं कि 'शकारः मागधी का प्रयोग करता है। सारांश यह कि 
उस समय अधिकरण में दीन प्रकार की भापाएँ चलती थीं जिन्हें 
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इस क्रम से राजभाषा, राष्ट्रभापा तथा लोक था देशभाषा के रूप 
में पाते हैं । 

यपट्टरभाषा के संबंध में याद रखने की वात यह है कि उस समय 
उसके दो रूप अचलित थे। शिष्ट राष्ट्रमापा तो चही संस्कृत थी 
जिसे हम राजभाषा के रूप में देख चुके हैं | अधिकरण में शिष्ट 
लोग उस्ती का प्रयोग करते थे । जो लोग संस्कृत भाषण में प्रवीण 
न थे वे चलित राष्ट्रभापा अर्थात शौरसेनी का प्रयोग करते ये । 

देश में इसलाम के जम जाने से राजभाषा संस्कृत पर भारी 
विपदा पड़ी। उसकी जगद्द फारसी को मिल गई। फारसी देश 
की राजभाषा हो गई और संस्क्ठ केवल भारतीय शिष्टों की शिष्ट 
भाषा रह गई। फिर भी भुसलिभ शासकों ने सबंथा उसकी उपेक्ता 
न की प्रस्युत अपनी राजमुद्राओं पर उसे भी. स्थान दिया और 
महमूद गजनवी से घर्माध कट्टर मुसलिम शासक ने अपने 
सिक्कों पर लिख्ववाया-- 

6अश्रव्यक्तमेक मुहम्मद अवतार|नृपति महमूद” तथा 

#अ्रय॑दंक मदसूदपुर घटिते द्विजिरियेन संबति छशघ ५ 
( विशाल भारत, जुलाई, सच्‌ १९३५ ई० ४० ६८; ६५ ) 

आअछ्छू, महसृद गजनवी ने जिस वाणी और जिस लिपि का 
उपयोग अपने उक्त सिर्कों में किया है वह अवश्य ही उस समय 
की चलित या सातुरी संस्कृत तथा नागरी लिपि है। उसे शिप्ट 
संस्कृत के साथ मिला कर देसना ठीक नहीं! वह जनता को' 
संस्कृतन्‍्वाणी है कुद्ध पंडितों या बैयाकरणों की शिप्टमापा नहीं।, 
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* भहमूद गज़नवी के बाद भी सिक्कों पर संस्कृत की कलक बरा- 
चर बनी रही और बाद के सिर्कों पर श्री! तथा हमीर! के साथ 
विसर्ग का विधान होता रहा । यदि शुद्ध “भाषादृष्टि' रहती तो 
कभी श्रीए तथा 'हमीर? नहीं लिवाया जाता। जो हो आगे 
चल कर फारसी के अधिक प्रभाव में आने और कुछ कुछ हिंदी 
जनता के भी अपना लेने से देवनागरी लिपि तथा देववाणी का 
सिक्कों में सबेधा परित्याग हो गया और संस्कृत का भद्ृत्त्य 
जाता रहा। , 
फारसी ने राजभापा का आसन ग्रहण किया। राजबर्ग की 
भाषा होने के कारण उसका ग्चार घढ़ा। पर कभी बह भारत की 
राष्ट्रभापा न घन सकी । बनती भी कैप्ते ? आखिर उपस्को अपना- 
ने के लिये कितने लोग उत्सुक थे और कहां तक उसमें बातचीत 
करने के लिये अभ्यस्त थे। सिकन्दर लोदी के समय में ( स० 
१५१७ ई० ) तो फारसी की दशा यह थी-- 
“जबभ्सुल्तानको नौकरीके लिये 
फारसीझु्याँ दिन्दुओं की जरूरत हुई तो उसने फरमाया--- 
झुदाम हिन्दू बच्चः 
ईंस्‍त कि फारसी मी दानद ? हि 
“जवाब मिला कि कोई नहीं। तो अव्वल उसने वरहमनों को 
बुलाकर फारसी पढ़ने की दरख्वास्त फी | बरहमनों ने यह अर्ज 
किया कि महाणज हमको अपने घरम-करम-विद्या से कहां फुरसत 
है जो फारसी पढ़ें । फिर छत्रियों से यही कहा गया तो उन्हेनि 
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कहा कि हम अहे सैफ हैं अहो फलम बनता नहीं चाहते। 
फिर बैश से यही कहा । उन्होंने कहा कि हम तिजारतपेश: हैं। 
अपने पेशे को छोड़ कर दूसरा पेश: क्योंकर अख्तियार कर सकते 
हैं । फिर शूत्रों में से कायतों से जो पहले से संस्क्ृत की लिखाई 
"की उजरत से औऊात बसर करते थे यह कहा, तो उन्होंने वसर 
ब चश्म कबूल किया । अपने हाफिमों की जबादानी के सवब्र से 
मुसलमानों के अहद में उनका पहले से झु्यादः उरूज हो गया ।?” 
( तारीख नसत्र उदू' प० २०६ पर अवतरित ) 
सतलव यह कि अब फारसी की हपा से स्ृच्छकटिक के 
फरायस्थ! जो 'कायत” साहब चन गए और उसी तरह अदालत में 
हाथ बटाने लगे जैसे पहले कभी, अधिकरण में वटाया करते थे । 
सुल्तान मिकन्द्र लोदी की अनुकम्पा से हिन्दुओं को फारसी 
पढ़ने का ख्यल हुआ और कायस्थ लोग “शीन” 'काफ' की 
दुरुस्ती में लीन हुए । पर शेष जनता का अभी उससे कोई खास 
लगाव न था। उसके सारे कामकाज भाषा? में ही होते थे। 
चनिज-्यापार भी भाषा! में ही चलता था ) फारसी सिफफ 
राजवर्ग की भाषा थी। शाही फरमान उसी में निकलते थे पर 
जजा के शेप काम भाषा! में ही होते थे । सरकार भी “भाषा! के 
मदत्व को सममती थी और उसको 'फूलने-फलने का पूरा मौका 
देती थी । हि 
अच्छा होगा , उस समय का एक शाही इश्तिहार' देख 
पलेयां जाय--+ 
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“सिद्धि: संबत्‌ १५७० सतरा वर्ष माघ बदी १३ सोसे दिने 
2 
महाराजा घिराज राज श्री सुलितान महमृदसाहि राज्ये अस्मे 


' दमौव नगरे श्री सद्वापाण आजम मसलूपां बिण मलूपां मु 


बर्तते तत्ममये दाम विजाई ब मण्डवा व दाई व दरजी ऐ 
रकमो जु दमड़ा लागते मीजी व वद॒दारारण हरवेरिस सालीना 
ले तो मुमाफिकि ऐ छोड़े जु कोई इस बग्सि व इस देश थी इन्ड 
मह लेदि दमडा पका सांगे लेई सु अपण दीण थी बेजाढ़ होइ 
मुसलमान होइ दमड़ा लेइ तिसदि सुवर की सौंहा हिन्दू होड़ 
लेइ तिर्सादू गाईकी सौंहा प्रवानगी मलिक सेपण हसनपाँ निरव- 
दाछछ मी कोठवालु सोनिपद्दजू पलनचिपुरवारे शुभ भबतु 7? 
( एपिग्राफिया इण्डियया जि० ।५ प्रृष्ट० २५३ से ना भ्र० पत्रिका 

भाग ६--संवत्‌ १९८२ ४० ८ पर उद्धृत ) 
डीक इसी समय का एक दूसरा स्वतंत्र उदा।रएश लीजिए। 

एक सती की समाधि पर श्र कित है| कि-- 
#सिद्धि संबत १५७० बर्षे त्रिपम नाम संवत्सरे फार्तिक सुदि' 
शुरौ स्वस्ति श्रीगढ़ गौरि विपय दुर्गे महाराज श्रीराजा आमण 
दासडेव तेके चच माणै स्वरित श्री जुमार साह ठाकुर माधव 
दास के ब्राह्मण पं०देव वम्दरीधिया के जेठोह्े पुत्र परोखी भौ ते 
की महा सदी । तेको ग्रातो लिख्यते तेकी दिसा को यह महेस की 
स्थापणशा तथा अमराई ठर्रक । ग्राम भगतदास गातौ उकीरे४ छीत 

सिंद्द राज । ( ना० श्र० पत्रिका, वही, प्र० ५ पर उद्ध त ) 

उक्त अवतरणों के विषय में स्वर्गीय डाक्टर हीरालाल वा- 
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निष्कर्ष है कि 

धयय्पि यह इश्तिहार मुसलमानी जमाने में उसी कौम के 
अफमर के द्वास निकाला गया था, तथापि, उसके नाक और पूछ 
संस्कृत ही की लगाई गई। लेख की भापा खिचड़ी है और उसमे 
गुजराती की यू भरी है। जान पड़ता है कि इसका रचयता कोई 
तत्कालीन अधिकारी सेड़ावाल आह्यण था। दमोह में इनकी * 
अधिकवा है और यद्दी लोग विशेष धनाव्य और पढ़े लिखे है । 
जिस साल यहू इश्तिहार जारी किया गया, उसी साल एक सती 
दमोद जिले के ठर्र का गांव में हुई थी । जिसके चीरे के लेख की 
नकल ऊपर ४० ५ के फुटनोट में दी जा चुकी है। इन दोनों के 
पढ़ने से सर्वसाधारण की चोलचाल की भाषा और सरकारी 
दफ्तरों की भाषा का अन्तर तुरंत दिखाई पड़ेगा । यद्यपि इश्तिहार 
की भाषा शुजरादी मिश्रण से कुछ दूषित हो गई है ॥१ (न्ा० प्र० 
पत्रिका, वही, ४० ९) ह 

हम यहां भाषा की गुत्थियों में उलकना, नही चाहते, पर 
प्रसंगबश इतना निवेदन कर देना उचित सममझे हैं कि सरकारी 
दफ्तरों की भाषा में राजभाषा का पुट अधिक होता है और फलतः 
चह लोफभापा से कुछ दूर को भाषा द्वोवी है। क्रदाचित्‌ दही 
कारश है| कि आगे चल कर हिंदुस्तानी? धीरे धीरे हिंदी से 
भिन्‍न एक अलग सरकारी जवान हो गडे और बाद में उदू का 
अर्थ देने लगी नहीं तो आरंभ में दिदुस्तादी का अर्थ ध्डी दी 
था, जैसा कि उसके नाम से ही अस्ट हैं। पो 
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प्ारत में (अकबर! का उदय हुआ । उसकी माया से आसमानी 
किताब को टुनियावी दिल ने दवा लिया। उसकी नीति नें वह 
कर दिखाया जो आज तक किसी भी घन्दे से न बन पडा। 
राजपूत दरबारी बनने के लिये लालायित द्वो उठे | ब्राह्मण गल! 
के रूप में सामने आने लगे । फिर सत्री कब चुकने वाले 
थे? राजा टोडस्मल कुछ और भी आंगे बढ़ निकले और 
कारसी फो दरबार से लेकर दफ्तर सक बिछा दिया । सर्वत्र 
फारसी का बोलवाला हो गया। लोग शौक से फारसी 
सीखने लंगे। देखते ही देयते वह भारत की शिष्ट भाषा वन 
गई । सभी ओर से उसका सत्कार दोने लगा। फिर भी अकबर के 
शासन में 'भाषा? का महत्त्व कम नहीं हुआ बल्कि स्वयं अ्रकवर 
"के अपना लेने से उसकी अतिष्ठा और भी बढ गई, बह सचमुच 
आरत की राष्ट्रभापा बन गई । दक्षिण के बदमनी राज्य मे 
उसे दफ्तर मे भी जगद्द मिली और हिंदी हिंद फी भाषा के 
“रूप में प्रतिष्ठित हो गई । 
अकबर के बाद भी भाषा! राजकाज में चलती रही । सच 
चात तो यह है कि प्रजा ने कभी भी माया? का पिंड न छोडा । 
बह प्रतिदिन उसे पुचकारती रही और अपने भाजों तथा विचारों 
से उसके भांडार को मरने में कमी तनिक सी कोर, कसर न 
की। उसके काम-काज, लेन-देन, वनिज-व्यापार आदि की भाषा 
चही भाषा! थी। फारसी की जरूरत तो तव नजर आती थी 
जब हुजूर के फरमान निकलते थे, या हुजूर से किसौ सास 
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रदम की हाजव होती थी । 
फारसी के साथ ही साथ 'भापा? भी चलती रही, इसका कुछ 
पता तो गोस्वामी तुलसीदास के पंचनामे से ही चल जाता है। 
पंचनामे में संस्क्रर, फारसी और भाषा? तीनों का विधान है । 
संस्कृत का प्रयोग तो भंगलार्थ किया गया है। किसी भी 
मंगल-कार्य का आरंभ विना किसी देववाणी के मंगलाचरण के 
कैसे हो सकता है ? श्रतएव आरंस में संस्क्रत का प्रयोग साधु 
और सनातन है. । परमात्मा के अनंदर राजा की दुह्वाई है। 
किसी भी सममौते के लिये राजा की संमति अनिवार्य है। 
बिना राज-संमति के समझौते का महत्त्व मनमाना दी है। 
इसलिये पंचनामे में फारसी भी राजभाषा के रूप में विराजमान 
है । फारसी अरबी को पुनीत या देववाणी समभती है । इसलिये 
उसके साथ “अल्लादो अफघर” भी लगा है। 
अब पंचनामे के भाषा” भांग पर विचार कीजिए | उसमें 
संस्कृत की छाया साफ नजर आ रही है। मुशी जी ने उसे 
परंपरागत परिपाटी के अनुसार लिखा है। बनारसी बोली के 
बीच बीच में अवधी का रूप दिखाई दे जाता है । कारण प्रत्यक्त 
है। अवधी शिष्ट अथवा ठेठ पूर्वी हिदुस्तान की राष्ट्रभापा थी, 
आज भी ठेठ पूर्वीय हिंदुस्तानी, विशेषतः मुसलमान स्थादीय 
बोली के अतिरिक्त अवधी का प्रयोग करते हैं। निदान मानना 
पड़ता है कि 'आग्या” माँगा और अरमान माना” आदि इसी 
अवधी की व्यापकता के प्रसाद हैं । 
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पंचनामे में जिस टोडरमल का उल्लेख है उन्हीं के चंश का 
एक दूसरा प्रमाण लीजिए और देखिए कि उस समय कैसी 
मकीजुली भाष। में राज़काज होता था और किस तरह कांगई- 
पत्र लिखे जाते ये। उसका दिंदी अंश है-- 
“जंबत १७४० सम्रें फागुन सुदी ९ तमुमी (१) पुरुष 
५ १) करै बीकरै करै करता महराज रघुनाथ मुत घीसेसर टास 
का पोता धीफरे करता सुरतन शादी कन्हई सुत रामभदर का 
पोता वा राजसाही आनंदराम सुत टोडस्मल फा पोता था राम- 
पस्साद मचूकर का बेटा रामदास का पोता वा 'सुमेरा जुझारा 
का वेटा आंजोचा का पोता दारुल अदालती बलदे महमदायाद 
उर्फ बनारस मौं हाजीर होई कैकैययान किया की एक कीता 
ज़मीन जो तुल पछीय वा पुरुष लाठा बीस २० था अरज उत्तर 
दुद्दीन लाठा २० तीशका मोकमर वीगद्दां एक १ तीशकी हृद- 
इदूद फा बेंबरा'मेजीय तपसील । 
पुरुष सोवसील पहछींच मोतसी उत्तर मोतसील दखीन मोत 
जीमीन बाग छुल बाग नरह-जीमीन भया सील तालाला लहूरा 
जदू रीगंधी ममहूर बोगैरद सुस्ाई व रोटा भंटा का बेटा । 
*भौजें रोटा भंदा माधुला परगने हथेली महमदाबाद उर्फ 
चनारस-की श्कवाम्मे इसके फीसमती दीरादरी हमारे हीशामों 
हुआ. नअब- ताई। हमारे कयुज तसरुफ सों था पहीले इसवे 
मद्वारात़ सजकूए ने हमारी स्जामंदी शो बारह दरखत आेली 
शा दस दरखत आवला या सात- दरखत आंबा या चारी 


कचहरी की भाषा और लिपि ष्ष्‌ 


दरपत लोबु यो ही जामीन मजकूर में बैठावा वो ही पर काबीज 
था अब महाराज मज़रूर ने सरीदारी वोही जीमीन की कीया 
सब थो ही जीमीन का मोल करावा मोल भा रजावमंदी त्ररफएन 
रुपैआ ५३) मोकरर भा तब दामीर कोआ भगवती सीचदत्त का 
बेटा रामदास का पोता वा वीकरम भरथ का,वेटा कबला का पोता 
ए्हौ शुआदी दीया तब सुरजन साद्दी वा राजसादी वा रामपर- 
साद वा सुमेरा सजकूर इकरर शरई किआ की जीमीन सजकूर 
था अमला फएला शुधा रुपैया तीरपन ५३) शीका आलमगीरी 
बोजन पूरा पर मद्दारान सजकूर के ह्मथ बुडा बुढ्य (१) के 
बेचा बेचा रुपैआ मजकूर महाराज सो लेईके आपने हीोशा 
मोमीब हरीक दाम का वीज मो तसरफ भणए चौः मुरजन शाही 
१8॥) राजसाही ६३॥)) रामपरमाद १५॥&-)। सुमेर मजकूर 
१०॥-)॥ जीमीन मजकूरपर महाराजको कफावीज मोतसरफ 
काया कोई दावागीर पैदा दोई तो वेचवैञ्ञा जवाब करे ताः ६ 
साह रघील औली सन १०९५१ ( ना9 ग्र० पत्रिका ए० 
११५--२१ सन ६८५८ ६० ) 
औररंगजेय जैसे कट्टर मुसलिम शासक के शासन मे भी राष्ट्र- 
भापा हिंदी किस प्रकार राजभाषा फारसी के साथ साथ चलंती 
रहो इसकी एक कलक मिल गई। अब इतना याद रसे कि-- 
४वाकञ्म: यह है कि मुसलमान बादशाह हमेशः एक हिन्ई 
सिकरेंटरी जो दिन्दी-नवीस कददलाता' था और एक फारसी 
सिकरेंटरी जिसको बढ़ फारसीन्तर्वीस कहते थे रखो करते यें' 
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ताकि उनके एदकाम इन दोनों जबानों में लिखे जाये।” (गार्सा द 
तासी वही प्र १८) * 

भूमिका के रुप में इतना निवेदन कर देने के उपरांत अब हमें 
देखना यह है कि हमारी उदार अगरेजी सरकार ने मारी भाषा 
के लिये क्या फिया, और किस प्रफार उसके उत्कर्प में अपना 
हाथ बटाती रही, अयवा किसी कारण विशेष या पेच में पड कर 
अपने सन्‍्माग से बिचलित द्वोती रही | 

अ'गरेजी सरकार के राज्य में भी दम प्रत्यत्त देखते हैं. क्रि 
कायस्थ लोग जिस द्विंदुई का प्रयोग करते हैं. बह फभी उदू न 
थी । हां, कहीं कहीं साजभाण के नाते उसमें फारसी की छाप 
अवश्य है । प्रमाण के लिये एक संवत (८३८ फा लेस लीजिए । 
लेंस खांडत होने पर भी मद्दत्त्वपूर्ण है और कचहरी के +।पा का 
एक जीता जागत; दर्पण है। वह है. 

” “आती आबदीच बीज हजूर बंदगान साहेब बाला मुनाकी 
ब'“'कर्म साहेब्र बद्दादुर के पास अरज इस भजमून की गुजराना 
कि सदाशिब्र*““ अवदीच के तीन बेटी थी एक दसको दूसरी 
मंग्रल सी को तीसरी सदाशंकर “*“* कुछ दिन बीते जोशी 
मजझकूर मुण बोन्दके माल मताह अब मिलिकीअत वोन्द की 
कार्विश रद्दी जोशी मजञकूर बरंभ करम में जोग थे बहुत राजा... 
बोन्हके थे क्षोशी मजकूर के बेटा न था इस वास्ते बोन्हकी 
इशत्रीने”““* '“““*को गद्दी का मालिक किया अब तमाम माल 
अमवाल अपना तीन तीन बेटिओं के'**”“पत्र हिंदुई मो लिख 
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दीआ हस भांसो में ओ सदाशंकर विफानेर मो थे इसमें जो"' 
इसच्नी का काशीलाभ भआ पीछे महीना एकन्के हम भी बनारस 
मो आईरफे सदाशं-“उहां सो घुलाआ | तीनों जने एफट्ठा दोइके 
तमाम माल अमयाल अपने ससुरका भा”"“खने सासके 
हिस्साकर लीआ आए हम जानशीन गादी के हुए अब आपुस मं, 
रजाबं**खाई लोआ वो लिख दीआ जो जिमीब वा गांव राजा 
, वा जिमीदारों ने न*“था वो भी माफिक द्वीसे के राजोने सैट 
दीआ कुछ दीन बीते**“***एक बली वो एक बेरा छोड़ीकै काशी 
पाया ओऔ बेटा भी तीन महीना पीछू मुआ सदाशंकर थो मंगल 
जी मंगरा करते हैं कि वरीसा इसप्ती का तुमको नहीं पहुँचता इस 
वास्ते मैं...सेदवार हु कि वोन्दों को दजूर मों घुलारे कै अदा- 
लती के रूह इन्साफ होइ तब हकुम...है लाला चम्पतराय नायच 
अमानत औ अदालदी के सादिर हुआ कि बोन्द फो...में ह्यजिर 
करो बमोजिब हुकुम के सुदई ओ मुदाले इजूरमें हाजिर होइके 
मुकाधीला कीआ सदाशेकर ओ मंगलजी ने जाद्वीर किआ कि 
जोरू सुखदेवजी की मुई अब वरीसा का शात्र को रुई सुखदेव 
जो को नहीं पहुँचता तब सादेवने लाला मौसूफ फो हुकुम दीआ 
कि दूनौ--चलक लिखाई के पंडितों से वद्कोक करो कि वरीसा 
उसका यचोन्हों फै पहुँचता है इया सुबदेवजी को पहुँचता है 
हुनों कचदरी मों द्वाजिर होइ के मचलका लिख के दादम 
भट भीखम भट वा नान्दा पाठक बो कीरपानाथ देव पंडितों के 
पास रुजु मऐे सुछारुन अलेहों ने हकीकत अपनी पंडीतों सो 
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जाहीर फीशा पंडोतों मे जवाब दोआ ठुमारी सास ने जीअते 
अपने दीमा फैसला कीशा अब तुमने आपुस में फारकती कीआ 
दावा मदाशंकर वा मंगल जी के जोरू का सुखदेव जी के इमन्नी 
के हक पर कुछ नहीं पहुँचता आखिरश साहब वां... .««--* 
मुनाकिय के दजुर मजलीस हुआ पंडोतों ने दलील शास्त्र की 
गुजराना जो सुप्देव जी ... ...के हूफ पर सदाशंकर था मंगल 
सी के इमन्नी का झुछ दावा नहीं पहुँच ......ने जाद्दीर कीआ कि 
इमको नहीं पहुँचता तो हम वकफोल सुसदेव जो की बेटी के हैं--- 
इू .... धरीसा मां को बेटी को पहुँचता है. सुप्देव को नहीं 
पहुँचैता इ वात सुन के साध ने पंडि......फरमाश्रा कि 
मसला इसका शास्त्र के रोधी दरोइयाक्त बरके हजूर मो अरज 
करो इस , सहिब घाला मुनाकोग्र नवात् गौबरनर वाह्ादुर इस 
तकबाल को गए इच मुकद , चहरी मो सीपुरद रहा तब चारों 
पंडीतों ने कचहरी मो जाद्विर कौआ कि मसला इसका दोनों ने 
आगे लाखायदे :उप्तमों मोफप्तीत लोसा है सो लेइ आधयो 
सुकाबीला में... ...के ओ पढातों के इजहार मालूम हुआ झि 
श्रागे सदाशंकर आऔ मंगल जी ने इजद्दार......जमा पंडीतों के 
आगे कीआ था शास्त्र के रोइ बरीमा मां की बेटी को पहुंचता 
है: जौ बेटी नई ती बेटा मालिक है तव सुसदेव जी ने मोफमोल 
हकीकत वआत कीआ ओ मसल ..,.......«६ पंडीतों ने 
जवाब उसका शासत्र सो निकाली के लीख वि कि शाप्त्र का 
कऋड,,-की बेटे होते जो छुद्ध माता ने अपने बापके घर सो 
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चोआह के दोन पाआ होइ सो पावै अडर माल सभ बेटा का 
है मगर कीछ हीसा बेटों का भो बशरत कुमारी के पहुचता 
है जौ बीआही द्ोइ तो हफ तवाजा के पावै तवाजा खुसी सो 
है जबरदसती सो नाहो है ..सो सुखदेव जी ने अपने बेटी का 
'अपने इमन्नो के जीवते वोआह कर दिआ है इस सुरतमें माफिक 
दलील पंडोवों के बरीसा मां का बेदे को पहुंचता है बेटे के मरने 
/ ीछु बेटे का बरोसा बाप को पहुंचता है पंडीतों ने इअह बात 
नशाप्तन्न रोह सो तहकीक के के कहा ताः १५ साबान सन ११९५ 
हाज़री मोताबोक सन २५ जलुसी संबत १८३१८ मीती भादों 
बदी २ दससत गीरधारी लाल काएथ गुमासते गामुनगों” 
[[ श्रीमन्‍्नूलाल पुस्तकालय ( गया ) के संस्थापक श्रोसूर्यप्रसाद 
महाजन की रूपा से प्राप्त “एक पांडलिपि की भतित्िपि। भ्रति- 
लिपि पक्त पुस्तकालग्र के पुस्तकाध्यक्ष ने की है ।] 
अब अंग्रेजी सरकार को भाषा-नीति फो अच्छी तरह 
सममने के लिये कुछ उस जथान का हाल भी जान लेना चाहिए 
जो उर्द! नास से चल निकलो है और आज़ बहुत कुछ सरकार 
को मामूली अदालवी जवान भी हो गई है । उदू के विपय मे 
बराबर यह्‌ ध्यान रखना चदधिए कि-- 
#खुशबयानान अआंजा मुत्तांफक शुद्‌: अज जवानदाय : सुत- 
दिद अल्फाज़ दिलचस्प जुदा नमूद्‌: ब दर बाज़े इबारात व 
अल्फाज तसरुफ्‌ बकारबु दः जबाने ताजु सिवाय जुबानुहयय 
वोगर बहम रसानीदँद व १उदूं' मौसूम सासतंद ।” + , 


र्‌० झूचहरी की भाषा और लिपि 

अर्थात्‌-- 

शाहजद्वानाबाद में खुशययान लोगों ने एकमत होकर अस्प 
अनेक भाषाओं से दिलचस्प शब्दों को जुदा किया, कुछ शस्दो 
तथा वाक्यों में देर फेर करके दूसरी भाषाओं से मिन्‍न एक अलग. 
नई भाषा ईजाद की और उसका नाम उर्दू रस दिया । ( दरिया- 
ए लताफत रचनाकाल सन्‌ १८०७ ई० 

सैयद इ'शा ( ग्र० सन्‌ १८१९० ई० ) ने इस तरह साफ 
साफ कह दिया कि उदू की हकोकत क्या है और किस तरह 
यह एक फल की बनावटी ताज, जबान है। इस ताज-जवान 
की जरूरत क्यो पी और क्योंकर उसने इस मुल्क की मुल्की 
जबान के रूप में सरकारी दफ्वरों भे दायिल हो वहाँ से भी 
भाषा को खदेडना चाहा आदि प्रश्नों पए विचार करना तो दूर 
रहा, उलटे सर जा ग्रियसन प्रश्तति विह्ाानों ने न जाने किस 
आधार और किस वुते पर घोषणा की कि उर्दू मुगल सामतों 
के कारण देश-विदेश मे फैली और लश्कर में भिन्‍म मिन्‍्म 

के कद्दा जाता है कि वस्ठुतः उद' मंगोल भाषा का शब्द 
झुर्की भाषा में इसका अथ होता है लश्कर। उद्‌' के इस लश्करी 
अथे के विपय में याद यह रसना चाहिए कि जब मुयत्ञ बादशाह 
अपनी राजधानी से बाहर किसो पडाब पर होते थे तब उनको 
उस पडाव की राजधानी अथवा शादी शिविर को उद्‌ कहते 
ये । कदाचित्‌ यही कारण है कि शाहजदाँ ने अपनी शाइजदाँना- 
यादी छावनी का नाम 'उद्‌-ए-मुअल्लाः रखा और मीर अमन 
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जातियो के मेलजोल से पेंटा हुईं। कहना न होगा कि रक्त 
प्िद्वानों के शुद्ध मतिभ्रम का अधान कारण है उठ भाषा के 
इतिद्नस से उनका स्वेधा अनमिश्ञ होना तथा पद के लुगती 
व्थ के भ्रमजाल में फँस जाता । 

उर्द] की उत्पत्ति (ना० प्र० पत्रिका स० १९९४ बि० ) 
नामक लेस़ में यद् दिखा देतें की कुड्ध चेष्टा की गई है कि उर्दू, 
का निर्माण फिस प्रकार हुआ और किस तरह वह घौरे धीरे 
फारसी अरबी की (मठद से हिंद के मुसलमानों वी अदबी 
जवान बनी। जानफार्ों से यह बात छिपी नहीं है कि उदू का 
चुणना या पूरा नाम द्‌? 'लण्कर! नदीं वल्कि उद्‌-एमुअल्ला 
थाने शाहजहानायाद का वह्‌ भाग है निसमें लाल किला और 
लामा मसजिद आतच भी मौजूद हैं । उदू-ए-मुअल्ला मे एक छू 
चाजार भी था ज्ञिसकी तबाही का उल्लेख मिरजा गालिय ने 
अपने पत्रो भे किया है। सारांश यह कि उदू का सबंध सीधे 
लश्कर से न होकर इसी उद्‌ए मुअल्ला से है। उदूं के लोग 
अपनी जवान की सनद के लिये सदा से उक्त उद्‌--ण-मुअल्ला के 
ही कायल रहे है । होते भी क्यो नहीं ! उदद-ए-्मुअल्ला में दर- 
चार ( लाल किला ),मजहब ( जामा ससजिंद ), रागरग ( छू 
बाजार ) आदि सभी का विधान था। सभी ने मिल कर 
उसको सुशोमित किया था ) 


ने लश्कर घा धाजार शहर में दाखिल! सा उद्‌' को लुग्क्ली...... 
ओर बाजारी बना दिया। 





बन कचहरी की भाषा और लिपि 


मूल बात, जिसकी वपेत्ा नहीं दो सकती, वह है. वन: 
जवान! की जरुरत। सुसलमानों को दिंद में रहते इतने दिन 
श्रीत गए हि उनकी दंडिडियाँ तक हिंदी हो गई ! फिर भी उन्हें 
(हहुंडी से अज्ग एक नई जवान! बनाने की चिंता क्या हुई? 
क्या फास्सी और भाषा! से अब उनका काम नहीं चल सकता 
था ? निवेदन है, नहीं ! क्‍यों नही, इसे भी सुन लीजिए ! 

ओरंगमेय के हाथ मे शासन-सूत्रआ जाने से फट्टरता पा 
डढय हुआ | जीवन से काव्य का नाता दृट गया। फारस के 
कवियों का आता बंद हुआ। दरबार ने फारसी को सराहा पर 
उसके साहित्य की कोई चिता न की। फिर भी गनीमत थी। 
हिंद को बागडोर तो दिल्‍्लो दरवार के दवाथ में थी। फारसी' 
का उपयोग हो रहा था। उसके प्रचार में कोई बाधा न 
थी | ठीक है, पर ओरंगजेव की कट्टरता तथा कूटनीति ने मुस- 
लिम शासन को तो शीएण कण दिया। उप्तके याद ही मुगल 
राज्य दिस्त मिन्‍म दो टुकड़ों में बैंट गया और बादशाह कविता 
के बद्दाने दिल बहलाने लगे। अस्तु, हमारा कद्दना है कि फारमी 
की अवनति के कारण एक ऐसी जवान की जरूरत पड़ी जो 
उसकी जगह आसानी से ले सके और शाही शान को भी बहाले 
रखे । मत्यक्ष हैं कि यह काम भाषा अथवा हिंदी से हो 'नहीं' 
सकता था । कारण, वह प्रजावर्ग की भाषा थी । उसको अपना 
लेने से राजा-प्ज्ञा:वा भेद बहुत छुछ मिट जाता और शाही- 
शान सवा मारी ज्ञाती। निदान इस्तयाजी लोगों फी पक्की 
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»इम्तयाज के लिये यह अनिवार्य हो गया क्रि आपस में मिल जुल 

कर एक ऐसी नई जबान ईजाद की /जाय जो फारसी की जगह 

शाही जवान हो सके ओर हमेशा “मुसलमानों की कैद में रहें। 

भूलना न होगा कि यहो इम्तयाजी' ताज: जवान! आज उद्द के 

नाम से विख्यात है और अज्ञान अथवा प्रमादवश मेलजोलकः 
की भाषा समझी जा रदी है। 

हाँ, तो कंपनी सरकार का जिस समय (दिल्ली दूरधार से 
सामा हुआ उस समय कुछ जबान की भी वातचीत आई थी। 
शाहम्मालम बादशाह को दिखाई दे रहा था कि अब फारसी का 
अबने पद पर टिका रहना दुशवार है। निदान उन्होंने कंपनी 
सरकार से बचन ले लिया था कि चह फारसी की रक्षा करेगी 
ओर उसके प्रतिकूल कोई कार्रवाई भी न फरेगी। ( देखिए 
मुगल और उद्दू' श्र० १५७ ) 

क उदू के संबंध में भूलना न होगा कि इसका मेलजोल 
बाला अर अत्यंत अर्वाचीन है। डाक्टर ग्रिलक्रिस्ट ने उदद को 
बरात्रर दरवारी शैली के रूप में ही याद किया है कुछ 
“आम फहम? या ठेठ घोल-चाल के रूप में नहीं। आश्चय तो 
यह देख फर होता है कि इस रोशनी के जमाने में भी लोग 
उद्द' का मनमाना अर्थ कर रहे हैं और न जाने क्यों उसके सह्दी 
अर्थ को कबूल नहीं कर लेते। कूटनीति के पुजारी 
कुछ भी फहें पर इमें वो स्पट्र घोषित कुछ. गेगा कि उर्दू 
सचमुच एक इम्तयाजी जबान है। 
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कंपनी सरकार शाही जवान अ गव फारप्तो के लिये वच॑न- 
बह हो चुडी थी फिर भी भाप से उसका कोई परंपरागत 
इंपनथा। फारसी फे साथ ही साथ भाषा! भो बह रही थी। 
इसलिये कोई कारण न था हि कंपनी सरकार 'भापा! का 
विरोध करवी और आरयोवत् की प्रिय जनता में एक अजनयी 
जबान का डील डालती । निदान उसने निश्चय किया कि सर- 
कांरी कामकाज में शाही जवान' के साथ हो साथ “'लोक-मापा! 
को भी टकसाली रखा जाय । 

कॉपनी सरकार वी भापानीति! पर जमकर पिचार 
करने के लिये आवश्यक द्वी नहीं बल्कि अनिवाये भरी है कि हम 
यहाँ उसके कुछ 'भाईनों को पेश करें और स्पष्ट दिखा दें कि 
“भाषा के विषय में उनकी नीति क्या थी, अथवा किस प्रकार 
बह हिंदी भाषा तथा नागरी लिपि के पक्ष में थी । 

कंपनी सरकार का कहना है-- 

“जीला के फौजदारी फे साहेव लोग को लाजीम है के 
थानेदारि के तहसीलदार सभ वो दारोगा को सनद मै इस 
आइन का तरजमा फारसी भाखा वो अडर वो द्दीनदोसतादी 
भाखा यो नागरी अबर मे देहि यो उस सनद वो तरजमा के 
उपर फौजदारिका मोदर वो अपना द्सतसत करदि ।” ( अंग- 
गेजी सन्‌ १८०३ साल ३४ आइन २२ दफा ) 

पफारसी भाखा वो अछर! के विपय में फुछ विशेष रूप से 
झते मरी झूगत नहीं है। प्रसंगवश आगे चलकर छुछ इस 


कचहरी की भाषा और लिपि रण 
सब में भी निवेदन फर दिया जायगा ! यहाँ हमे जिस विपय 
की सास तौर से छान-वीन करनी है वह है. दीनदोसतानी के 
भासा वो नागरी अछर 7? 
दुर्भाग्यवश हमारे देश में कुछ ऐसे जीव भी निकल 
पड़े है जो इस 'हीनवोसतानी भाखा? को “उदू जवान का 
बाचक? सममते हैं और आए दिन अपनी नादानी ओर शुभ- 
रादी के कारण हिंदीवालो से वेतरह उलमा करते हैं। उनकी 
जानफारी के लिये यद्‌ निहायव जरूरी है कि हम क पनी सर- 
बार के मतलब को सोल कर साफ साफ उनके सामने रख दें 
और उन्हें भी सुका हे कि इस रोशनी के जमाने में अपनी आँखों 
से देसना ऊितना आवश्यक है | 
डेखिए-- 
“इस आईन के तीन दफे के जिलो के जज साहिब, और 
पूटेदुस्तानी! के विषय में विवाद करना व्यर्थ है। यह 
एक फारसी भाषा का शब्द है ओर फारसोयों से ही यूरोपीयों ने 
जी इस शब्द को सीसा और ठीक उसी अर्थ में प्रयुक्त किया 
“जिस अर्थ में कि फारसी करते थे। हिंदुस्तानी का ठेठ अर्थ 
है भध्य देश का नियासी अर्थात्‌ ठेठ दिंदुस्तान फा दिंदू। आज 
भी बंगाली तथा महाराष्ट्री इस शब्द का यही अर्थ प्रहण फ्रते 
'है | मुसलमान इसके भीतर इसीलिए नहीं आते कि ये अपने 
को हिंदी नहीं बल्कि बाहरी सममसे हैं । हाँ, वाद मे हिंदुस्तानी 
का अर्थ मुसलमान और उदू' भी जरूर हो गया। 
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मलिसटण्ट साहिब को लाजिम है के जिस वकत इस आईन का 
फारसी या होंटी तरजमा उनके कने पहुँचे तो उमके तई' अपनी 
कचहरीयों मे पढवार्वे और मशहूर करें और इसी तरद से जिन 
आईनों ने के इस आईन के रू से उपर के जिलों में चलन पाई 
है उनका तरजमा भी पढवाबें और मशहूर करे और ३ दफ़े के 
जिलों की दीवानी अदालत के वकीलों को हुकम हैं के जौनसी 
आईन के उपर के जिलों की दीवानी अदालत के मीफद्दमों से 
किसु तरह का इलाका/रखता है. तो उस आईन के तरजम की 
नकल लेकर अपने पास रख छोडों वलके जज साहिच और 
मजिसटरट साहियों को यह भी जरूर है के जो नकले सन 
१८०३ की ४६ आईन की १० दफ़े के रू से शहरों और अपने 
जिलों के काजियों को देवें इसी तरह” पर छोटे बडे के सबर के 
लिये मोनसिफों की कचहरियों से के वे मोनसिफ सने १८०३ 
की १६ आईन के मोचाफिक ठरे हैं और 'औैसे ही तहसीलदार 
ओर दारोगों की कचहरियों मे के ३५ आइन के रू से पुलीस का 
इंसतेयार उनको दिया गया है. पढ़वाबें ओर मशहुर फर्वाये 
ओर जाना जाबे के जेतनी आईन के आगे चल के बनेंगी इस 
कायदे के मोवाफीक इसी तरह पर शोहरत पावेगी और पाए 
हुए और फतद् किऐ मूलकों के सब भद्दालों में चलन पायेंगी 
( अ'गरेजी सन १८०५ साल ८ आईन ३१ दफा ) 
कह्दा जा सकता है कि उस समय उद्दू' जबान फो भी हिंदी 
हो बहते थे क्योंकि फारसी के मुकाबिले में चद भी हिंदी ही: 
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थी। ठीक हैं, पर हमारा नत्र निवेदन है कि आप स्वव- आईनो 
का अध्ययन करे और देसे कि बात क्या है। अब तक आपने 
दिंदी या हिंदुस्तानी भाषा के साथ नागरी अक्षर का विधान 
देसा है, अब कृपा कर नागरी भाषा ओर नागरी उत्तर की 
व्यवस्था भी देस लीजिए-- 

“किसी को इस बात का उजुर नही होऐ के उपर के टफे का 
लिखा हुकुम सभ से बाकोफ नहीं है हरी ऐक जिले के क्ली- 
क्टर साहेब को लाजीम है के इस आइन के पायने पर ऐक ऐऊ 
ऊेता इसतहारनामा निचेके सरह से फारसी यो नागरी भाषा वो 
अछर में लोखाए के अपने भोहर वो ठसखत से अपने जिला के 
मालीकान जमीन धो ईजारेदार जो दजुर मे मालगूजारी करता 
उन सभो के कचहूरि मे वो अमानि मद्दाल के देसि ताहसीलदार 
लोग के ऊचहरि मे भी लटबावही * *" यो कलीकटर साहिब 
लोग को लाजीस ऐे के इंसतद्ारनामा अपने कचद्दरी मो वो 
अदालत के जज साहेव लोग के कचहरि मे भी तमामी आदमी 
के बुकने के यासते लटकावदी। ( अ'गरेजी सन १८०३ साल 
३१ आईन २० दफा ) 

अब इतना मान लेने से तो किसी भी मनीपी को आपत्ति न 
होगी कि 'त्तमामीक आदमी के घुकने के चाएते ही नागरी भापा 

# तमामी आदमी को आमसफइम' भाषा उ्ँ न कभी थी 
और फलत न आज है ही। आज भो अपढ़ जनता में पह 
फाएसो यूकने या अरबो छांटने! के रूप में ख्थात है और मुस- 
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तथा नागरी लिपि की व्यवस्था की गई है । थाद रहे जो लोग 
डस तमामी आदमी की कैद से चाहर हैं वे फारसी के लिखने- 
पढने बाले अथवा फारसीड दी है ! क्योंकि नागरी भापा और 
नागरी लिपि के अतिरिक्त जिस भाषा तथा जिस लिपिफा 
ज्ल्लेस किया गया है वह फारसी साया तथा फारसी लिए 
दी है। फह्दी पर भी हिंदी मापा ओर फारसी लिपि या 'अछर) 
का विधान नहीं फ़िया गया है । क्‍या इससे यह स्वत- सिद्ध 
नहीं हो जाता कि उर समय क पनी सरकार के सामने किसी 
ब४दोस्तानी भाषा ओर फारमसी लिपि के मेल का प्रश्न न था ? 
कया अब भी यह दावे के साथ कहां जा सकता है. कि उस 
समय उदद' जैसी भी कोई चीज आम-फहम” थी? जो हो, 
अभी तो हमे यह दिखाना है कि क पनी सरकार ने दिंदी भाषा 
तथा नागरी लिपि को और भी बढाया है। यकीन न हो तो दुक 
इधर भी गौर फरमाइए ।? 

“जी सीटामप सभ के दावे यो जवान गैरह कागज के ऊपर 
किआ जाएगा उसके उपर नीचे का मजमून फारसी भासे वो 
अछर वो हीनदवी जूपान वो नागरी अछर में सोदा जादेगा? 
'लिम लोकगीतों से उसका छुद्न भो सबंध नहीं है। क्‍या हो 
अच्छा दो कि सुसलिस लोऊगीतों का एक स्पधु समद कर लिया 
जाय और फिर स्पष्ट दिया दिया जाय कि ट4िंदुस्तान की सन्‍्ची 
ई&दुस्तानी भाषा का स्परूप क्‍या है, किस अकार चह उदू से 
सर्वधा मिन्‍न अथवा एक अकार दी हिंदी ही है । 
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( अंगरेजो सन्‌ ८०३ साल ४३ आईन ११५ दफा ६ तफसील ) 
कागज ही नहीं कं पनो सर॒फ़ार ने ठऊपाल में भो दिंदी को 
जमा दिया। वहाँ भो उसको फारसो के साथ जगह मिली-- 
#उपर का लोखा दफा के सरहद के इसतदार पावने पीछे 
उसका नकल फारसो भाखे बो अडर वो हीनरोसवानो भारा, 
वो नागरी अद्र सें लीखाऐ के टकप्ताज़ के साद्देव टफसाल मे 
आदमी के देसरेख जऐेह मे लटकावद्दी” ( अगरेजि सन श्रू5३ 
साल ४५ आईन १८ दफा २ तफसील ) 
तो क्‍या ठकमाल में नागरी को लटकने की दी जगह मिली ? 
निवेदन है, हरगिज नहीं | उसे सिक्के पर भी आसन मिला। 
सुनिए कम्पनी सरकार क्‍या कद्दती है-- 
“उपर के लिखे हुऐ पैसे का मंडल असा होगा के शक ई 
याने अ ग॒ुठे के पहले पोर फो २० हिससा फरज करऊे उसके '१५ 
हिप्सेफा खत उस मंडल को आधो आध कर .सडेगा और 
उस का वज़न आठ आने नो पाई सिकक्रेमर छोगा और उस 
पर नीचे फी लिखी ऐवारव फारसी और नागरीक हरफों से 
के बहुत आग्रह करने पर सरकार ने नागरो का किए सिक्य 
पर स्थान दे दिया है पर अमी चादी के सिक्का पर छिसो मे 
देशमापा को स्थान नहीं मिला है। यदाँ वऊ छि उदू कही दान 
वाली मुल्की जवान को भी चांदी के सिक्कों पर कोई उस न 
मिली, जो लोग 'इश्क और “चह्वाए आनः को चट्ट सम, 


ला 


हैं उन्हें गीलट के प्रि्लों का श्रष्ययन्त करना चादिद 
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जरब की जाऐगो ।! (अगरेजी सन्‌ १८०९ साल की १० आइन 
* दफा) ध 
मुद्राशास्‍्पर के प्रे मियो से यद बात छियो नहीं है कि के पनी 
मरकार के उक्त आदिश के अनुसार जो लिका बना उसपर नागरी 
अक्षर तो हैं हो, दोनों तरफ त्रियूब ( दिदू चिह् ) भो बना है | 
आगे चले कर कंपनों सरकार के शासन में ही नागरी का 
बहिष्कार किंप्त प्रकार हो गया इध पर विचार करने के पहले 
ही कुछ अंमोजी और दिंदी के साथ का भी देख लेना चाहिए, 
जिससे हम आधानी से समझ सकें कि आखिर माजरा 
क्या है। 
, हम पहले ही कह चुके हैं कि क पनोी सरकार सचमुच सन्ना 
सरकार न थो बल्कि व देंदलों फे बादशाह का आर से शासन 
* कर रहो थी। निदान उसको भा शाह्या जयान फारता ठददरों। 
४ बही फारसी जिसकी परवरिश का उप्तने बोड़ा उठा लिया था । 
अतर्व उसका परम कतेठ्य थ। कि बह फारमा का मर्यादा को 
बदस्‍्तूर बनो रहने दे । पर इस कतव्थ छ पालन में सनसे बडी 
अड़चन यह थी कि वस्तुतः दह न तो उसका भज्ञा को मापा थी 
ओर न उसकी निजी अपनी जवान ही। सच पूछिए तो चह बस 
एक धाइरी लदाव भर थो। इसलिये एक ओर तो वह अपनी 
नसदा के लिये नोट फर लेना चाहिए कि सब कुछ होत हुए मी 
उर्दू फारसी से कुछ भिन्‍न है। वह शाहों नहीं वल्कि दवेल 
.गुलामों की जवान है। 
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-साहमापा अमझे बी को अपना रही थी और दूवरी आर अपनो 
अज्ा की भपा हिंदी को सँवार रही थी । सो किस तरह जरा 
उसे भी देख लीजिए-... ९ 
“कलीकटर साहेव को लाजीम हैं के जेता जलदी दो सके « 
मोकररा मंआदी बदी का नकज्ञ अरने दूससत से केआ अग- 
रेजी यो केंआ देसी जबान में बुरंड रेबनू के सादेब लोग के पास्त 
मेजहिं? (अंग्रेजी सन (८०३ साल ३१ आईन ३० दफा) ओर 
“अदालत के जज् साहेव लोग यो बरडरेबनू के साहेब 
“लोग वो क्लीक्टर साहेब को तमाम ताकीद है के मोकररी 
मैआदी वही वो दरमेआनी जबती वही सभके खबरदारी के 
बासते फेआ अगगरेंजो था केआ देसी जुआन में होरे तमाम 
होसीआरी कर॒हि यो उप्त वही सभ का नकल जो के दफतर 
में रखा जाएे उसके खबरदारी के चासते उसका जीलद असे 
अमबाब से तैआर करावद्दी के कीड़ा ईआ दूसरे सबब से 
नोकसान नहीं होऐ” । (अ'गरेजी सत्‌ ६८०३ साल है! आईन 
श्प दफा ) 
अगेजी की स्थिति को ठोक ठीक समसतने के लिए आब- 
श्यक है कि उसके उपयोग पर ध्यान दिया जाय और कछ यहदद 
प्रध्पक्ष करम की चेष्टा फी जाय कि उस समय उसका-* व्यवहार 
किस धृप्टिसे तथा किस परिस्थिति मे होता था। पहले” उसे 
देसी जुबान? के असंग में देसिए-- 
#तद इस मजितटरट साहिड को चाहिऐ कि उस मोकइमे 
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में अयनी रुपफारी और गवादों का असल जबानवदी तरजमे 
अ गरेजी के साथ उस साहिब के पास जिसको कलारक अफसी- 
करुन कहते हैं भेज देवें ओर भी मजिसटरट साहिब को चाहिए. 
के उन जवानवदियों की नकल अ गरेजी जवान फे तरजमे 
सोथ नवाव गवरनर जनरल बहादुर की इततैला के वासते भेज 
देबे” ( अ गरेली सन १८०६ साल १० आईन २ दफा ) 
कहना न होगा कि “नवाब गवरनर जनरल वहाहुर! का जा 
सबंध अ गरेजी से है वही नवाब साहब फा फारसी से । 
इसलिए-- 
४इस आईन की फारसी जबान को तरजमे में जो अलकाव 
आर आदव लिखे गए हैं चाहिए के सरकार के अहऊ कार फी 
तरफ से जद नवाव मनीयेगम साहिब और वबवो बेगम सादिव 
के नाम में चिटठी लिएी जावे उन चिटठियों में अलकाब और 
आदाब मनकूर दासिल किए जावें? (अ गरेजी सन १८०६ साल 
१६ आरैन २ दफा ) 
मतलब यह कि नवाव साहब वी ओर बढ़ने पर फारसी का 
दखल दिसाई देता है तो नवाव गवरनर जनरल वहादुर क 
यहाँ अ प्रेजी का राज्य जम रहा है। रही देश की प्रजा वी 
बात, उसके विषय में क पनी सरकार का विधान है-- 
* जो कैफीयत्ते और खत और मुकदमे जमींदारों के हरफ से 
साहिब सजिसटरटके पास भेजे जायें और औसही जेतने हुकम" 
और कष बातें समज्ञिसटरट साहिब के दरफ से जमींदारों के. 
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पास मेजबाऐ जायें चाहिए के उत्त खत औ बोली में लिखे 
जावें जो मोबाफ्कि वहाँ के चलन के हों ( अगरेजी सन्‌ १८०५ 
साल ६८ आईन ७ दफा २० तफपतील ) 
कंपसी सरकार की आपा-नीति के संबंध में अब तक जो कुछ 
कहा गया है,उसका सारांश यह हैकि कंपनी सरकार ने एफ साथ 
ही चार भाषाओं को अपनाया, जिनमें से फारसी और अ गरेल' 
तो रपष्ट ही विदेशी थीं। देश में फाएसी तथा अंगरेजी के व्यव- 
हार का कारण पत्यक्ष था । फारसी मुसलिम शासन की राजमापा 
थी तो भगरेजी अगरेज या कंपनी सरकार की निजी भाषा। 
कंपनी सरकार के साथ ही वह भी सरकारी भाषा हो गई थी । 
दूसरी ओर हिंदुस्तानी और देशी भाषा की बात थीं। देशी भाषा 
ओऔर दिंदुस्तादी का परस्पर बही संबंध था जो किसी भी देशी वथा 
राष्ट्रभाषा का होता दै। राष्ट्रभापा के कारण नागरी भाषा बथा 
नागरी लिपि का ज्यवहार व्यापक रूप से हो रदा था।तो देशमापा 
के नाते बंगला भाषा तथा चंगला लिपि का भी। बंगला का 
विधान भी आईनों में इसलिये कर दिया गया है. कि बह कंपनी 
सरकार के केंद्र की भाषा थी । उसी के देश में कंपनी सरकार का 
अड्डा जमा था। उसकी उपेक्षा किसी प्रकार संभव ने थी। चह 
ओऔ पक बड़े भूभाग डी भाषा थी । निदान हम देखते हैं कि-- 
“जो सीटामप सभके अवालत के कागज के उपर कोझआ 
जाएगा उसके उपर नौचे का सजमुन फाससी वो बंगला भासे बो 
अछर वो हीनदी जूबान यो नागरी अछर में जोदा जाऐगा! 


ड््छ कचहरी की भापा और लिंपि 


( अ'गरेजी सन्‌ १८०३ साल ४३ आइने १५ दफा २ त्फसील ) 
* साथ ही अ'गरेरी का भी दशैन कर लीजिए-- 

“म्ुपरीनटनडट साह्देव को लाज्षिम है के सीटामप कीआ 
हुआ कागज सभ अदालत गैरह के दफतर के साडेथ लोग ईआ 
जो कोई के तलब करने का अखतीआर सै उसके पास सरबराह 
देने के आगे सरकारि खजाने के सीटामप के उपर अ'गरेजि 
जुबान वो दरफ में टेरेजोरी वो खजाने आमरे का बात फारसी 
यो बंगला वो हनदी भाखे वो अद्धर में खोदा जाऐगा”अ गरेनि 
सन्‌ १८०३ साल ४३ आईन १९ दफा ) 


' जिन विद्वानों ने करत अवतरणों पर कुछ भी ध्यान दिया 
होगा कदाचित्‌ उनसे अब यह कंद् देने की कुछ सी आवश्यकता 
न रही कि कपनी सरकार ने हिंदुस्तानो भाषा तथा नागरी लिपि 
को जो महत्त्व दिया है वह पंरपरागत तथा स्वथा साधु है। 
उसमें किसी प्रकार फे मीनमेप की गु'जाइश नहीं | फिर भी 
हममें से छुछ ऐसे महानुभाव भी निकल आएंगे जो अब भी 
हिंदुस्तानी का अर्थ + उद्द दी करार देने का इसगर करेंगे । 





+ हिंदुस्तानी का अर्थ उददू' क्‍यों हो गया, इसका कुछ 
विचार अन्यत्र किया गया है। अच्छा दो, यदि इसके दिये 
पाठफ विशाल भारत ( फरवरी सन्‌ १९३५ ई० ) काहिंदुस्तानी? 
नामक लेख पढ़े । उसमें उन्हें इसके लिये कुछ सामभी अवश्य 
मिल जायगी । यहाँ बस इतना जान लें कि जिस तरह हिंदुस्तान 
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उसलिये उनसे स्पष्ट निवेदन कर देना है कि तनिक कंपनी सर- 
नकार की आईनों का अध्ययन करें और अपने गुमराही उत्तादों 
की धचकानी थातों को भूल कर स्वच्छु हृदय से सत्य का अलु- 
संधान करें और फिर देखें कि हिंदुस्तानी, दिदी अथवा नागरी 
"का अथे कया है । क्यों आईनों में हिंदुस्तानी भाषा और नागरी 
अक्षरों का विधान प्रायः मिलता है,पर उर्दू भापा और फारसी लिपि 
का उल्लेख कहीं दिखाई भी नहीं देता । कारण भ्रत्यक्ञ है'। उस 
समय उद्दूँ नाम की कोई देशभाषा न थी । हाँ, दिल्ली दरवार फो 
चलित राजभाषा का नाम उदूं चल निकला था और वह फाससी 
के साथ ही साथ दरबारों में चल पड़ी थी । दिल्ली को अपेक्षा 
लखनऊ में डधका अधिक सत्कार हो रह था और वह धीरे 
“धीरे फैल कर फारसो की जगद चालू दो रही थी । यही कारण 
है कि कंपनी सरफार ने उसे कचदरियों और कागजों में तो 
स्थान नहीं दिया, पर कालेजों तथा मद्रसों में उसका स्वागत 
किया और उसके पठन पाठन पर विशेष ध्यान दिया । 

। * उदू के परम द्वितैपी,"अ जुमन तरकी उदू? फ्े प्राण मौलाना 
अच्दु नहक ने ठोक ही कहा है कि-- 

* मै'डाक्टर गिलक्रिस्ट को उदू जबान का बहुत बड़ा मोह- 
मिन ख्याल करता हूँ | चद न सिफ एक तरह से फोर्ट घिलियम 
दिंदुस्तानियों का नहीं रहा, उसी तरह उनकी 'हृदुस्तानी? पनकी 
हिंदुस्तानी नहीं रही चल्छि किसी और छी उदू हो गई। 
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कालेज ऊलकत्तः के कग्राम का बाअस हुए जिसने उदू की 
बहुत बडी खिद्सत की, बल्कि उन्होंने उदू' की तौसीम व अशा- 
अत के लिये बहुत कारामद और मुफीद किताबे लिखीं । मुल्क 
के काबिल अह ज़बान जमा किए और अपनी निगरानी और 
द्विदायत में अच्छी अच्छी किताबें लिखवाई" या तरजमः 
कराई ।? 

पर इसके आगे जो कुछ वे फरमाते हैं उससे हम सर्वथा 
सहमत नहीं हैं । उनका कहना है-- 


“गालिबन्‌ डाक्टर ग्रिलक्रिस्ट ही की सई और असर का 
नतीजः था कि उदूं' की रसाई सरकार दरबार में हुई और 
आखिर सन्‌ १८३२ ई० में फारसी की जगह दफ्तरी ज़बान हो 
गई /” ( उदूं, अजुमन तरकी उदूँ औरंगाबाद, सच्‌ १९२७ 
ई० प्रू० ४९४ ) 


किंतु हम अच्छी तरह जानते हैं. कि उदू कसी भी सर- 
कार की ओर से ठफ्तरी जवान सन्‌ १८३२ या सन्‌ १८३५ ई० में 
जैक्षा कि बाड में वे ख्याल करते हैं, नदी हुई और सच पूछिए वो 
आज तक भी उदू दफ्तरी जवान न हो सकी। क्या कोई भी 
उदूं का हिमायती सच्चे दिल से, हक का सयाल कर के, दावे के 
साथ कद्द सकता है कि आज भी कचदरी की जवान वह ड्दू हो 
पाई है जिसे वह दिंदुस्तानी या 'आमफहम? कहता है? यदि 
नहीं तो क्यों ? सुनिए-- 
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अन्छा दोगा सन्‌ रै८२७ ई० के उक्त विधान ही को देख 


जिया जाय । वह है-- 
॥प्वाइ [.0क्‍क%फए श ए०णा्षों इपणाड़रीए ढशैड 2 00 
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दि ्राएक्तवेपलाग् ्॑ लॉशाहर& रीश्ाए०5 2096एश/ 
ब्योपथाए 77 था गेंद शाएं बेल्करोए 7००४४व उ/हथाए 7? 
(0 जाधरश। 4 था 5675४॥79०५१4837 & 26६ 49 ठा 
837. ) 
कहना न होगा कि उक्त विधान में फारसी की जगह दा गई 
है. भारतीय देशभाषाओं को, न कि दरबारी जवान उद्‌' को । 
देशभाषाओं के विपय में हम पहले द्वी देख चुके हैं. कि आईन 
में स्पष्टअः नागरी भाषा तथा नागरों लिपि एवं थगल्ञा भाषा 
तथा चगला लिपि का विधान है, कुछ उदू' भाषा और उद्‌' लिपि 
का नहीं । परमात्मा ने जिसके मस्तिष्क में थोडी सी भी बुद्धि 
रख दी होगी, वह निद्दायत आसानी से देख सकता है कि 
बस्तुत्त. फारसी की जगह इन्हीं देशभाषाओं को दी गई है। 
बंगाल में बंगला भाषा तथा लिपि को और पश्चिमोचर (युक्तोप्रांत 
में नागरी भाषा तथा लिपि को फारसी भाषा तथा फारसी लिपि 
का स्थान मिला है । पर दम देखते क्‍या हैं कि वगाल में तो बगणा 
आपषा तथा वगला लिपि का प्रचार हो गया, पर पश्चिमोत्तर 
(युक्त) भांत में नागरी भाषा तथा नागरी लिपि का निशान भी 
मिटा दिया गया। फारसी की जगह किस देशमापा को मिली, 
हम आज भी नहीं समझ सकते | हाँ.फारसी लियि और नागरी 
अन्तर अवश्य फचहरियों, में दिखाई दे जाते हैं, पर हमे कहीं 
भदृदुस्तानी! जवान नहीं दिसाई देती । जो जवान बहाँ 
कांगजों में बरती जाती हैं वहू एक दृटी-फूटी-घिसी-पडी फारसी 
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है, जिसके सिर पर अरबी वा लद्व है। वह मुसलिम शासन 
की राजभाषा फारसी से भी अधिक अजनवी ओर कठोर है। 
कारण, यहाँ की देशभाषाओं से उमका कुद्च भी सहज संबंव 
नहीं है । अरबी एक बिल्कुल भिन्न भाषा है पर फारसी फा सूल 
देशभाषाओं के मूल से मिन्‍न नहीं है। इसी अभिन्‍नता के 
कारण हम खरी फारसी को सद्दा से अरदी पर तरजीह देते 
आ रहे हैं और देश को भाषाशों में अरबी का बेतुका मेल ३ 
अच्छा नहीं सममते। हम कह नहीं सकते कि किस न्याय से 
कचहरी की वनावटी संकर भाषा हमारी मापा या देशमापा 
कही जा सकती दै, और उसे योलने या सममने चाले देश में 
कहाँ के कितने लोग हैं । हे 

फारसी के विपय में हम पदले ही कह चुके हैं कि वह दर 
हकीकत शाही जबान थी और 'शाह? के नाते से ही कंपनी 
सरकार में चल रही थी। कंपनी सरकार के साहबों को उसे 

# उदू की प्रवृत्ति को देख कर यह बरबस मानना पड़ता हैं 
कि बह प्रति दिन अरबी की ओर बढ़ती जा रदी है। वात यह 
है कि मजहबी बाते जनता को जितनी मड़का सकती हैं उतनी 
कोई और नहीं। दुःस वो यह जान कर होता है कि ड्दू में 
अरबी की बाढ़ प्रसिद्ध राष्ट्रवेत मौलाना अबुल्न कलाम आजाद 
के साथ ओई और नवाव हैदराबाद की छुपा से चारों ओर 
फैल गई । इतनी फैल गई कि अब भौलाना आजाद के वश 
की वात नहीं रही। बह आजाद क्या खुदमुख्यार हो गई । 
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भी उसी तरद सीसना पडता था जिस तरह दिंदी तथा उदू 
को। लोऊभापा डोने के कारण हिंदी का अध्ययन अनियार्य 
था, पर उर्दू और फारसी का अध्ययन केवल द्रणर की दृष्टि 
से किया जाता था। रितु कंपनी सरकार को निजी भाषा 
'फारसी नहीं अंगरेजी थी। अंगरेजी में ही उसके निम्र के काम 
होते थे और धीरे धीरे बुड्ढी फंपनी सरकार बी राजभाषा हो 
रही थी। निदान, अगरेजी को फारसी की जगह' मित्री और 
साइशें के पत्र-व्यवहार फारसी की जगद अ'गरेजी में दोने लगे। 
अंगरेजो सरकार सचमुच जिस भाषा को बढ़ाना चाहती 
थी बह देशभापा नहीं अ'गरेजी थी। उसी अ'गरेजी फे पनपने 
के लिये फारसी दफ्तर से निकाल दो गई। फारसी फो निफाल 
फेंफना आसान न था ! झुसलिम उसके लिये मर मिटने को 
तैयार थे और अंगरेदी को नफरत की नजर से देखते थे। 
सैयद अदमद रायबरेलयी ने तो 'जिद्दः का फतवा दे दिया 
था और स्वयं सिकखों से लडने के लिये पेशावर पहुँच गए थे । 
यद्यप्ति इस धर्मगुद्ध में उनका अंत (सन्‌ १८३३ ई०) हो 
गया तथावि उसका कट्टर 'सुदस्मदी! तरीका आगे बढ़ा और 
अगरेजों तथा दिंदुओं के लिये एक जहमत हो गया। अग- 
रेजों ने इस अवधर पर कपट और चातुरी से काम शिया और 
फारसी की जगह दरवारी उदृ फो चालू कर दिया। ध्यान देने 
की बात है कि जो सरकार पहले नागरी भाषा और नागरी 
व्यसर का विधान इसीलिये करती थी कि उसकी बातें देश मे 
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जनता के कान तक पहुँच सके, वही अन्न उदू भाषा और 
फारसी लिपि का सत्फार इसलिये करने लगी कि बास्तव मे 
थे ही अब भारत को देशभाषा और देशलिपि हैं.। इस घोर 
अन्याय का अत यहों हो. जाता तो भी गनीमत थी। पर यारों 
को इतने से ही चैन न मिला । दिंदो को शिक्षा से भी निकाल 
बाहर करने का पूरा प्रयत्न किया गया और समय समय पर कुछ 
सफलता भी मिलठी रही। 
खैर,अपनी रक्षा और नोति के विचार से अ गरेजी सरकार 
ने मुनासिब समझा कि देशभाषाओं वो फारसी की जगह धीरे 
धीरे दी जाय। फारसी के दफ्तर से निकन जाने से मुसलमानों 
की सबसे बडी क्षृत्रि यह धोनी कि उनकी शाही शान मिट्टी में 
मिल जाती, और यदि कहीं उसकी जगद्द देशभाषा हिंदी को 
मिल ज्ञाती तो फिर और भी गजब हो जाता | प्रजा की भाषा 
राजाकी भाषा को खदेड देती । बात तो यही थी,पर स्थिति अपने 
हाथ में न थी कि फारसी की पूरी पूरी रक्षा हो जाती । निदार 
उनको “इम्तयाजी” उर्दू की सुधि आई और उसी को फारसी 
वी जगह देशभाषा के नाम पर कपनी सरकार के सामने पेश 
किया। कपनी सरकार के साहब लिखा पढी के लिये फारसी और 
बातचीत के लिये उ्दूं पहले से द्वी पढ रद्दे थे। उद्‌' की लिवि- 
भी वही थी जो फारसी की थी । इसलिये उनको यह बात रुच 
गई भौर वे भी प्रमादवश उर्द' की दाद देने छगे । हिंदी करी 
औओर से यदि छुद् कद्दा जाता तो 'धीरे घीरे! का कवच सामने. 
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आ जाता और शिक्षा में उर्दू का बाजार गर्म होता। उ्द का 
प्रचार ही अमभीए्ट हो जाता | इतना ही नहीं सरकार की आज्ञाके 
भी टोकरी में नतर आती और व्यर्थ में कूड़ा करक्ट बढ़ाकर 
कचदरी की हवा को गंदी कर देती। 

देहली और लखनऊ की तरद फोर्ट विलियम भी अव एफ जदू 
केंद्र बन गया था ! कंपनी सरकार का सूत्रधार यहीं से अपना 
नायबी अभिनय करता था। काल पाकर यही अभिनय घटना 
के रूप में उपस्थित हो गया और भारत का शासन सूत्र सच- 
मुच अ गरेजों के हाथ मे आ गया। पर बादशाह की अघीनता 
में उन्हें भी फारसी को अपनाना पड़ा था और उसके पोषण 
के लिये बहुत कुछ व्यय भी करना पड़ा था। जिस फोर्ट 
विलियम फालेज की चर्चा ऊपर की गई है उस्तकी घुनियाद ही' 
इसलिये पड़ी थी कि कंपदी सरकार के साहबों को फारसी 
अच्छी तरह आ जाय। फारसी यढ़ानेबाले मुशियों को 





क बोलचाल या लोकभापा को दुहाई तो घार बार दी. 
जाती है, पर कभी यह देखने का कष्ट नहीं किया जाता कि 
आखिर सरकारी दफ्तरों या कचहरियों की भाषा ठीक और 
बोधगम्य क्यों नहीं हो पाती ! कितनी लजा और घुणा की 
बात है कि सरकार चाइती तो है जनमत और लोकभापा 
को, पर अपना काम निकालती है जाली और बनावदी चोर- 
भाषा से--उस 'घोरभाषा से जिसे केबल 'सौसियाउत्त भाई” 
ही समझ सकते हैं | 
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अ गरेजी का ज्ञान न भ्रा और फारसी पढनेवाले साहबों को 
'फारसी का पता न था। इसलिये डाक्टर गिलकरिस्ट ने (स्ू० सन्‌ 
१८४१ ई० ) हिंदुस्तानी को माध्यम बनाया और अपने मदरसे 
में फारसी और हिंदुस्तानी को शिक्षा देने लगे। उनके 'अनु- 
रोध से उम समय के गवनंर जनरल वहादुर मारकीस बेल- 
जली ने फोर्ट विलियम कालेज की स्थापना ( सन्‌ १८०० ई० ) 
'किसो प्रकार कर दी और उन्हे उसमें हिंदी अध्यापक नियत 
कर दिया। याद रहे इस कालेज की अध्यापकी केवल उन्हीं 
सजञनों के लिये सुरक्षित थी जो सच्चे ईसाई ही नहीं बल्कि 
इ गलैंड के चर्च के भक्त भी ये और भारत में ईताई मत की 
पहिमायत भी कर सकते थे । 

डाक्टर गिलक्रिस्ट की दृष्टि मे हिंदी के उस रूप को महरव 
मिला, जिसे वे 'मु शो रूप” # कहा करते थे। उनऊे विचार में 

& डाइटर गिलक्रिस्ट की दृष्टि म॒ एक हू 'भाष/ के तीन 
रूप थे। उन्ीं रूपों की चर्चा उन्होंने बार वार की है। उदृ- 
रूप का प्रचार तो दरवार में था और मु शी रूप का व्यवहार 
आशी लोगों के कामधधों में होता था । रही ठेठ रूप की बत्त । 
उसका प्रचार जनसामान्य में था और सभी हिंदुस्तानी उसको 
चोलते चालते तथा सममत लेते थे । डाक्टर गिलक्रिस्ट का काम 
साइहयों को साहदी के लिये तैयार करना था, जिसके लिये 
मु शी शैली अनिवाये थी। न जाने कग्र तक लोग उन्हें शुद्ध हिंदी 
चाय जन्‍्मदाता मानते रहेंगे । 
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भअध्यमार्ग का अवलंबन ही श्रे० था। उनको इस याद का दुख 
था कि अजभाषा के साथ द्वी साथ खडी बोली या ठेठ भाषा 
का भी चहिप्कार कर दिया गया; क्योंकि लोकहित के लिये 
उसे ही वे उचित सममते ये। अच्छा दोगा, इसे उन्हीं के 
मुँद्द से सुन लीजिए-- 

पु ६९ गपदी हढ्ट्टा० फच: शाह ता दाल किया, 
छ99॥9, (06 (॥07९७ 906९ ५७5 त्ग्रा(€त इग९९ पि$- 
छएड0९ए३7 7फऐ शा ०. अगर ७ ४6 साश0005ग्गररद 
जणात ॥956 970066 प्राईगाए प्रःर्शं 0 ९ ४६प्रतेद्ना8. 
0 या कराहागइ०! ( 6 ए0शशामोे फक्॑0ए)र 
80-3 ?ए, ए,) 

डाक्टर गिलक्रिस्ट जिस ठेठ अथवा सडी शैली के भक्त ये 
उसका वहिष्कार दिल्लो द्रधार कुछ पहले ही कर चुका था। 
दूसरे उसके आधार पर फारसी का अध्यापन भी कठिन था। 
उसके लिये दरवारी अथवा उदय शैज्ञी का स्वागत अनि- 
चाये था । फिर भी डाक्टर गिलकिस्ठ ने राजा और श्रजा में 
संधि स्थापित करने के लिये बीच की 'झमुशी शैली” अथवा 
'रेसभ की बोली! को महत्व दिया । 

फोर्टे विलियम कालेज ( सब्‌ १८०० ३० में स्थापित ) मे 
डाक्टर गिलक्रिस्ट अधिक दिन तक न टिक सके । उनके बिला- 
यत वाएस जाने के बाद ( सन्‌ १८०४ ई० ) कप्तान मिमिसत 
मोअट साहिब” उनकी जगह अुद्र्रिसि हिंदी! नियुक्त हुए) 


'छष कैचहरी की भाषा और लिपि 


उनके समय में वैताल पचीसी का संशोधन फ़िघ दृष्टि से हुआ 
इसे भी देश लीजिए । उसके लेसक मजहर अजल्ी खाँ 'विला! 
फिपत शान से फरमाते हैं- 
इब्तिदाय दास्तान यों है, कि मुहम्मदशाह बादशाह 
जमाने में, राजा जैलिद सवाई ने, जो मालिक जैनगर का था, 
सूरत नाम कविश्वर से कद्दा कि बैताल पचीसो को, जो जथान 
सस्कृत में है, तुम ब्रज भाषा में कहो, तथ उसने बमूजिय हुक्म 
राजा के, ब्रज की वोली में कही, सो अब शाहिआलम चादशाह्‌ 
के अद्दद के वीच, और असर में अमीरल उमरा जुच्दए नोई- 
नतानि अभीमुश्शान, मुशीरि सास शाहि कैवान बारगाहि 
इगलिस्तान, अशरफुल्न अशएफ मारकुइस वलिजली गवरनर 
जनरल बहादुर ( दाम मुल्‌कुहु ) के, मजहर अली खामि शाइर 
ने, जिसका तखल्लुस विला है, वास्ते सीपूने सममून सा ह- 
घानि आलीशान के, बमूलिच फरमाने जनाव जान गिलक्रिस्त 
साहिव ( दाम इकगालुद् ) के, जचानि सहल में, जो खास ओ 
आम योलूवे हैं. और जिसे आलिम वो जाहिल गुनी कूद सब 
नसम्‌में, और दर एक की तवीअत पर आसान धो, मुश्किल 
किसी तरह की जिहन पर न गुज्रे, और त्रज्॒ की घोली अकसर 
उसमें रहे, ओऔलल्ल जो लाल कवि थी सद॒द से बयान 
किया था ॥7 
यह तो हुई 'जान गिलक्रिस्त साहिब” के समय याने सन 
१८०१ हैं? की बात । अब जरा 'जिमिस सोअझट साहिब' के 


ग् 
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जमाने याने सन्‌ १८०५ ई० को दास्तान सुनिए-- 

“ फिलूद्ञाल, सुवाफिक इरशादि मुदर्रिसि हिंदी खुदवदि 
निभ्रमत जनाब कप्तान जिमिस मोअट सादिब ( दाम इक 
चालुह्ठ ) के, वारिणोचरण मित्र ने, धापे फे वास्ते, सल्कृंत भौर 
भापा के अलफाज को जो रेपते के मुहावरे में कम आते हैं, 
निकाल कर मुरब्ज्ज अलफ़ाज को दाखिल किया, मगर बअजे 
लफूज हिंदूओं का, जिसके निकालने से खलल जाता, बहाल 
ण्था, उम्मेद है कि हुरिनि कबूल पाये? 

(मुकददम 7॥6 छा] ए३८या9, 99 [0प6४॥ 07065, 
7. 7., 70, ण प्र शा, &70 ९० ॥,000 4827) 

इस लबे अवतरण की आवश्यस्ता इस प्रस्ग में इसलिये 
पडी कि कहीं आप भी उस व्यापक अम के शिक्वर मे हो जायें 
जिसके नामी पेशवा डास्टर अब्दुल हक ने अभी उस दिन यह 
दावा पेश क्या हैं कि-- 

#कोर्ट विलिदस फालेज के सु शियों ने ( ख़ुदा उनकी अर- 
चाह को शरमाए ) बैठे जिछाए तिक्षा बजट और बर्गर जरूरत 
यह शोश छोडा | लल्लजी लाल ने जो उद्‌' के जर्बादाँ ओर 
उर्द' किताबों के सुसन्निफ्र भी ये, इसकी बिना डाली । वह इस 
सरदद कि उद्‌' को चाञ् किताबे लेकर उन्होंने उनमे से अरबी, 
फारसी लफूज चुन चुन कर अलग निवाल दिए और उनढी 
जगह सरकृत और हिंदी के नामानूस लफ्ष्म जमा दिए, लीजिए 
(हिंदी बन गई।” ( उद', अजुमत तरक्‍कों उढ़ँ, औरगाबाद, 
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( दकन अपरैल सन्‌ १९३७ ईं०, ए० इछरे ) 

अब आप रवतः आसानी से समझ सकते हैं कि वास्तव में 
मामला क्या है) क्‍यों मजदर खाँ विला कहते हैं कि सस्कृत 
और भाषा के अल्फाज को निकाल बाहर किया और उनकी 
जगह 'मुरव्यज थाने अरबी फारसी शब्दों फो जड़ा और डाक्टर 
मौलाना अब्दुल इक के फरमाते हैं. कि अरवो फारसी लफ्नों को 
चुन चुन कर निकाला और उतडी जगह 'संस्क्रत और हिंदों के 
नामानूस लफ्म जमा दिए। आप की सुविधा के लिपे हमः 
इतना और निवेदन कर आगे बढ़ता चाहते हैं कि नासिख 
( शू० १८३ेंय ६० ) ने “मुद्रावराव व रोजमर: को छानवीन की. 
और जन व मर्द के मुहबरद में फर्क किया और अवाम थघ॒ 
खबास के बोलचाल में अल्नहृदगी की । चूँ कि इसमें हर शख्स 
को दखल देना मुश्किल था इसलिये असूल इसका यह रखा कि 





# खेद है कि 'दिदुस्तानी? के प्रसिद्ध प्रेमी और 'द्विंदुस्तानी 
एकेडेमी? के घिर मंत्री डाक्टर ताराचद जी भी इधर वक्त 
मौलाना को हां में हाँ मिलाने लगे हैं झौर चद 'गलतफहमियों? 
को दूर करने में रवतः भर्यकर श्रमभूलों के शिकार हो गए हैँ। 
इसका मुख्य और अथान कारण यद दे कि अभी बहुनों का 
भाषा संबधो बचपन घदस्तूर बना है और फज्नतः आज ये 
उन्हीं दिनों की बातों को प्रमाण क्या, धुव सत्य मानने के लिये 
विवश हो रहे हैं | 
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करारखी और अरबरो के अल्काद जदाँ तक मुक्तीद माने मिले 
हिंदी अल्फाज़ न धाँधो। इस सयब से खबास को फ्रारसी 
अरबी की तरफ तबज्जह जरूर ह्वो गई ।? ( तजू करद जलवह्‌ 
सिद्धू, जिल्द दीवम, सफीर, नूरुत अनवार, आरह सन्‌ (८८७ 
ई० प्रू० घछ मोट ) * 
परिणाम इसका यद हुआ कि 
“लस्रवालों ने नस्र की,नज्म वालों ने नज़्म की दुरुस्ती की । 
सरकारी स्कूलों में बावजूद क्रवायद गिलक्रिस्ट भौर ठरिया-ए- 
लक्ाफत के नई किताब कवायद उदू में 'नारसिख' के असूल पर 
लिसबाई गई। अह अखबार ने अपने अपने मुकास पर 
ए्वारत का ढंग दुरुस्त क्या। गत सब एक ही रंग में डूब 
* गाए! ( बही ५२ ४६३ ) ३ ++ 
और गार्साद वासी जैसे कट्टर उयूं परस्त मर्मक्ष को फद़ना 
पड़ा कि-- 
“स़ थ नहो के एतबार से उद्‌' जान ईरानी है और 
& देसा आपने ? यह है नासिखी उदू' का तर्ज जिसके * 
लिये हमारे. सर तेजबद्दादुर सभू जैसे धुरंघर वकौल हैरान 
हो रहे हैं और प्रमादवश इसी को “आम फहम? करार देते हैं । 
करें-क्या ? शिक्षा और संस्का( के जाले को फाड़ कर बाहर 
निकल आना उनके अधिकार की बात नहीं है। फिर भला 
उस आरमिक्र पाठ को भुला फैसे दें, जिसकी शिक्षा भचपन 
में किसी सौतवी साहब से उन्हें भित्ती थी । कं 


बच कचइरी की भाषा और लिपि 


अल्फाज के एतवार से सामी ।” ( खुतवात गार्सा दतासो, अंजु 
सन तरक्की उद्‌', औरंगाबाद (दकन) सन्‌ १९३५ ई० 
थ्र० ३६५ ) 

कहने का तातपय यह कि उद्‌ हिंदी? न रद कर 'फारसी- 
अरबी! हो गई और फोर्ट विलियम अथवा अंगरेजी सरफार ने 
उसी तरह उसको बढ़ावा देना आरभ कर दिया जिस तरह 
इसलामी सरकार देहली और लखनऊ में दे रही थी। यही 

"क्यों ? अ गरेजी सरकार ने तो कुछ और भो बढ़ कर काम 
किया और कचहरी से मद्रसे तक हिंदो जनता के लिये उद्ृ 
का जाल, अपनी उदारतावश, बिछा दिया । फिर दिंदी के कश- 
धार कूइते-फाँदते और चिल्लाते नहीं तो और क्या फरते ९ 
क्या इस फारसी -अरवीमयी उ्दू को अपनी मादरी जधान मान ' 
लेते और अपनी भाषा तथा राष्ट्रभावना को सर्वथा लुप्त हो जाने 
देते ? कया ऐसी घोर परिस्थिति में सरकार से न्याय के लिये 
प्राथना करना भी अपराध है? क्‍या अपने अधिफार की कामना 
भी पाप है ? यदि नहीं, तो सैयद अहमद खाँ बहादुर के इस 
अमर्प का क्‍या अर्थ-- 

“मुसलमानों के हक में अब यद्द चात मुफीद नहीं है. कि 
कोई अश्न उनके फायदद और उनकी द्वालत के मुनासिब किया 
जाये बल्कि तमास अमूर उनकी हालत और फ़ायदह के बर- 
खिलाफ दोोने उनके हृफ़ में निद्ायत फ्रायदह वस्योंगे। हमारो 
राय यह है कि तमाम देहाती और तदसोली मकतब बिल्कुल 


कचहरी की भाषा और लिपि प्‌ 


हिंदी और नागरी कर दिए जायें, तमाम अदालतों फी जवान 
आऔर खत पिल्कुल हिंदी और नागरी कर दिया जावे ताकि मुस- 
लग्मानों फी हालव ऐसी अयवर ओर खरा हो जावे कि उनकी 
तमाम चीजें और तमाम ज़रुरियाते बिल्कुल मेरत ओर नावूद 
हो जायें और किसी फिस्म का रोच्ययार उनको सुयस्पर' नहीं 
( रुयदाद इजलास, मेडिक्लहाल प्रेस, चनारस ०० ३९३ 
चू० २९) रे रा 
सैयद अह्ठ मद खाँ बहादुर के प्रकृत अको कलर क्षारेस ' हैं... 
“एक और मुमे खबर मिली है जिसका सम क्आाल २७६ 
और फिकर है कि वायु शिवश्रसाद साहव वी तहसेके-से अमेमेन: 
दिंदू लोगों के दिल में जोश आया है कि ज़बान उदू व खत 
फारमसी को जो मुसलमानों की निशानी है मिटा दिया जाय । 
मैंन सुना है कि उन्होने $ साइ टफिक सोसाइटी के हिंदू मेम्वरों 
से तदररीक की है कि बजाय अखबार उदूं हिंदी हो,तरजम छुतुच 





& सैयद अहमद खां बहादुर ने उक्त सोसाइटी की स्थापना 
तन्‌ १८६३ में वी | इसका श्री गणेश तो गाजीपुर में किया सया 
पर पालन पोषण अलीगढ में हुआ, कहना न द्वोगा कि दर 
हकीकत यद्‌ वह सोसाइटो है जिसके एक मेम्बर ने यहाँ तक 
प्रस्ताव कर ढिया था कि 'मुल्की जयान उदू में से टबरगें तक 
निकाल दिए ज्ञायें । उनका एकमात्र अपराध शायद यह था 
कि उनका अरबी या पारसी में प्रचार न था। 


थ्र कचहरी की भाषा और लिपि 


भी हिंदी में हो । यह एक ऐसी तद्‌बीर है कि हिंदू मुखलमान में 
किसी तरह इत्तफाक नहीं रह सकता | मुसलसान हरगिज्ध हिंदी 
पर मुत्तफिर न होंगे और अगर ढिंदू म॒स्तैद हुए और हिंदी पर 
'इसरार हुआ तो वह उदृ' पर मुत्तफिक्‌ न होंगे और नतीज: 
इसका यह होगा कि हिंदू अलहदः मुसलमान अलहृदः हो 
जजेंगे । यहाँ तक तो कुछ अ देशः नहीं । वल्कि मैं सममता हूँ 
कि अगर मुसलमान हिंदुओं से अलहृदः हो कर अपना कारोबार 
करेंगे तो मुसलमानों को ज्यादह फायदद होगा और दिंदू सुक- 
खान मे रहेंगे ।” ( सूतूत सर सैय३, सेयद रास मसूद, निजामी 
प्रेस बढायूँ, सन्‌ १९२४ ई०, प्र० ८८९ ) 

चायु शिवप्रसाद का अपराध था-- 

"फल (5०७शगाला, ए०ाएह वया सिद्ा।ओ 7570: 
8० शाहुएणहु८ णि. धीढ ग्राए5525, था धीए9 पञाए०॥8- 
लाण्प्शए ईणल्माड़ गागीालः णशलह ग्घ80988 ए्थगरेड 
फशडावा, ता हैं ग्रागए छा 5लद्यातशिशइणा, पा एातिप था 
एलजञज्या टागमणएंथ$, एुएणा पीर प्रहैण९४5 ग्रात55९5, ता 
7८६ 40ए5 एः॥९५श 06 - हैएकाशाएवगत कशा[एड/ए5 
७ छलाीा। आब्पट पीणाएआ ६० त0, 4 इछ९ का शो! ९ 
'एगाणहुल 50०गे5 व्योथप उशणाहए गाते सश्ञाक्रो.90, 
फ्क्डापता 505 पाए पा छॉ5०९७ 6 धार पसागता 
गा (805० ंभणा शढ ही ली जियाव छाढ ॥6#धत 
प्र०डमर गएणा ४५ 5 णर्ील्ष$,.. ......,.. है ९ लिशडंगा 


फचहूरी की भाषा और लिपि का] 


छा 0395 रो शाक्ार,.,....- ल्यप्याह पार चुप्टक्राणा 
० ॥श0णाणोा(ह गाऐे ९शा5ड बजञ्वेल, 06 फ्राएजाप्लाशाएट 
90७०. गराउ४६5 ग 6 शि्ेांएणा रण एशगयएवा 
कशयापाल 99 टपघाड 7: घ8 एातेह चिता पीर यारा 
ए/श्0९॥6$ 5पणी ब5 उल्याहुणी, 'ीएग 5 घात॑ 6प्ा् 
06 0 /भज्गणा शि्रीरि ण साएप्रमहुए शाएं टाफ्शाणड 
७96७ 7&0प76८5, 75 50 छुददां, दीप ता]7 60 6 
7९50075फ0॥07 रण €४ा्ाहपएह 0४ 920९0 ० ोढ 
. ए, ए छत 000॥ णाव च6 एप)४० एिणा 058 रण 
कक्काइण, [70 एशापयो गरिण्णा०४5 सफावे 8 970०7 
एवैशारए, घोर (0एटयगयथा: ग्रौग्ए्ड धार हा 
'ीहचिएग्रा85 375६ एव २०००९, ४ (0 ॥ए6 ॥ ए९४९९ 
09 ग्रश/एए08 00 ई0ण7श छा ग6छ, 7० श ३, ६॥€ 
जउशयशेल शैशालार, 0एड्डीऐ॑ ९० ग्राघो३8 - बधरए (५0५ ०णायका: 
पं ॥00 डीधा।,. ४६ बचाए एव, इशी९ए फशणर चाठए 
०गणा एशा।इशॉएटड ॥7९60एशवर्ज३, व 75 ६९०७. 859 
छः वर्क, उक्कहथे।, जणगावंिप शाएं फ्थो।शामञा7 90005, 
4० 96 घरवाशैवाटत व्िणा। णा& प्राए० पीर ठपोटत पी8 
इलणएपीए गाते पीठ ६शटोगाव्यों एशागा5ड जैथाए ॥780 ९ 
चय6, 9ए बड 500 म्ड चर ९०००७ ६० ९ एरतप ७९ 
फ्राप्रक. हगे) 77 रेगट बडआरग08 ए स्रबोीज०, बाण 0एशा 
5फथए (30७७७६ प्उप्ते जियदएक्डल फिल3, प्र०एए अग्लप्र ४ 48 ६७ 


ब्छ कचहरी की भाषा और लिपि 


(गया इठलाथाएीए खाते ६९०ीए०सों. प्याड विणा घ्थाक्ेया: 
ब००8, है. एर्शक् ६० ९ ऋण ण॑ व). एथधिा॥76, 
जीशह्य5 ० शक्ल तेएलड गण गींगपे धार ध्थात6 
है /20//0, 

[ जब पाक धीरे ऐशबना ॥0/श05 ग्रा। फट पराएशा 
०ए री 6 ८णाा5 ३5 ी8 गाएप्य8० ॥95 फशशा, 
गएत (८ पता 73998 उष्फेज्ञापरा्व #07 प्रैशाएँ 
( (शा॥णबगतप), 855 ) 

(90०8१ ग्रा 0००६ (घथ्म३०८७ (रावत ९7659, 
897, ?, 73, ( 8एए०7१।९ ) 


स्पष्ट है कि बावु शिवप्रसाद साहब उद्‌" भाषा का विरोध 
नहीं बल्कि ब्रागरी अक्षर का प्रचार और अरबियत की रोक 
चाहते थे । उनका फहना है-- 


/पस धदू' याने हाल की हिंदी या हिंदुस्तानी की जड़ धम 
ही # लोग हैं अगर ये सब परदेसी हमारे इस जुमाने की 





# उक्त बाबू साहब पर भी वह्दी बचकानी बात हावी है। 
उनकी समझ में यह न आ सका कि अशाद, लाल और जात 
(जाति ) आदि किस भाग के शब्द हैं और क्योंहमारी 
हाल को हिंदी या हिदोस्तानी? में 'प्रसाद 'लाल”' और “जाति' 
नहीं लिखे जाते; क्‍योंकि यही उनका शुद्ध या साधु रूप है । 
बात यह है कि अभी हम लोगों ने अपनी मुल्की जबान 


कंचहरी को भाषा और लिंपि ष्ष 


चोली की जठ होते तो उसमें हमको फ़ारसी अरबी अगरेजी 
के गलत लफ्यों के बदले अपने देसी अल्फाञ्ञ गलत और 
कुछ के कुछ जैपता उन्‍हें वे परदेसी तल,पक्ुज करते हैं मिलते । 
गरजे मौलबी और पढित दोनों को यह बडी भूल है कि एक 
तो सिवाय फेल और हरफों के वाकी सब अल्फाण सहदीह 
फारसी अरबी के फाम में ज्ञाना चादते हैं. और दूसरे सद्ीद 
पारिनी की टकसाल के खुरखुरे संस्कृत गोया यद्द जो हजारों 
बस्स से हम ही लोग हजारों हालतों के बाअस दजारों तबद,.ल 
व तमैयुर अपनी जथान में करते चले आए हैं, वह्द उनके रत्ती 
भर भी लिहाज के काबिल नहीं |... ...दिंदी जवान का फ़ारसों 
अरबी तुर्की और अ गरेजी ल.फ्जों से खाली करने की कोशिश 
चैमी ही है जैसे कोई अगरेजी को यूनानी, रोमी, एलमानी 
चगैरद परदेसी ल.फ्ों से खाली करना चाहे!” ('उदू' सर्फ़ वो 
नहो, मत्‌वा मुशी नचल किशोर सन्‌ १८३० ई० प्रृ० १२८-१ ) 


और-- 

“हम लोगों को जहाँ तक बन पडे चुनने में उन शब्दों को 
लेना चाहिए कि जो आमफहम और खास-पसद हों अर्थात 
जिनको जियादा आदमी समझ; सकते है और जो यहाँ के पढे 
लिखे, आलिम फाजिल, पडित, विद्वान की बोल चाल में छोडे 


हि; 22658 कर पक विज 5 80707 /कम फ लक पक 2 
उर्दी! का उद्घादन अच्छी तरह नहीं किया | फिर अम के शिकार 
क्यों न हों ? क्‍यों न उसे अपनी 'मांदरी जवान! मान लें? 


थ्द्र कचहरी फी भाषा और लिपि 


नहीं गए हैं, और जहाँ तक बन पड़े हम लोगों को हर्मिज़ श्र 
झुल्क के शब्द काम में नलाने चाहिए और न संस्कृत की 
टकसाल क्रायम करके नए-नए ऊपरी शब्दों के सिक्के जारी 
करने चाहिएँ, जब तक फि हम लोगों को उसको जारी करने 
वी जरूरत न साबित हो ज्ञाय 7? (हिन्दी साहित्य का इति- 
हास, राचन्द्र शुक्ल, ना० प्र० सभा, पृ० ५११ पर अवतरित ) 

आस्तु, बाबू शिवप्रसाद जी के उक्त बिचारों में कहीं इस 
बात का संकेत भो नहीं है कि 'जबान उदू व खत फारसों 
को जो मुसलमानों की निशानी है मिटा दिया जाय” घल्कि 
उनमे स्पष्ट कट्ठा गया है. कि भाषा “आमफइम और खास 
पसंद” हो। उसमें फारसी, अरबी, अंगरेजी आदि विदेशो 
भापाओं के उन शब्दों का भी विधान हो जो 'आमफ्रहम! 
हो गए हैं। फिर भी सैयद अहमद खाँ बद्दादुर उनपर लांछन 
लगाते और दिलेरी के साथ कह बैठते हैं कि वे 'मुसलमानों 
की निशानी? को मिटाना चाहते हैं। क्यों? सब्र इसका 
शौर से सुनिए-- 

“इ सान जब हर तरफ से मायूस हो जाता है. तो मज़दहय 
थी पनाह ढूँढ़ता है। मुसलमान दौलत व इकबाल, जाह व 
सर्वत सब छुछ यो चुके थे । एक मज़हब रह गया था। इस 
लिये यह्‌ उन्हें और भी अपीज्ञ हो गया था। ज़रा सी बढ़- 
ग़ुमानी पर भी उनके जज्बात भड़क उठते थे। उस वक्त 
शायद ही कोई ऐसा मुसलमान मुसन्निफ या अदीबव हो जिसने 
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“मज़हय पर फलम फरसाई न की दो । यहाँ तक कि वह लोग 
जिन्हें मुसलमान नेचरी कहते थे और अपने रूपाल में बद- 
मजहब थ बद्थक्रीदद सममने थे उनका ओढ़ना विछोना भी 
मक्षहय था। सर सैयद तो खैर उनके सरदार ही थे, उनके 
हलके के दूसरे रुकन भी ममलन्‌ नवाब मुद्दसेन मुल्क, हाली, 
मौलवी सुश्ताक हुसेन, शिवली, चिरास अक्षी, नज्जीर अहमद 
बग्नैरहम झयाह छुछ ही लिखते लेकिन तान मज़द्दय ही पर 
इटती थी ॥” ( तजकिरह मुहसेन, मुहम्मद अमीन जुबैरी, 
जामा घरकी प्रेस देदली, सन्‌ १९३५ ई० पृ० २९५ ) 


मजहवो तान को अच्छी तरह समभकने के लिये हमें 
“सर सैयद्‌ के निम्नलिसित छद्गारों पर विशेष रूप से ध्यान... 
देना चाहिए और यह स्वतः समम्र लेना चाहिए _कि वास्‍्तेये 
'में मामला क्‍या है. और क्‍यों सैयद अद्मद खाँ 
जयबान और फारसी खत फो 'मुसलमानों की 
'हैं। उनका दावा है-- हो 






“इंग्लिश नेशन हमारे मफतृद्द मुल्क में 
मिसल एक दोस्त के न बतौर एक दुश्मन के | हमारी ख्वादिश 
है कि हिंदुस्तान में इग्लिश हुकूमत सिफ्रे एक ज॒मान ए दराज् 
तक ही नहीं बल्कि इटनल होनी चाहिए। हमारी यह ख्वाहिश 
इंग्लिश क्रम के लिये नहीं है घल्ड्ि अपने मुल्क के लिये। 
हमारी यह ध्यारज्यू अगरेजों की मलाई या उनकी ख़ुशामद 
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की वजह से नहीं है बल्छि अपने के मुल्क की भला 
चेहतरी के लिये है। पस कोई वजह नहीं है कि हममें' 
उनमें सिम्पषी न हो। सिम्पथी से मेरी मुराद पोलिटि 
सिम्पयी नहों है । पोलिटिकल सिम्पयी ताँवे के वस्तन 
चाँदी के मुलम्म से प्याइह कुड वक़अत नहीं रखती । 
असर दोनों ( फरीक ) के दिल्लों मे छुछ नहीं दोता 
करीक जानता है कि वह ताँवे का बर्तन है, दूसरा 
समझता है कि वह भूठे मुलम्स की क्‍लई हैं। रि ८ 
मेरी मुराद विरादरान: व दोस्तानः सिम्पथी है।” रह, 
जऊप्वेद, सन्‌ ९९०९ *३, दिए माण, ७० ५०, ५९ पर पे 
प्रत्यत्ञ ही है कि सर सैयद खां अगरेजों को रिल्‍्रेस- 
का उल्लेख करते हैं. चह बिरादराचा और दोस्त रे. 
वह वह सिम्पधी है. जो कंपनी सरकार के साई०३५ 
छ सर सेयद भ्रहमद साँ बहादुर अप 2३. 
कहते थे, पर क्या अरबों ने कभी हिंदुस्तान के ४ 
क्या किप्ती कोने में दीन की दु ई देरूर जज 
अब रही मुसलमानों की बात । क्या कोई है 
कह सकता है कि इंग्लिश नेशन को, दि 
से मिला ? दिल्‍ली का अंधा बादशाह डे 
जीवित था? हम तो नहीं सममते पिऋ- ७ | ४ 
सुसलमानों का सचमुच 'मफतृह! बचा 
मसलमानों का, जिनका घर न जाने कहाँ के. 
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पहले ही कह चुके दें कि आरभ में अ गरेज देहली दरबार की 
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को वजह से नहीं है बल्कि अपने के मुल्क की भलाई क 
बेहतरी के लिये है। पस कोई वजद्द नहीं है कि हममें और 
उनमे सिम्पथी सर हो। सिम्पथी से मेरी झ्रुगाद पोलिटिकल 
सिम्पथी नहों है। पोलिटिफल सिम्पथी ताँबे के बरतन पर 
चाँदी के मुलम्म से ज्यादह कुड चकअत नहीं रखती । उसका 
असर दोनों ( फरीक ) के दिलों में कुछ नही द्वोता। एक 
फरीक जानता है कि वह ताँचे का बरतन है, दूसरा फरीक- 
सममभता है. कि वह झूठे मुलम्म की क्‍लई है। सिम्पथी से 
मेरी मुराद विरादरान: व दोस्तानः: सिम्पथी है ।” ( हयात 
जावेद, सन्‌ १९०१ ६३, द्वि० भाग, पू० ५०, ५१ पर अवतरिय ) 

प्रत्यक्ष द्वी है कि सर सैयद सां अ गरेजों की जिस सिम्पथी 
का उल्लेख करते हैं. बह बिरादराना और दोस्ताना है याने 
बह वह सिम्पधी है. जो कंपनी सरकार के सामने थी। हम 

के सर सेयद्‌ भ्रहमद खाँ बहादुर अपने को अरब 
कहते थे, पर क्या अरबों ने कभी हिंदुस्तान को सर किया ? 
क्या किप्ती कोने में दीन की दु ।ई देहूर नहीं पड़े रहे? 
अब रही मुसलमानों की बात | क्‍या कोई दिनेरी के साथ 
कह सकता है कि इग्लिश नेशन को ,हिंदुस्तान मुसलमानों 
से मित्र ? दिल्‍ली का अंधा बादशाह किसकी दया पर 
जीवित था? हम तो नहीं सममते कि दिदुस्तान कभी भी 


सुसलमानों का सचमुच 'मफ़्तूहः बना , वह भी सर सैयदी उन 
हि 
अुसलमानों का, जिनका घर न जाने कहाँ है | 
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पहले ही कट्द चुके हैं फ्रि आरंभ में अ गरेज देहली दरबार की 
ओर से शासन करते थे और फोर्ट विलियन कालेज में केवल 
अ'गरेजी चर्च के उपासऊ ही अध्यापक हो सकते थे। अतएव' 
यहाँ पर इतना भर संकेत कर देना चाहते हैं कि उसी शासन 
ओर उसी सजहूव के नाते सर सैयद उक्त सिम्ग्थी चाहते हैं 
और दिंदुस्तान को उसी तरह उनके हाथ में रखना चाहते हैं: 
जिस सरह सन्‌ १८५७ के विप्लव के कुछ पहले देदली द्रथार ने 

शाह ईरान के द्वाथ में देना चाहा था। इसी से सर सैयद का 

बदावर यह आम्रह रहा कि अंगरेज “अह्किताब' हैं और उनके 

शासन के कारण हिंदुस्तान “दारुल़ हरब” नहीं बल्कि 'दारल' 
इसलाम ही है। याद रहे कि इसी संबंध को पुप्ट करने के लिये 

सर सैयद ने इ'जील और और कुरान की कुछ अजीब व्याख्या 

की और अ'गरेजों तथा मुसलमानों को प्रस्पर दोस्त था बिरा- 
दर बनाया । | 

अब रही दिंदुओं की बगावव की बात । जय उसे भी गौर 
से सुन लीजिए । दे खए उदू' के अमर अदीब 'हयात जावेद? के 
लेखक मौलाना ह्वाल्ली कया गवाही देते हैं ।उनका पक्‍का' 
बयान है-- 

'पलिवास का सुत्तहिद होना क्रौमी एगानगत क बढ़ाने और 
मुग्रायरत के दूर करने मे वैसा ही दखल रखता है जैसा जवान, 
नस्ल और मजदव का मुत्तदिद होना” ( चही, प्रथम पृष्ठ ५० ) 

यदि यह ठीक और पते की बात है तो पाठक जरा ध्यान सेः 
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सुने और देखें कि हवा का रुस किघर है। वही मौलाना 
हाली उप्ती जगद्द फरमाते हें कि “अगरखा, पाजाम , टोपी, 
अम्ाम: पगड़ी या जूता गर्ज कि कोई चीज्ञ मुमलमानों के लिवास 
में ऐसी नहीं है जिस पर कौमी खलतूसियत का इचन्नाफ हो सके । 
हिंदू मुसलमानों में पहने सिफे उलटे और सीधे परवद की 
तमीज्ञ थी मगर जब से अचकन का रचाज हुआ यह तमीज भी 
बाकी नहीं रही ।?* हे 

तो फिर-- 

“इसी सबब से सर सैयद को हमेश* यह खयाल रहा है कि 
हिंदुस्तान के मुसलमान भी और कौमों फी तरह अपने लिबास 
में कोई खसूमियत और मात्र-उल-इम्तयाज़् पैदा करे । और 
चूंकि वफौल उनके आज दिदुस्तान मे कोई मुसलमान अथा- 
रिंदी ऐसी भोजूद नहीं है, जो एक नेशनल ज्लिवास इख्तरा करे 
ओर उसके रवाज देने पर ज़ोर दे । इसलिये उन्होंने मुसल- 
“मानों की एक भुअज्जिज्ञतरीन कौम याने तुझोँ का लिबास 
अव्वल खुद एझतयार फरके कौम में एक मिप्ताल क्लायम की 
और फिर सुदृस्मडन कालेज के बोडंरों के लिये उस कायदुद के 
मुवाफ़िक जिसपर छुर्तुनतुनियः की दरसगाहों में अमल- 
दरामद है यूनीफार्स फ्रा फायदृह जारी करने का इरादह्‌ 
किया ” ( वही ) * 

सारांश यह कि सर सैयद ने उसी तरह इम्तयाज्ञ के लिये 
चआाक नया विलायती लिवास हिंदी मुमलमानों के लिये ईजाद 
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किया जिस तरह कि शाह हातिम ने इसलामी “इम्तयाज? के 
लिये एक अलग जवान ईजाद की थी | याद रहे सर सैयद वी 
यह सूक मजहबी नहीं वल्कि पूरी 'इम्तयाजी” थी। 'इस्तयाजा 
के लिये ही उन्हे एक सास लिवास दी चिता हुई | यह लियास 
अरबी? न द्ोकए तुर्को! क्‍यों हुआ, इस पर पाठक स्वय विचार 
करे और मौलाना हाली के उक्त कथन पर ध्यान दे । हाँ, सुभीते 
के लिये इतना ओर जान के कि सर सैयद का सरदा अमिमान 
और पक्का गर्व था कि 
“ में मुसलमान हूँ । हिंदोस्तान का बाशिदृह हैं और अरब दी 
नस्ल से हूँ। इ हीं दो बातों से कि में अरब की नशल से हूँ ओर 
मुसलमान हूँ आप समम सकते हे कि मज़हब और खून दोनों के 
लिहाज से में सचा रेडिकल हैं । अह् अरब इस बाव को पसढ 
नहीं करते कि बज्ञाय इसक कि वह खुद अपन ऊपर हुकूमत करें, 
कोई और उनपर हुकूमत करे । इस वक्त तक अह् अरब आज्ञाद्‌ 
है और अपने मशायखक मडडों के नीचे रहते है. बढ सुल्तान टी 
को सुल्तान नहीं कहते वल्कि अपने वीरान और पथरीले जज्जी 
रहनुमा का खादिम सममते हैं । वह अपनो आजादी का तमाम 
दुनिया की न्‍्यामतों से बेहतर जानते हैं । ऊँट चराते हैं, जो 
पर भिंदगी बसर करते हैं,ऊंटनियों का दृध पीते हैं और अपनी 
आजादी में खुश रहते हैं |” ( वही प्रू० ३३३ पर अवतरित ) 
अरब होते हुए भी सर सेयद ने अरपी लिचरस को एख्त- 
यार नहीं किया वल्कि अपने वशयत अभिमान को चूर कर एक 
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निहायत विलायती लिब्रास का प्रचलन किया | उ विलायती 
िबास को अपनाया जिसे आज भी हुकों कहते हैं। क्‍यों ? 
कारण सैयद सुद्लेमान साहव नदत्री के मुँह से सुनिए और 
सर सैंयद को सदा के लिये अच्छी तरह पहचान लीजिए । उन 
"का कहना है-- 

“अरवों से खुलफाय राशदोन और सहायह करामस के जमा- 
नह्‌ में दौरान जग के इत्तफाकी बाऊुआत को छोड़ कर जिन 
क्रौमों से मुआदहदह किया या सुलह की उनकी इवादतगाह्दों को 
रेस नहीं लगने दी | ईंशाव क आतशकदे चैसे ही गेशन रहे। 
फ़िलस्तीन व शाम और मिस्र व इराक के गिरजे जो बुर्तों और 
मुजत्तिमों से पटे पड़े ये चैसे दी नाफूतों की आवाशशों में गूँगते 
रहे हालाँकि यह नवमुसज्लिम तु फावेह उनसे फयादद दीन व 
नमजद॒ग्र के पुरजोश याजी और शरीअत के सच्चे पेरोझर ने 
थे और न दो सकते ये /” ( अरब व दिंद के ताब्लुकात हिंदु- 
स्तानी एकेडमी इशाहाबाद, सच १९३० ई० ए० १९९-२) 

साफ जाहिर है कि सर सैयद को यदि दीन शरीश्रत या 
हिंदू मुसक्षिम एऊता की चिंता होती तो बह अवश्य ही अपने 
बाप दादों की नीति पर चलते और तुककों लिबास की जगह 
अरदी लिबत्राप्त को मुखलिम लिवास ऋरार देते और इस तरह 
चहुत कुछ हिंदू मुसलिम एकता फो बढ़ाकर उन्हें एकत्र कर देते । 
पर सेद है कि जान घूक कर कूठनीतियश उन्होंने ऐसा नहीं 
“किया बल्कि प्रमादवश लिवाम की वी बनाई एकता को--उस 
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शुक्ता को जिसमें मुसलिम शान बरावर कायम थी-इसीलिये 
“मिटा दिया कि उस लिबासी एकता के फारण 'फ़ातेइ” और 
*मफ़्तूह? वा सारा भेद मिंट गया था और दोनों भाई-भाई 
नजर आ जाते थे । याद रहे तुत्रों और हिंदुओं का बैर बहुत 
पुराना है। इतना पुराना कि वह मुहम्मद साहब क्या मसीह से 
भी बहुत पहले से चला आता है । खबर वाली क्रौमों ने! भारत 
को कब गारन नहीं किया ? उन्हीं 'खैबर बाली क़ौमों' को इस- 
लाम का पेशवा या धर्मध्वज सममत लेना ठीक नहीं। क्‍या 
उन्होंने अपने द्वी कौम के हिंदी मुसलिम शासकों को बर्बाद 
नहीं किया क्या कल्न के 'फातेह? मुसलिम आज “मफतूह? नहीं 
बने और आज के 'फात्तेह” मुसलिम कल “मफतूह” नजर नहीं 
आए ? यदि हाँ तो सर सैयद का यद्ष दर्प कैसा ? किस मुँह 
से वह भारत को अपना 'मफ़नूह” मुल्क कह्दते हैं और हिंवू- 
'मुसलिम एकता को छिन्न-भिन्‍न कर एक अजीब इत्तहाद सड़ा 
ऋरना चाहते हैं ? हम तो इस सरसेयदी 'फातेह'और 'मफलूद? 
की हरकत को इसलाम या दीनपरस्ती नहीं समभते। 
यदि छुछ लोग इसे इसलाम का सच्चा पाठ सममते हें वो 
-सममा करें। उनका मत इसलाम नहीं, चाहे छुछ और हो। 
अच्छा दो यदि आप सैयद सुलेमान साहब सरीखे मुसलिम 
ममेज्ञ के उक्त अचतरण पर ध्यान दें और याद रखें कि सौभाग्य 
-से हमारे देश में ऐसे भी इसलामी सपूत हैं. जो मुसलमानों की 
अरी सभा में दिलेरी और शान के साथ दावा कर सकते हैं कि 
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“साहबान ! हिंदू और मुसलमानों के बाहम चोली दामने 
का ताल्लुक है जो किसी तरह जुदा नहीं हो सकते । हमारी फ़ौम 
के पाँच करोड लोगों में से भेरे झयाज्र में फ्री सदी पचानवे ऐेसे 
शर्म होंगे जिनका खने खाक ट्विंदकसे पैदा हुआ है। साहवान,. 
किसी मुहष्जब मुल्क, मुद्रज्जव कौस मे मज़हब या मशरबव 
इ'सानी हमद्रदी का छोड नहीं सकता । 

"मेरी आरज़ू है कि तमाम कैसरी रिआयाय द्विंद सिर्फ अपने ' 
सजद्टथी मायदों में तमीज हो सके। दिंदू मादरों और शिवालों मे 
ईसाई चर्च और गिरजों में मुसलमान मसजिदों और खोनफाहों 
में; मगर इन मुतवर्रक मकानों से बाहर तमाम भाई भाई हों। 
और जब तक हुब्ब वतनी का जोश इस द्रजः तक न पहुँचेगा 





& खाक दिंद से पैदा होने वाले में से आज कितने हैं जो 
खाक हिंद को पाक या अपनी जान सममते हैं ? याद अपने फो 
मुसलिम कहने वाले लोग खाक हिंद” की इस ससूसियत फो 
समझते और अपनी आन पर कवान होना जानते तो बहुत 
कुछ आज का विपैला वातावरण दूर द्वो जाता और उनके सामने 
उद्ी रूप में अपने आप ही दिंद आ जाता जिस रूप में तुर्कों के 
सामने उनका देश आ रक्ष हैं अथवा जिस रूप में ईरानी आज 
इंरान को अपना रहे हैं । पर ग्र्टा दो 'खाक द्विद! ही से मफ़- 


रत द्वोती जा रही है।कर उसकी शान फ्धा १ उसके पेड़ पौधों सेः 
प्रेम कहाँ १ 
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क्र ऊटरीमैन की इज्जत को अपनी इज्जत समझे तबतक हाक- 
सिचलाइज का कलक हमसे दूर नहीं होगा । क्योंकि हम और 
हिंदू एफ ही खाक हिंद की पैदाइश हैं।? ( खुतवात आलियः 
हिस्स: अव्वल, सुसलिम यूनिवर्सिटी प्रेस अलीगढ़, सन्‌ २५२७ 
१०, प्रु० ५४-७५ सन्‌ १८९० ई० का व्याख्यान ) 

चश्नपात तो यह्द देस कर होना है कि सर सैयद अहमढ 
सां बहादुर ने केवल हिंदू-मुसलिम की वनी बनाई लिबासी 
एकता को ही मठियामैट नहीं किया, बल्कि सरदार मुहम्मद 
हयात खां के 'हम और हिंदू एफ ही खाक हिंद की पैदाइश हैं? 
को भी सदा के लिये मिटा दिया। जरा देखिए तो सही, किस 
शान और तपाक से क्‍या फतवा देते हैं। उन का दावा यह है-- 

__“अुउलमान इस मुल्क के# रहने वाने नहीं हैं। आला या 

# मुसलमान किस मुल्क के रहने थाले हैं, इसका पता सर 
सैयद ने कहीं नहीं दिया । हाँ, अपने को बार बार अरब अवश्य 
कहा। अरब होने के नाते उन्हे इसलास का जो अभिमान था 
वह मजहयी नहीं बल्कि इस्तयानी? या 'नेचरी” था। नेचरी 
होने का ही यद्द नतीजा था कि वह “रसूल”? से अपना जाती 
संबंध जोडते थे और मुहम्मद सादब को 'दादा? कह करते थे। 
पर उनके इस अभिमान का इल्ताज न हो सका। उलटे और 
बहुत से लोग अपने आप को अरब सिद्ध करने लगे! गोया 
आर को आसमान से जमीन पर उतार लिया और सारा अरब 
पाक हो गया। 

च 
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ओऔसत दरजह फे ल्लोग अपने मुल्क से यहाँ आकर आजाद हुए। 
उनकी औलाई ने हिंदुस्तान की बदुत सी जमीन को आबाद 
किया और छुछ यहाँ के लोगों को जो इस मुल्क दी अदना 
कर्मों में से न थे, अपने साथ शामिल कर लिया । प्त वह 
निहययत अदने द्‌रजह फी कौमे जो अमर तक इतबार इसानी 
से भी खारिज हैं और निहायत कसीर हैं, हिंदुओं की मर्देम- 
शुभारी,में शामिल हैं। मगर इस किस्म को कोई कोम मुसल्न- 
मानों की म्ठुमशुमारी में दाखिल नहीं है ।? (रुपदाद्‌ इजलास, 
, मैडिकल हाल प्रेत, बनारस सन्‌ १८२ ई० ० ४)... 

सर सैयद अहमद खाँ की इस शिक्षा का प्रभाव यह पश 
कि मुसलमान इस वेश में अपने को विदेशी समसभे लगे और 
फन्नन: उनकी सहानुभूति भी इधर से मुड कर उन आततायी 
विदेशियों के प्रति हो गई जिन्हें 'अल्लामः सैयद सुलेमान साहब 
नदूवी ने 'सैयरबाली कौ! कहा है | आज बहुत से पढ़े लिखे 
मुसलमान क्‍या सचेत हिंदू भी जो सिकंदर को मुसलमान कह 
चैउते हैं. उसका अत्यक्ष कारए यही है। आज “मुसलमान! का 
अथे हो गया है 'फातेह! और (हिंदू! का मतलब्र समझे लिया 
गया है 'मफतूह' । 'फातेह! और 'सफतूह” की यह 'इस्तयात्वा 
हमारे राष्ट्र जीवन का बह घुन ऐ जिसने भीतर ही भीतर हमारी 
राष्ट्रनिष्डा को सा लिया है, हमारे जीचन की सार-सत्ता को 
नष्ट कर दिया है और राष्ट्रमापा के प्रश्न को हमारे लिये क्विक 
सा! बना दिया है। प्रमाद और व्यमोद के कारण हम आपस 


रू 
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में ही जूम रहे हैं । हमारे लिये कुरान शरीफ का यह आदेश 
अरण्य रोदन हो रहा है ! 'इम्तयाज्' ने दीन और मंजहब को 
दवा लिया है। मजहव 'कहता है-- 

+ ब मा अर॒सलना मिच्‌ रसूलिन्‌ इल्ला वेलेसाने कौम ही? 
६ सूरः इम्राहीम की आयत ४ ) याने “और हमने तमाम (पहले) 
पैग़म्बरों को ( भी ) उन्हीं को क्रीम को जवान में पैगुम्बर बना 
कर भेजा है ।? (मौलाना अशरफ अली थानवी) । 

पर इम्तयाज” भड़काती है-- 

“बढ ( शुसलमान ) जहाँ जाते थे अपनी जुबान और,« 
अपना इल्म # अदव अपने साथ ले जाते थे। जिस तरह 
इस्पेन में जाऊर उन्होंने इस्पेनिश जुबान था ईरान में जंद जुबान 
नहीं सीखी, उमी तरह दिंदुस्तान में आकर इस मुल्क की 
जवानों के सीक्षने को तरफ तवज्जह्‌ नहीं की और इसीलिए 
गैर जवानों फे सीखने की फ्रो अल-वाका उनमे काबिलियत न 





& यदि मोलाना हाली का यह फरमाना बिल्कुल बजा है 
सी विधा और 'फ्िजमफू2 इसलाम में किघर से आ गए ! 
अरस्तू ओर अ्रफून्नातूत कहाँ के इसलाम के कायल थे ? भई, 
सच्ची और खरी बात तो यह है. कि इस तरह की लचर और 
मनहूस दलोलें द्विदी मुसलमानों को ही स्ूमती और पसद आती 
हैं। क्योंकि यही उनका स्वभाव सा हो गया है। दुनिया के सच्चे 
और स्वतंत्र इमलाम की आँखें सदा खुलो रही हैं हिंदुस्तानी 
इसलाम की तरह बंद नहीं । 
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रही थी ।” ( हयात जावेद, वही प्र० ७४ द्वि० भाग ) 
उ्द' के अमर अदोब मौलाना हाला ने कया कह दिः 
हिंदुस्तान में आकर इस मुल्ड की जवानों के सीखने को 
तव्नह नहीं को ९! तो फिर इस मुल्क की 'झुल्की जुबान 
एनकी 'मादरी जबान! कैसे हो गयी ? क्योंकर और | 
थूते से उन्होंने घोषणा कर दी कि-- 
४ खुद देहली में भी फसीह्‌ उ्दू' सिफ मुसलमानों ही 
जब्बान समझी जाती है। हिंदुओं की सोशल हालत उदृ 
५ आुशल्ला को उनकी मादरी जवान नहीं होने देती (९ 
किनकी ? उन्हीं हिंदुओं की, जिनके मुल्क में आकर सुर 
मानों ने उनके मुल्क क ज़बानों के सीखने का कष्ट नहीं। 
और जबरदस्ती अंगरेजी के दवाव में आ जाने से अब 
उर्दू' का घनी बनाने जा रहे हैं। हैरान स हों । अभी भा५ 
इस क्षेत्र में बहुत कुछ आपको देसता है और बहुत से 
बुजुर्गों को सचेत कर देना है. कि दर हकीकत उनकी मं 
जवान मुस्तनद पदू' नहीं, और चाहे जो कुछ हो । 'मुरू 
उदू” वो इम्तयाजी! लोगों को मादरी जवान है जो ५ 
नहीं तो शादी शान के गुलाम जरूर हैं। रही मुल्हो लोगें 
जवान | वह तो अवश्य' द्वी भाक/ या खड़ी हिंदो है जो न॑ 
वश आन उ्द बताई जा रही ह£ै। 
इम्तयाजी लोगों ने जहाँ एक ओर देशभाषाओं का बि 
किया वहीं दूसरी ओर द्लिपरस्व सूफियों ने उनका शरगय 
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* जो लोग हिंदी-उदू' विवाद को कल की चीज़ सममभते हैं, उन्हे 
अपनी समम का जल्द इलाज करा लेना चाहिए ओर अच्छी 
तरद यह जान लेना चाहिए कि इम्तयाज्ञी! लोग सदा से हमारी 
देशभापा हिंदी का पिरोध करते आ रहे हैं। यदि विश्वास न 
हो तो कम से कम एक घार उस दीनदार मुसलमानों और 
प्रेमपरस्त सूफियों से सचाई के साथ पृद्ु देसिए कि उन्होंने 
अपनी पोधियों में क्या लिखा है और किस तरह हिंडी के लिये 
जी जान से पैरवी की है । दूर की बात जाने दीजिए । अभी उस 
पदेल की घाव लीजिए जिस दिन भागती हुई फारसी की रक्षा के 
लिये देहली दरवार उर्दू की एक नई टकसाल कायम कर रहा 
था और जनता हिंदी पर फिद्रा हो रही थी । मुसलिम 
जनता के इस हिंदी-प्रेम से व्यधित होकर इम्तयाजो लोग 
+फारसी' का पल्‍ला खूब जोर से पकड रहे थे और टिंदी की 
घोर निंदा में लगे ये । पर दीन के सच्चे सपूत उनहे दवाथ नहीं 
आते थे, उलटे और भी दिलेरी तथा हिम्मत के साथ साफ साफ 
सममभाते थे कि-- 

*हिंदों पर ना मारो ताना, सभी चतायें हिंदी माना । 

चहद्द जो है कुस्थान ख़ुद का, हिंदी करें बयान सदा का। 

लोगों को जब खोल # बतावें, हिंदी में कद कर समझायें । 
# 'तारोख गरीबी” के लेखछ ने स्पष्ट कर दिया है कि 
दीन के सच्चे सपूत सीधी चोली” याने हिंदी का प्रयोग क्यों 
करते हैं और क्यों 'इम्तयाजीः या 'सयासप्ती! लोग उसकर 
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जिन लोगों में नब्ची जो आया, उचकी बोली सो बताया] 
हिंदी मेहदी ने फरमाई, खूद मीर के मुँह पर आई। 
कई दोहरे साखी बात, बोले खोल मुवारक ज्ञात! 
मिर्याँ मुस्तफ। ने भी कही, और किसी की फिर क्या रही १? 
और-- 
“लिखा निपट कर सोधी बोली, जो कुछ गठरी थी सो खोली 
समझो सारे खास अथास, मूरख चतुर सुघर भर बाम। 
पहुँचे सबको नफा नसीबी, नाँव रखा तारीख गरीबी) 
स्यारा से चौसठ पर बनी, पूरो करी फजल कर पनी।? 
'तारीख्‌ ग्ररीवी” के लेखक ने नवियों की कथा को जिस 
भाषा में लिखा है वह हिंदी है। उसका नाम भी हिंदी ही कहा 
गया है। उसके विचार में यह धह'हिंदी है जिसे 'सारे खास 
अवाम, मूरख चतुर/ अच्छी तरह सममः सकते हैं। याने यह 
उसकी दृष्टि में आमफहम हिंदुस्तानी है। याद रखना होगा कि 
यह दिंदी वस्‍्तुवः वही हिंदी है. जो उस समय मुसलमानों की 
“आम फहम! ज़बान थी ! उत्तरी भारत के मुसलमान इसी को 
विरोध या उमके प्रतिकूल जेडाद करते हैं! आज भो परिस्थिति 
चहुत कुछ यही है) लीग” मजहवी लोगों की संस्था नहीं बल्कि 
इस्तयाज़ी लोगों को एक मंडली का नाम है जिसे मजहब से 
उतना ही फाम पढता है जितना किसी ट्रेन का मंडीसे। 
'तारीख गरीबी” की भाषा मुप्तलिम राष्ट्रभापा है न कि जनाद 
हातिम की 'सासपसंद” जवान । ध 
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यहाँ की सीधी बोली? कहते थे | साथ ही, यह भी याद रहे कि 
देहली में उस समय 'हातिम” का बोलबाला था और वहां 'बली! 
के 'दक्खिनी कलाम! के श्राघार पर फारसी-र्ज पर दरबार 
-की जवान याने उदृ' में भी रचना आरंभ हो गई थी। शाह 
द्वतिम ने स्वयं किस तुरें फे साथ लिख दिया है कि-- 

“सिवाय माँ, ज़बान हर दयार, ता बहिंदबी, कि आँ रा 
भाका गोोयंद मौकूफ नमूदः, फक्नत रोजुमरं: कि आमफहम व 
खासपसंद बूढ:, एखिययार करदः ।? ( दीवानज़ाद- का दीबाचः 
१७७३ ई० ) ःः 

कइने का तासय यद कि शाह द्वातिम ने वारीख गरीबी” 
की प्रकृत भाषा तथा शैलो दोनों फा वहिप्कार कर दिया और 
तत्कालीन रचना-पद्धति को छोड एक विदेशी पद्धति को प्रहण 
कर, 'सीधी बोली” को बिल्कुल बदल कर उसे दरवारी याने 
उ्दू' बना दिया और फारसी के तजे पर चलने के लिये उसे 
सब तरह से मजबूर कर दिया । फिर क्या था,इम्तयाजी लोगों को 
सुहमीगा वर मिला और राष्ट्रभापा हिंदी पर दिन दहाडे प्रहार 
दोने लगा । देसते ही देखते उदू' मुसलमानों की अदबी जवान 
मजलिस में छा गई और हिंदी को दरबारों से वहुत दूर सदेड 
दिया | फिर भी इन शाही दरघारों से हिंदी का उतना अद्दित 
न हो सका | कारण प्रत्यक्ष था | क्या देहली और क्या लसनऊ 
किसी भी द्रबार में उदू' सनवदइलाबव या शादी मजाक से आगे 
न यदू सकी थी। दिंदी का सर्वनाश तो तत्र शुरू हुआ जब 
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चह देहली और लखठऊ से खसक कर शाही सरकार के सद्दारे 
'फोर्ट विलयम में पहुँच गई और वहाँ अपना रागरंग जमाकर 


* अगरेणों को फुसलाने लगी ! 


ऊ 


लोग कहते हैं. कि डाक्टर गिलक्रिस्ट ने द्विंदी को उद्चारः 
लिया | तथ्य कहता है. कि डाक्टर & गिलक्रिस्ट ने हिंदो को 
डुबा दिया | बयान स्वयें डाक्टर ग्रिलक्रिस्ट का यह है-- 

"पुप#5९ प्राएदं0086768, 88 70 ०ीहए (णाएुणटड, 
पड प्ांही।। शाप्रादव(० ६ हुवा 0ए०छ॑ं(० ण॑ उरजेक्, 
फ#् लि फऋाध्साजा4 इग९ 9 शाबों 0ोोए ए०तंए8 धार 
कशाल, ७चए परी 5प्र०-0[णंडरंणा$ ६0० ४९ तांडणाएड९्ते 
घेणड़ एया 76 कीडणएछ ० 08 शाहप्श्छ8, शैगए 
फ28 968९॥ ए९5९7०ए४१०- 467 ४९ ६९९०एरत्ते ए४0]घग९४. $8. 7०९ 
पांहा <0प7६ 6 शेटाइंधा अगर, 4॥0, पी ग्रांतितोड 67 

# अब बद्ध समय आ गया है कि हम डाक्टर म्रिलक्रिस्ट 
का स्वतंत्र अध्ययत करें और यद्द प्रत्यत्ष दिखा दें कि उनका 
उदू साहित्य पर कितना ऋण है। याद रहे कि थदि फोर्ट 
विलियम कालेज की स्थापना न होती और डाक्टर गिलिक्रिस्ट 
उद को अपना न लेते तो आज दूं” कभो इस रूप में देखने 
को न मिलती और व्यर्थमें रोपन लिपि की पैरवी भी न की 
जाती । सच पूछिए तो डाक्टर मिलक्रिस्ट को सबसे बड़ी देन 


है रोमन लिपि और छू नस्त, न कि नागरी लिपि और 
नागरी भाषा। 
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'डशाणा6 जिपात005ग्वा]०६४ #जर, अत ४ ऋणैड्या णः 
सक्तवेप्रए26 

व प€ पाताल टैएए-४(९त ए0शग5 6 50प्09, ५घए्ा०८, 
शेश्टतत, गाते 0३, गाते प्रा धी९ बिए0०त 90- 
(0905, ए९वघतदाठ रेबपरहुपउ88 67 !रव(प्राठ खाते एणारब, 
46 90 78 छ>2त0ग्राशां, खाते [९शाड ६0 40796. शाते 
कशघयगा 288309ए ६० ढा८परयरशशश665 , 

वाल ढंल्ठए. रण शा३॥९६४०, 0९ 5जपा९5 6 50050, 
प्रम्रतठठंज्ाल्ल ॥श65५, बाते (0९ &70९०५ ० एए४३ ॥ 
+ 96 0शशांवों (,08ण०७, 6 892९८ 0 एशेी! छ९त प्॒ज- 
च00:0पार तार: शाते इढाएगाएड शा पीर 9035: 
इएथणाग्रढा8 4 द्यत 7९८णॉ४८ ० 0९ घ्रातत& ६ए९, ह]6 
"6 3३0 ७ सणवेपतग़्०8 ३5 रशतेश्ार पा ५, 05075 
जाप्रवरी०८७४०१.. पबपरशदधाणा53 ०6. रिडणैशाणा5 
5०६ छगागशाए, ए शा 67 धार इ/थ्शट्ड छएशए ए कमीा- 
पुं005ध्व6४ ए०शए0०5ा0075 एपशा 77 ऐ6 उेंबष्टा०० 
एकता, गा ध8 तारशैध्त रण 96 0760 ठप 6 
इछएएगएड कहते. पंपरावे०्ठड, बढ छल 38 बपागाहू पड 
कृथ्वध्याा।ए ० विग्र्त0080॥,, ....--९  ?ैरशिशा८८ 
जाग | 8४6४ धार ग्रशतवार 596 7०रषए पीरए 0०ीश5 
ग्गप् बफएधयर मा 2एशर एचड28 ण ग्राए एणफेड, बढ ॥ 75 
वा पपग सलापरयणों एलटुणंबाण 07 गाइफ्ड 0ए ऊऋषाली ४८ 
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एशा०्शए चाह बच०थावांएड शाते ते:च्शावा।डु 5०४४४४ व 
शांगरढः छत&......४5 06 राहणच88 78 5 गिपलएग8 
णा्त णाबदापेए, 7: 'णर 98 िणातें दाविष्परॉस, पी. 70 ॥7- 
ए०55फऐ९, 0 28एणते 6 लफ्शा68 00 शी प 5 
एणाशगापेए ९:ए9०5९९ गा ६ ००णराए 55छ2णंगी०, शशि 
एथ्काप्राए, 50 शि. ०7 फशाह पंल्याल्ते, 78 ९४:९७प९त 
89 (6 ६0फट750076 | ]छ्याग्राहु,- छपावे पथ, 07 0708 
जाते, 00 ध्यायार्त 60घ्वावाशा.. ही0ए65 व0 5 
कब बात एटडंग्, गाते, ०0 8 0708, "९ गिएवै०० 
48 0 ९55 ४8८९९ ६० 95 5प्राउ०पंध गाते सांगरतेएएट 
( 3एएशावार ६० (जाणाइश5 ॥०४णाथ३ ) 
डाक्टर ग्रिलक्रिस्ट की दक्त गवाही से स्त्र॒तः स्पष्ट हो जाता 
हू कि कभी उन्होंने उस व्यापक लोकभापा को महत्त्व नहीं 
दिया, जिसका प्रचार सर्व सामान्य में था और जिसका सस्कार 
कंपनी सरकार ने 'तमामी आदमी के यूकने के वासते! अपने 
विधानों था आईनों में किया था। क्‍यों? कारण प्रत्यक्ष है। 
न्यायनिष्ठा के नाते उन्हें मध्य मार्य दी पसंद है। ठोक है। 
इम भी इसी सध्य मार्ग के कायल हैं । पर हम अभी यह समम- 
लेने में अममर्थ हैं. कि डाक्टर गिलक्रिस्ट की 'मुशो शैली? दी 
इमारी स्मध्य दैली दै ! क्योंकि डाक्टर गरिलक्रिस्ट स्वतः: 
इसे हैं कि उन्होंने जिस शैली का प्रतिपादन किया है. बढ 
पमिसकीन के मरसिया',, 'सौदा की हजो! और पढ़े लिसे शिष्ट- 
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हिंदुस्तानों मुशियों और नौकरो की भाषा है। याने वह किसी 
तरह की लोऊमापा न होकर एक तरह की हल्की दरवारी और 
किताबी भाषा है। वह दरबार की फारसी शैली से टक्कर नहीं 
ले सकती, पर रहती सदा उमीके साथ है। वह सी शाही 
जब्रान नह॥, पर है उसी को केद मे! अफपोस ! फिर भी उसे 
डाक्टर प्रिलक्रिस्ट हिंदुस्वानी कहते और उसे 'हिंदवी' याने 
मद्ची हिंदुस्तानी पर तर॒जीह देते हैं। कारण ? कारण आप के 
सामने सडा है। वह पुकार पुकार कर कहता है कि डाक्टर 
मिनक्रिप्ठ उन सरफारी साहयों के उस्ताद हैं, जिन्हे शाही 
सरकार के अधीन रहकर फारसी में राजकाज करना है और 
एक ऐसी भाषा को जल्द सीख लेना है, जिसस फारसी पढने 
में सटुूलियत हो और दरबारी लोगों से बात व्यवहार करने में 
कोई अडचन नहों! इसी से हम कहते हैं कि डागटर गिल- 
फ्रिस्ट ने प्रमादबश वह रास्ता निकाल दिया जिसपर चलकर 
अगरेजी सरकार ने धीरे घीरे हमारी राष्ट्रभापा और राष्ट्र लिपि 
हिंदी को स्वेधा चौपट कर दिया और कचदहरियों त्तथा सरकारी 
दकवरों से कान पकड़ कर बडी बेरहमी से दिंदी को, उस दिंदी 
को निकाल बाहर किया जो कभी मुगल सम्राटों की भी मुंह 
लगी थी और जो मुसलमानों की प्यारी 'मादरी अबाना 
थी । जिसके लिये वे फट्टर फारसी परस्तों से लड जाते ओर 
गय॑ के साथ दावा करते थे कि-- 
“हिंदू मग पर पाँव न राख्यों, का जौ वहुतै हिंदी भाख्यों 
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मन इसलाम मसल के मान्यों, दीन जेंबरी करकस भाज्यों । 
जहाँ रपूल अल्लाह पियारा, उम्मत को मुक्तावन हारा, 
तहाँ दूसरा कैसे भावै, जच्छ-असुर-छुर काजन भाव ?! के 

किंतु, वहाँ तल, जहाँ अल्लाह का प्यारा रसूल घर कर ' 
चुका दो ? न कि वहाँ, जहाँ 'शाही शानों रातदिन सताए 
जाती हो और मिरामी इम्तयाज' पल भर भी चैन न लेने 
बैती हो। बहाँतो बस हिंदी का विरोप द्वी सश्चा इसपाम 
अश्नम है! इम्तयाजः ही इसलाम की सच्ची सीख है 

देहली और लखनऊ की देया देसी फोर्ट विलियम कालेज 
ले भी किस तरह “चुन चुन फर' गिलक्रिस्दी किताबों से भाषा 
और संस्कृत के ठेठ शब्दों को निकाल फेंका और उनकी जगह 
अरबी और फारसी के बाहरी शब्दों फो जमा कर डाक्टर 
मिलक्रिष्ट की मिली-जुली 'मुंशी शैली! को शुद्ध और ग्वरी 
'दरबारी' शैली थाने 'उदू? बया दिया, इसका कुछ सबेत हम 

के यद अवतरण “अतुणग बांसुर” नामक एफ अ २काशित 
स्थना से लिया गया है। “अनुराग वांसुरी? के लेखक हैं श्री 
मूस्सुदम्भद सबरहदी । नृग्मुहम्मर 'कामयब! के नाम से 
कऋारसी में भी अच्छी रचना फरते थे और हिंदी में मी उनके 
दो और प्रबंध काव्य हैं । नूरमुहम्मद की इन्द्रावदी का बहुतों 
को पता है। उनकी एक रचना नलदमन कहानी! भी है। 
अनुराग बाँमुरी का रचना काल सन्‌ १७६४ ३० ( ११७८ 
ईह० ) है.। 





कचहरी की भाषा और लिपि उड़ 


पहले ही कर चुके हैं । यहाँ हम इतना और दिखा ,देना चाहते 
हैं कि फोट विलियम सरकार ने ठोक यही गति विधान में 
प्रचलित और परंपरागत न जाने कितने भाषा तथा 
संस्क्रत शब्दों की की । उदाहरण के लिये चिरपरिचित 'स्थावर' 
तथा 'जंग्रम” शब्दों को लीजिए। यदि आप प्रसंग आने पर 
कहीं कचहरी में आज इसका नाम ले लें तो सर तेभबहादुर 
सप्र, जैसे विश्व-विशुत बकोल घबरा उठेंगे | पर यदि 
आप उस समय की आईन को देखने का कष्ट करेंगे 
जब अएलतों में उदू' का नाम तक न था और नागयरी का चारों 
ओर प्रचार था तो आपको अवश्य अवगत द्वो जायगा कि: 
चस्तुतः भूल और और अज्ञान कहाँ है ! देखिए-- 

“अगर कोई मालिक जमीन अपने मीजकिञत का जाएदाद 
बेवरह तसरुफ ईआ खरच करे तव ईस बात ईआ और बाबत 
में अगर घुरड रेबनु के साहेब लोग मोनासिव जान दी गवरनर 
जनरक्ष ईन कौसल को ईस बात का सलाह देहीगे के बाकी के 
अदाऐ के चारते बाकीदार का जमीन विकरी आईन के जिसके 
बमौजिव इन सभो का असथावर वो जेग्म साल बीकरी के 
लाऐक है बिकरी कीआ जाऐ 77 

( अंगरेजी सन्‌ १८०३ साल २७ आईन १८ दफा ५ तफसील ) 

हो सकता है कि आजवल के न्‍्यायनिप्ठ महात्माओं को 
इस अचतरण में हूपया हृठधर्मी अथवा सांग्रदायिकता की 
गध आती हो। इसलिए उचित यह जान पढ़ता है कि यहाँ 


छ्द कचहरी की भाषा और लिपि 


चुछ उन शहदों पर विचार करें जो शाही शान के द्योतक तथा 
मुसलमानों की निशानी ही नहीं बल्कि “भुश्तरक, या 'झुल्को 
जवान के निजञ्नी शद्र हैं और आज मी तजीजों के व्यव्द्दार 
में हैं। जनाब यात्रिवर फरमाते हैं-- 
धनक्श फरियादी है. फरिसकी शोखी-ए-तइरीट का 
कागड़ी है पैरहन हर पैकरे तसवोर का? 
यह फरियादी है क्या चला ? जरा इसे भी मिरज्ञा गालिय 
"के ही मुँह से सुन लीजिए-- 
ईरान में रस्म है. कि दादख्वाह कागज के कपड़े पहन कर 
द्वाफिम के सामने जाता है।. .,..पस शाइर जछथाल करता है 
नकि मक््श किसकी शोखी ए तदरोर का 'फरियादी' है ।” ( ऊद 
हिंदी, पत्र सख्या १३८ ) 
फोर्ट विलियम की अगरेजी सरकार ने पहले इसी 'फरि- 
यादो! शब्द को ग्रहण किया ओर नागरो के विधान में 
लिपफवाया फि- 
"जिस बसत वरीक फरिआदी इधा अपामी के तरफ से 
कोई मोकद्मा के सवाल वो जवाय का काम अपने जिमा करे 
-उप्त करीआदी इआ असामो को चाहिशओ कि उस बरोल को 
चारी आना वेआने के तरफ से देव के उम्चह यकीज्ष उसके लेने 
के सबर से उपती मोकदिमा के तरफसानी के सवाल थो जवाप 
का फाम फ्यून् नहीं करै बो उस बशेलको चाहिश के उस 
चेआना के लेने पर उसका रसीद उसके पावने के तारीस के 


कचदवरी की भाषा और लिपि ज्ए्‌ 


सेक'ने में लिख देवे ,? ( अँगरेजी सन्‌ १८०३ साल १० आईन 
है दफा ) 

चकराने को बात नहों है । 'उदृ? के यद्धाँ यह 'असामी” भी 
मौजूद हैं । जरा यौर के साथ मुनादिजा तो फरमाइए । मौलाना 
हाली कैसी नज्ञोर पेश करते हैं.। उनफा कहना हैं. 

“मुत्ता है कि जिन दिनों वंगाज में वहावियोंककी तहकोफान 
आऔर तलाश हो रही थी। एक यूरोपियन मुअग्जिज्ञ अफसर से 
जो इसी काम पर मामूर था रेल में सर सैयर से मुठभेड़ दो 
गई। दोनों आगरह ज्ञाते थे और सर सैयद को किसी 
ज़रियः से मालूम हो गया था कि यद्द अफसर वहाबियों फी 
तलाश पर मामूर है । उस अफसर ने उनसे पुछा कि आपका 
क्या मजइब है ? उन्होंने कहा कि वहाबी सुसलमान हैँ । फिर 
उसने सर सैप्रद का सारा पता दरियाफ्त किया । उन्होंने सही 





# बहावियों का व्यापक आंदोलन शितना श्रवश हो उठा 
था, इसका कुछ पता उक्त अवतरणस चल जाता है। आरचये 
तो यह देख कर होता है कि हमारे राष्ट्रभक्त नेता इस घामिक 
अथवा सांश्रदायिक आंदोलन या उपद्रव के मूल में पैठना 
नहीं चाहते, वल्कि उलटे सहसा कह चैठते हैं कि इसका सूत्रपात 
स्वामी दयानंद सरस्वती अथवा हिंदुओं ने किया। उन्हें एक 
बार सर सैयद अहमद खाँ को किताव 'असवाद वस्ावत' को 
पढ़ लेना चाहिए। भ्रम आप ही दूर हो जायगा ! 


घे कचहरी को भाषा और लिपि 


सह्दी बयान कर टिया ) जब रेल आगरह में पहुँची दोनों उत्तर 
कर अपने अपने ठिकाने चले गए। फिए सर सैयद बटन साहेब 
कमिश्नर आगरह से मिलने को गए। इचफाक से बंद अफप्तर 
उन्हीं के यहाँ ठैसा हुआ था और उनसे जञिक कर चुका था कि 
इस हलिय और इस नामका एक वहाती मुसलमान फर्ला जगह 
ठैस हुआ है । अब साहब कमिश्नर ने अफ़मर मजकूर को बुला- 
कर कहा कि लो यह तुम्हारे असामी हाजिर है। जब उनको 
साल्म हुआ कि यद्द शझ्श बावजूदह चद्दाबी होने के वडा सैर" 
खबाहू सरकार है तो उसे निहायत ताज्जुब हुआ और सब बहुत 
देर तक इस बात पर हँसते रहे ।” ( हयात जाचेद प्रथम भाग 
पृष्ठ (८३ नोट ) 

'करियादी! तया असामी” की इस शिष्टता और इसः 
व्यापकता को ध्यान में रख कर थोडा यह भी देखिए कि आखिर 
क्यों उन्हें कचहरियों में आज जगह नहीं दी जाती । क्‍या वे शुद्ध 
भाषा या संरक्षत के वनावदी शब्द हैं? नहीं, बात यह है फि 
आज वे आमफहम और आमपमंद दोने के नाते अपनी 
“स्तयाजी/ प्रतिष्ता खो चुके हैं। उनके उच्चारण में फोई ऐसी 
तमीज नहीं रदी कि आप आखानी से उनका उद्चाए्ण न कर 
सकें। उनको लिख लेने में भो आप आजाद हो यए हैं | उनको' 
पढ़ने लिफने के लिये किसी मौलवी को 'सही? नहीं चाहिए । 
अब आप ही कहें, इस्तयाजी लोग उन्हे क्योकर पसंद कर सकते 
हैं! रहो अंगरेजी सरकारकी न्यायनिष्ठा! उसके भी फूलने 


कचहरी की भाषा और लिपि प 


फलने के लिये अत्यंत आवश्यक है कि आप में “इम्तयाज” बनी 
रहे, आप कभी एक न हो सकें । निदान अंगरेजी सरकार के 
लिये आवश्यक हो गया कि वह सब तरह से इम्वयाजी लोंगों 
को सराहे और उनकी इम्तथाज को यद्दाल करने के लिये कुद् 
शीन काफ का लिंहाज रखे। उसकी सच्ची राजभक्ति ने उसे 
विवश कर दिया कि बह भाषा की एक ऐसी टकसाल कायम 
करे जो न अरब की हो और न ईरान की; बल्कि उन कट्टर 
काज्यों और कठपुल्लाओं की हो जो सदा से इम्तयाजी 
लोगों के उत्ताद रहे हैं और समय समय पर बराबर यहू पाठ 
पढ़ाते आ रहे हैं कि 'इम्तयाज़्' ही जीवन का लक्षण है। यह्‌ 
इसी इम्तयाज की कृपा है कि हमारे 'लाल? अ्रसाद! और 'जाति? 
चहाँ 'लाल? 'शादः और 'जातः हो गए। 'फ्रिक/ को 'जातः 
का पाक नाम दे दिया पर उसे कभो 'जात! के रूप में प्रहण न 
किया | फिर भला, 'फरियादी और “असामी?, को क्‍यों कच- 
हरियों में रहने देते ? उनके रहते हुए उन्हें कचहरी में 'सही” के 
लिये पूछता कौन ? 'फरियादी' और 'असामी! में श्ररवियत कहाँ 
हैं ! अरबियत का राज्य देखना दो वो 'मुदईः और मुद्ालेहःक 

# डाक्टर क्रारिरी का इस अ्रसंग में कहना है कि इस 
बक्त, ऐसे स॒दृ्य क्ानूती अल्काजु बन यए जो आन आम- 
तौर पर घोले और सममे जाते हैं। खुद क़ानून ग़ालिवन 
इसी जुमानः की एखतरा है. । इसके अलावह सुस्तग्रोस, 
मुह, समन, अजाल:ः, द्सियत, अ.जफी और इस कबील 

हम 





सढ कचहूरी की भाषा और लिपि 


भी हुर्स यह हि उन्हे देशभापा में खपाने के लिये सेकड़ों 
रुपए प्रतिदिन पान्ती फी तरह के बहाए जा रहे थे। कंपनी 
सरकार की नीति क्या हो गई थी, इसे कट्टर ईसाई भक्त 
गार्सा-इ-तासी के मुँह से सुन लीजिए और भूल न जाइए 
कि आप दिंदुओं के दोषी परम मुसलिम भक्त ये। आप 
फामते हैं ओर बिल्कुछ सद्दी फरमाते हैं कि-- 

+ ईंट इंडिया कंपनी की यह दिकमत असली रही थी 
कि उ्द' को हिंदी से अलहदृह तसब्वर क्रिया जाय | चुनांचः 
खू का जो जदीद अदथ इस जमाने में पैदा हुआ उससमें 
अरबी फारसी के अल्काज बराबर इस्तेमाल किए जाते थे 
बल्कि उन /अल्फाज को तरजीह दी जाती थी। इस जदीद' 
अदग की सरकारी मदारिस में भी हिम्मत अफजाई की गई |” 
(ख़ुक्बात प०,५४६, व्याख्यान सच्‌ १८६६ ६० ) 

छ कंपनी सरकार ने उदृ को उन्नति के लिये जो कुछ 
किया उस्तका ठीक ठीक लेखा अभी तक नहीं लिया गया। 
हिंदी बालों को यदि इसका कुछ भी पता दोता तो उनकी 
समम में ऋतसानी से आ जाता कि हिंदी को भारने के लिये 
«सरकार कितनी मुस्तैदी से क्रम कातो आ रही है। यदि 
उदू' के गत १०० वर्ष के इतिद्यास पर ध्यान दिया जाय तो 
स्पष्ट होगा कि व्रिटिश और निजाम सरकार ने दी पद को 
हिंदी के खून से सींच कर हरा भरा कर दिया दै। नहीं तो: 
यह कल्षमी पौधा अपने आप ही सूख कर नष्ट हो जाता। 





कचहरी की भाषा और लिपि स० 


कहने की जरूरत नहीं कि इसी फाससी-अरबी के बाहरी 
लदाव के कारण राजा शिवश्रसाद उप उद्‌' के विरोधी हो 
गए थे जो देशभाषा, के नाम पर बच्चों को एक ऐसी जवान 
पढाना चाहती थी जिध्तका भारत के "नित्यप्रति के जीवन 
से ऊुब भी संबंध न था और जिसकी प्रतिष्ठा केवल इन्तयाजी 
लोगों में ही हो सकती थी। फिर भी हम यह नहीं फह सकते 
रक्री यह बाबू साहब की उल्टी गया बहाने की एक निहायत 
ओछी तदबीर थी। क्योंकि यह हम अच्छी तर जानते हैं 
कि फारसी की जगह उृ के आ जाने पर भी हिंदी अगरेजी 
सरकार की आँच से ओमल नहीं हुई। यहाँ फी गर्मी की 
त्तरह यहाँ की भाषा को भी उसे विवश हो सहना दी पड़ा। 
जनता के पास पहुँचने के लिये जनता की भाषा को अपनाना 
ही पडा। भतएवं हम देखते हैं कि आगरा खंड की पुलिस 
की साथधानी के लिये जो नियम बनते हैं उर्नेपे हिंदीको 
भी जगह मिलती है। अभी दिंदी उसी तरह छदू के साथ 
ज्गी चल रहो है जिस तरह कभो फारसी के साथ चलती 
थी । जरा देसिए तो सही-- 

“बड़ी सडक के अहलकासन पुलिस के,कामों में अम दूर करने 
के हेत नीचे लिखे हुए कायदे उनकी साधना के लिये स्थापित हुए 
है और उद्‌' और हिंदी भाषा में इन कायदों की एक एक भ्राति 
सप़ते पर चिपका कर उस सडक के पास के दर एक मरझहले 

और चौकी और थाने पर लटकाई जायगी ४” ( शिक्षा, श्री युव 
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परिचम देशाधिपति नव्योब लफ्टनंट गवर्नर बहादुर की आज्ञा- 
जुसार छापी गई;'आगर सिकंदरे पै यतीमों के छापेधर में छपी, 
सन, १८४५३ ६० ) है 

अस्‍्तु, दिंदी के दोपियों और उंदू के दिमायतियों को भूलना 
न होगा कि-- ड़ 
* “इस शिक्षा पुस्तक के रचने से हमारा अभिप्राय यह है कि 
उन पुलीसाध्यक्षों के लिये जो आगरे हवते के मिलों में प्रतिदिन 
बढ़ते चले जाते हैं और निस्संदेद लेसनी का पकड़ना ऐसा अच्छा 
नहीं जानते जैसा कि तलवार का जाते हैं. परन्तु फिए भी कुछे 
कुछ अक्षर ज्ञान और पुस्तक पढ़ने बी अमिलापा रखते हैं. एक 
थोटी और सीधी सी आज्ञा पुछ्तक वनाई जाय |! इन्न लोगों 
में अर्थात्‌ एैलीस के जमादारों और बरकदाजों में ऐसे मनचले 
योड़े होंगे ओ लेडली साहिब के तरजुम किये हुए दरोगा के 
दस्तूरलअमल को देखें और कदादि देखा भी तौ ठीक वही उप- 
देश जिसक्रो अपने काम के जिये वे चाहते है कठिनता से 
मिलेगा और कदावित्‌ ठोक वद्दी उपदेश भो पा गया तो उसका 
सममना सहज नहीं क्योंकि आईन ग्रंथों में नियत शब्दों और 
बार वार एक से वाक़्यों का लाना आवश्यक पड़ता है और इस 
से कानून का पाठ कुपढ़ मठुप्य को समझ को घबरा डालता है. 
परतु जो ऐसे मनुष्य इस छोटी सी पुस्तक को देल्ला करें तो 
संभव है कि अपने मतलब की शिक्षा और उपदेश सहज ही 
पा्वे ॥। इससे जान पडा कि हमारी आकांक्षा इतनी दरोगों को 


कचहरी की भाषा और लिपि घ्ज 


विद्याभ्यास कराने से नहीं है जितनी कि इन आधीन लोगों के 
पढ़ाने से है जो आसा रखते हैं कि किसी दिन दरोगा के काम 
पर पहुँचें॥ हो सकता«है कि अगर बरकंदाज्‌ उद्योग करे तो इन 
उपदेशों को हिम्दी भाषा में लिस पढ़ कर“'अपने तई' जमीदारी 
के ओहदें के योग्य बनावे इसो भांति जमादार भी अगर इतनी 
उर्दू पढ़ जाय कि इन उपदेशों को जान ले तो जो और तरह से 
भी लायऊ होगा थानेदारी के योग्य गिना जायगा ॥ इन बातों के 
सिवाय पुलीस के अच्छे वनाने की यह जुगत हैं कि पुलीस के 
सब नौमरों को आसा रहै कि अगर योग्य हों और अच्छे चलन 
से चलें तो उनकी पद ध्ृद्धि होगी इसलिए यह भी उचित है कि 
ऐप्ता उपाय किया जाय जिससे हर कोई यथा योग्य चातों के 
जानने का द्वारा पाये १” ( बद्दी प० ११, १२ ) 
चक्त 'शिक्षा पुस्वकः के प्रकृत अ्रवतरणों से स्पष्ट ह्वो जाता है 
कि अभी तक हिंदी अपनी पुरानी मर्यादा पर चनी है और 
अपनी सहज सरलता के कारण सुबोध और उपयोगी भी समभी 
जातो है । 'बरकंदाज! हिंदी के सहारे 'ज्षमादार! त्तो बन सकता 
है पर थानेदार# होने के लिये 'उदू” का जानना लाजिमी है। 
क्विदी उदू' विधाद के विपय में हम बराबर कहते आ रहे 
हैं. कि वस्तुतः वह जनता का कोई निजी घिवाद नहीं है, ' चल्कि 
उसपर बह सरकार की ओर से लाद दिया गया है! इस 
लदाव का भार जनता पर आज इतना पढ़ गया है कि कुछ 
लोग शिक्षा के लिये दिंदो और उद को अनियायय करे * देना ' 
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छुछ चर्चा करने के पहले ही सुभीता होगा कि तनिक देहली 
कालेज 'का रवैया देख लें। कहना न होगा कि उक्त कालेज के 
भऔतर एक ऐसी संस्था भी कायम की गई थी जिसका नाम था 
“बर्नाक्यूलर ट्रांसलेशन सोसायटी), और जिसका काम था देश-' 
आपाओं के द्वारा उस 'अपुर्व कान को वेशवासियों में भर देना 
जिनका उन्हें पता तक न था। सैर, उसुने किया क्‍या, तनिक 
इसे ही देख लीजिए) उसकी रिपोर्ट में कहा गया है कि हि 
“अगरचः यह अंजुमन 'ंगरेजी, अरबी, संस्कृत और 
फारसी जबानों से आला दरजे की किताब उद्‌, बगाली और 
(हिंदी में तरजमः करने के लिये कायम दी गई थी,लेकिन सिंवाय 
-उद्‌ के बंगाली और हिंदी में कोई तरजमः नहीं हुआ ९” ( उदू 
जुलाई, १९३९ ईै० प्रू० ४७२ 
क्यों नहीं हुआ, जरा इसे भी गौर से सुन ले-२, 

४ /सिकरेटरी ने अपनी रिपोट में इसकी कई बजूह बताई 
हैं। एक तो यह कि अंजुमन का सरमायः मददूद है और 
फिल्हांल हमें अपनी कोर्शिशें सिफे "एक जबान तक महदूद 
रखनी चाहिएँ । दूसरे, अज्ञावः इस अम्न के कि बगाल से सिर्फ 
एक द्वी साहब ने चन्दः अता किया है, बंगाली ज़बान वनिस्मत 
इिंदुस्तानी के ज़्यादद तरक्‍्फीयाफ्ता,है । तीसरे, उदू' तरजमों के 
लिये देहली कालेज सब से मौज जगह है। हिंदी और बंगाली 
तरजमों के लिये इस कदर मौजू नहीं । चौथे, हिंदुस्तानी जवान 
कम्पनी के इलाकों ( बिहार ओर बालाई सूवों ) की रिश्राया के 


्छ 
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पर चालू क्या जाय और अपने को सुमलमान कहने वाले 
जीवों को संतुष्ट कर यह्‌ सुम्का ठिया जाय कि यदि वे सावधान 
तथा सतर्क नहीं हो जाते हिंदू नाम के जीव उन्हें साफ चढ 
कर जायेंगे और फिर उनका निशान भी उप्त देश से मिट 
जायगा जो न जाने कितने दिनों से उनके चरणों पर नाक 
रगडता रहा है। फल यह हुआ कि उनमे भी तत्परता 'आ गई 
और वे अपनी 'शान! तथा 'इम्तयाज़' के लिये पागल दो उठे। 
सैयद अद्दमद सौँ वहादुर पहले से हो इसके लिये तुने बैठे थे। 
फिर कया था, उदू' का बाजार गर्म हुआ और हिंदो की छीथा- 
लेबर शुरू हुई। पद मुल्की जवान बनो भौर हिंदी गँवारी घोली 
हो कर रह गई । 

सैयद अहमद खाँ बहादुर को साइटिफिक सोसायदी की 
नतीजा इसका यद होता हूँ कि वह फारस और अरब 
का शुशागान कर अपने आपको हम दिंदियों से अलग क्र 
लेता है पर अपनी इस इम्तयाजी चेष्ठा के कारण स्वतंत्र मुस॒लिस 
देशों में आदर की दृष्टि मे नहों देखा जाता वल्क्रि स्वहः अस्ब 
भो उसे बत्ताल! या भूठा ही कहते हैं और 'द्िंदो! मनहूमत 
साप्न से याद फ्रमाते हैं! यदि हिंद के मुसलमानों को अपने 
देश का सच्चा अभिमान होता वो उन्हे अरस्तू अफलातून या 
रुस्तम से कही अधिक ज्यास, कपिल और भीम से ही प्रेम 
होता और उनऊी प्रदृति भी सर्वधा दिदी हो होतो। पर यहाँ 
की बात ही निराज्ञी है।घर से बैर गैर से रमझब ! 
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बच चर्चा करने के पहले ही सुभीता 'होगा कि तनिक देहल्ी 
कालेज का रवैया देख लें। कहना न होगा कि पक्त कालेज के 
भोतर एके ऐसी संस्था भी कायम की गई थी जिसका साम था 
“वर्नाक्यूलर ट्रांसलेशन सोसायटी', और जिसका काम था देश- 
भाषाओं के द्वारा उस 'अपुर्व कान को देशवासियों में मर देना 
जिनका उन्हें पता तक न था| खैर, उसने किया क्‍या, तनिक 
इसे ही देख लीजिए। उसकी रिपी्े में कहा गया है कि 
“अगरेचः यह अंजुमन ऑंगरेज़ी, अरबी, संस्कतत और 
फारसी जबानों से आला दरजे फी किताबें उद्‌, बंगाली और 
हिंदी में तरलम: करने के लिये कायम वी गई थो,लेकिन सिंघाय 
*उढूं के बंगाली और दिंदी में कोई तरजमः नहीं हुआ /” ( उर्दू 
जुलाई, १९३९ ई० पृ० इछर 
क्यों नहीं हुआ, जरा इसे भी गौर से सुन ले-<. 

४ “सिरुरेटरी ने अपनी « रिपोद में इसकी कई बजूह बताई 
हैं। एक तो यह कि अंजुमन का सरमायः मदद है और 
फिल्दांल हमें अपनी कोर्शिशें स्िफे एक जान तक महदूद 
रखनी चाहिएँ । दूसरे, अज्ञाव; इस अम्न फे कि वगाल से सिर्फ 
एक ही साहब ने चन्दः अता किया है, बंगाली जबान बनिस्वत 
हिंदुस्तानी के ज्यादह तरक्कीयापता,है। तोसरे, उदू' तरजमों के 
लिये देहली कालेज सब से मौद्ू जगह है। हिंदी और बंगाली 
तश्जमों के लिये इस क़दर मौजू नहीं। चौथे, हिंदुस्तानी जवान 
कम्पनी के इलाकों ( विहार'और बालाई सूबों ) की रिभाया के 


ड़ 
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लिये दिंदी के सुकाबिले में ज्यादद अहमियत रखती है और 
अग्ज्ञव है कि रफ्तः रफ्तः यही जुबान इन इलाकों के यवनेमेंट 
मदारिस और कालेजों में जरियः तालीम हो जायगी ॥” ( वही 
प्रू० ४७२-३ ) 

याद रहे, उदृ' की इस 'अहृमियतः का कारण कुद्ध यह नहीं 
है कि बह हिंदुस्तान को लोकमापा है बल्कि साफ यह है कि-- 

* डदू' बिहार और सूवाजाव मशरिबी में सरकारी जुबान है. 
'और इसलिये दिदी से ज्यादृद इसकी अहमियत है।” ( वही 
घू० ४७३ ) 

. कारणों की मीमांधरा से काम्न न चलेगा, बल्कि और आगे 

बढ़कर कुछ सैयद अहमदर्खा बहादुर को & माइ'टिफिक सोसा-. 
यटी को करतूत देखनी हांगी। हाँ, यहाँ इसना नोद भर कर 

लेना होगा कि- , 

#& साइ'टिफिक्त सोसायट। की रचना ज़िस दृष्टि से की गई 
थी बह राष्ट्रद्दित के लिये साधु न यो। सैयद अदमद खाँ की 
इस सूम का सूत्रपात सन्‌ १८६३ इ०'में दो तो गया,पर उश्का 
सप्तुचित, प्रकाश उसकी जन्मभूमि गाजीपुर में न हो सका। 
अलीगढ़ में ही उध्को फलने फूलन की जगह मिली । सन्‌ १८५७ 
के देशव्यापक विप्लव के बाद सर सैयद को, जो ,मुसक्तिम 
चिंता हुई उसी के फज्न स्वरूप उक्त सोसायटो को जन्म 'मिला 
ऋर उसी के फारण उनके लिये दिदू तथा दिदी कुछ खट्टे हो 
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४इसमे जरा शुपह्‌ नहीं कि छदू' को इल्‍्मी जवान बनाने 
की यह पहली सई थी जो खास असून और कायदह के साथ 
अमल में आई” ( वही ४० ४८ ) 
पाठहों को याद होगा कि सैयद अहमद खाँ बहादुर या 
चाद के प्रप्चिद्ध सर सैयद! बाबू शिवश्रसाद बनारसी से इसी- 
लिये चिढ़ अथवा भडक गए थे कि घह कभी कभी उ्' के साथ 
हिंदी का भी नाम ले लिया करते थे और चाहते ये कि उदू के 
साथ ही साथ हमारो देशभाषा हिंदी भी फूने फले। निदान 
उन्होंने एक दिन सैयद साहब को सोसायटी के भेम्बरों से कह 
दिया कि कुद्ध लोकभाषा की भी सुधि लेनी चाहिए । कहना तो 
सोलदों आना ठीक था पर सैयद साहव को रुचना ठो दूर: रद्दा, 
छउलटे और भी चुभ गया । उन्दोंने चट निश्चय कर लिया क्या, 
घुरत जी जान से ठाज णी कि जीते जी तो 'मफतूहों' की जश्न 
को सरफार तक पहुँचने न दूँगा और बाद में भी वह सबक्त 
सिखा जाऊमा कि हिंदी कमी उद्‌' के साथ देश में पतप भी 
नहीं सके | हुआ भी यही। पर बात उनके वशक्वानथी। 
हिंदी अपने बल यूते पर दिन दूनी ओर राव चौगुनो बढने लगी 
ओर अत में विवश हो सरकार को भी “उसे अपनाना पढा। 
हिंदी राजा शिवप्रसाद सितारे दिंद से भी आगे बढ़ गई और 
चेखते देसने सवध्र उसका घोलबाला हो गया। “मितारे दि? 
को भारतेंदुः ने मात कर दिया । 
हाँ, तो हमारा दावा है कि 'दिदीः ऊे लिये बाबू शियप्रसाद! 
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का आग्रह करना विल्कुज्ञ बजा था | क्‍्थोंकि हम अच्छी तरद्द 
जानते हैं कि उक्त सोसायटी का सर्वप्रथम नियम था-- 

“उन्र उलूम व फनून की किताबों का जिनको अ गरेजी 
जूबान में या यूरप को किस्ती और जूबान में द्ोने के सबब 
हिंदुस्तानी नहीं समझ सकते, ऐसी जुबातों में तरजमः करना 
जो हिंदुस्वानियों के आम इस्तमाल में हों ? ( उद्‌' जुलाई सन्‌ 
१९३५ ईंए पू० ५४७ ) 

अब क्या कोई सज्जन कलेजे पर हाथ रख कर, सचाई के 
साथ कद सकते हैं कि उक्त बावू साहब ने हिंदी का नाम 'धुस- 
लमानों की निशानी! को मिदाने के लिये पेश किया था ? अथवा 
उनके सामने हिंदी का वह्‌ जन्मसिद्ध अधिकार था जिसका: « 
विधान स्वव. उक्त सोसायटी के प्रथम नियम में ही कर दिया 
गया था ? बात यह है कि आरभ से ही दिंदी के विपक्षियों की 
यह कूटनीति रही है कि येनकेन अरशारेण हिंदी को ऋौँसापट्टी दे 
अपना मतलब्र याँठ लिया जाय और फिर यह हुल्लड कर दिया 
जाय कि हिंदी तो कक्ष की बनाबटी जबान है । भला वह 'झुल्री 
जवान! उदू' के सामने क्‍या ठहर सकती है । इतना ही नहीं। 
इधर तो उढ्ू चालों ने अपना यह धर्म हो समझ लिया है. कि 
जहाँ कहीं पुराने अंथो या पोथियों में 'द्विदी! था “हिंदुस्तानो 
शब्द दिखाई दे, चट उसे उद्‌ करार दे दो और यह प्रत्यक्ष दिया 
दो कि झ|ू' कितनी पुरानी है। उद्ू की इस घोर सनक का 
परिचय अन्यय कराया जायगा । यद्ाँ बस इतना जान लीजिए 
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कि डाक्टर मौलाना अब्दुत्न हक जैसी हकपरस्त हस्ती के द्वायों 
आज हक का खून सरासर इसलिए हो रहा है. कि उर्दू दर 
झुकीऊत एक इम्तयाज़ी' जवान है. जो इस मेल-मिलाप के थुग में 
अपने यूने अपने आप चल नहीं सकती । इसलिये उसके प्रचार 
एवं असार के लिये जाल रचना आवश्यक है ! उनकी यद्दे जाल- 
सीला यहाँ तक पहुँच गई है कि उसको देखकर लज्जा आदी 
है और इस बात का दु स होता है कि हमारा एक हमदर्द व्यर्थ 
के विवाद में इतना सो गया है कि उसे सत्य की चिता नहीं। 
उसे उदू का प्रेम नहीं, चस केबल ज्यर्थ का ज्यामोह है । देस्िए 
” न/गार्ता-द-जासी के व्यास्पान! में फिप्त उब से 'हिंदुस्तानी' को 

दूं? कर दिया यया है और सत्प के क्षेत्र में धाँघली की सुनादी 
'फेर दी गई है। गार्सा -द-तासी का कहना है-- 

“ लखनऊ में फेनिंग काले म रोजबरोज तरक्की कर रहा है। 
इस वक्त इस कानेज में तोन जमाश्रते हैं-- 

(१) हिंदुस्तानी ( उद्वू ) को जमाझृत । 

(२) अगरेजी की जमाझत | 

(३ ) आला जमाअत | 5 

हिंदुम्तानी की जमाअुत में अगरेजी नहीं पढ़ाई जाती, बल्कि 
हिंदुस्तान फी इल्मी जुब्रानों की तालीम दी जाती है । इस जमा- 
आन में एक सौ पैंतालोस तुन्ब. है. । इनमें सात फारसी सीखते 
हैं, तीस संस्क्र। और सत्तर अरबी की तहसीत फरते हैं ।? 
(खुतबात गाँतों -दन्‍नवासी, ८३७ ई+ का व्याख्यान, अद्भुमन 
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तरकी उदू', औरंगाआद, सन्‌ १९३५ हैं9 घ्ृ० ६०६ ) 

स्पष्ट है कि (हिंदुस्तानी की जमाअतः में 'फ़ारसी? 'संस्कृता 
तथा 'अरबी! को शिज्षा दी जाती है न कि एकमात्र जद! याने 
हिंदुस्तानी की । फिर भी हिंदुस्तानी ( प्रातांशा ) की जगह 
ढ4ूँ'$ लिगना इसलिये जरूरी हो गया कि फट्दी इसका मतलब 
हिंदी? याने हिंवुस्तानी न समम्र लिया ज्ञाय । वह भी उस समय 

व इसका पूरा पूरा पता था कि गार्ता-इ-तासी फी यह्‌ चार बार 

डुद्दाई है कि उनकी 'हिंदुस्तानी” का ठेठ अथ है हिंदी और उद, 
याने दोनों ही--ठीक कांगरेसी अर्थ | 

हैरान न हों बल्कि और भी तत्परता फे साथ गौर करें और 
देखे कि मामला क्‍या है। प्रसंग कचहरी का है ।-इसलिये कानल 
की बात लीजिए। याद रखिए कि उदृ' के एक परम खोजी 
अदीब ने उर्दू में 'कानूसी त्राजम” का पहला दौर” माया है 

इडवदू की यह चेष्टा इतनी घोर ७र निदनीय हो गई है. 
कि अब उसके साहित्य के ज्षेत्र प्रें सत्य का नाम तक नहीं है | 
जिघर देफ़ो उधर ही 'दिदी, और हिंदुस्तानी! की जगह उद्दृ' 
लिसा जा रह ऐ और दिलेरी के साथ न जाने किस सुदद्द से 
यह दावे के साथ सिद्ध किया जा रहा है कि छू का इतिहास 
इतना पुराना है, डदू' इतने लोगों की 'मादरी जवान! है) यह 
सनक यहाँ तक हावी द्वो गई है कि हैदराबाद की गत सदमे. 
शुमारी भी इसकी तपेट में आ गई है । अतएव राष्ट्रप मियों को 
इससे सजग हो जाना चाहिए। 
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सन्‌ १८५९ ईै। से सन्‌ १९०० ६० तक) क्यों १८५१ ई० से ? 
इसका उत्तर स्पष्ट है, पर उनके लिये जो उढूँ वी सच्ची दृकी- 
कत से अच्छी तरह वाकिफ हैं और उर्दू को मेल-जोल की चीज 
नहीं चल्कि पक्की इम्तयाओ जाएं सममते हैं |, यात-यद 
है कि-- २५) लि 

“घघलातीन इसलाम के अहद से ८ ्र 
अब्वायल तक हिंदुस्तान में अदालत व देय 
फारसी ज़बान में हुमा करती थीं, और 

, कंपनी के जूमाने से सब्‌ शझरे५ ई० में उद जबाब (के 

*के एहकाम दफ्तर के लिये जारी हो गए थे, मगर इसके “ बाद 
भी बहुत दिनों तक अगरेजों के फैसले और दफ्तर का कारबार 
काससी ही में होता रद्दा। दर्ख बारह रस के बाद जब अं 
मबीसी शुरू हुईं उस वक्त भी जुबान की इब्दताई द्वालत के 
सबब से एक मुद्दत तऊ अन्दाज्ञ बयान में इस ौशिस्मि की गंजलक 
रही कि उस उदू के सतालब का समझता कोहू कन्दन वो काइ 
यर आवरदन का मप्तदाऊ रहा ।? (वरीख नख्त उदृ , मु० यू० 
श्रेस, अलीगढ़ सब १९३०, ४० रे८१९) 

(८३६ है के विषय में हम पदले दी फह चुके हैँ कि दफ्वर 
हुकूमत में उदू। जवान का 'अमल व दखल सब ८३५३० में 
हुआ,” यह बिल्कुल गलत है। सद्दी यद दै कि-- 

“सन्‌ १८३० ई० में सरब्जी गवदमेंद ने सूबों शो ग्रवनम्रेटों 
को इजाजत दी कि बजाय फारसी जवान के जो उस बक्तू तक 








श्ण्ठ न्ख्ज जा , व 


सरकारी "दुकातर को ज़बान थो, अपने अपने सूचः की ज़बात्त 
जारी करें |? (मुसलमानों का रोशन सुस्तकब्रल, वही, एू० १३८) 

यह तो कहने की वात नहीं कि यदि सचाई “और नेक- 
नीयता से काम लिया जाता तो चक्त आज्ञा के अनुसार 
कचहरियों में नागरी, वगला, उडिया आदि भाषाओं को ही 
स्थान मिलता क्योंकि -- 

“अदालत दयार मगरिया और विहार के अज़ला के 
मुहृकभों से बइबारतक्क उदू' व खत नागरी और अज़ला द्यार 
बगाले में बइबरारत व खत वालहू व ज़िज्ा कटक वगैरह 
परगनो की कचहरियों से बश्बारत व खत उडिया सतबूआ या 
मरकूम द्वोकर सादिर होंगे (? (तारोस नद्त उद्‌, बही, प्र० ४७६ 
पर अयतरित) 

पर हुआ यह है कि उक्त सभी प्रातों में* फारसी भाषा को 
जगह धीरे धीरे एक अजीब घनावटी भाषा;जिसे उदद कहते हैं. 
दी गई और फारसी लिपि तो बदस्तूर बनी रहो। उर्दू के बारे में 

“वश्बारत उदू घ सतत नागरी” पर विशेष ध्यान देने की 
ज़रूरत है । यहां हम इस विवाद में पडना नहीं भ्राहत्ते कि यदद 
हमारे शट्ट्ू जीवन का वह शुभ समय है जब “उदू? को 'नागरी? 
खत से नफ़रव न थो और सरकार -शौक के साथ उर्दू के -साथ 
नाग का विधान करती थी ज्ो उ्दू. प्रेमियों को भो प्रिय हो 
था। पर आज तो नागरी लिपि का नाम भी नागवार सालूम 
हो रहा है। क्‍यों, क्या आप इसका कारण बता सकते हैं १, 
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“हम घराबर कहते आ रहे हैं कि दरवारी जवान होने के. कारण 
# उसकी मौँग बढ़ी ओर धीरे धीरे उसे चह सारा काम करना 
'ड़ा जिसके लिये मुगल दरवार में कभी फारसी व्यवस्थित थी। 
'फारसी की जगद उदूं इसीलिये चाल हो गई कि दरहकीकत 
बह फारसी,फो चह्देती थी । यदि वह फारसी की सगी न होती 
सो आज उदूँ का कहीं नाम तक सुनाई नहीं देता और सभी 
शक ही रंग में रंगे दिखाई देते | पर अफमोस ! हमने 'असलो 
को नकली ,करार दे दिया और दोगली को गले लगा उद्‌ को 
भी बरबाद; कर दिया । सचमुच कचदरी को जवान उ्द भी 
नहीं है। दरहकीकत वह दोगली क्‍या तिगली है जिसे 
सिफे तिगड़मबाज ही पसंद करते हैं उद्‌दाँ हरगिज 
नहीं । है 
हाँ, तो विचारणीय बात यद्‌ थी कि उदू' में कानून का 
आरंभ सन्‌ १८५१ ई० में क्‍यों हुआ । क्‍यों उदूं 'मुल्की! और 
+मुश्तरकः? जभान द्वोने पर भी हिंदी से पीछे पड़ गई और मैदान 
में हिंदी के सामने तव दिखाई देने लगी जब फाससो को कच- 
आरो से बिदा होने का सीधा परवाना मिल गया। जवाब 
“निहायत आसान और माहूल यद है कि फारसीवालों ने सचमुच 
ऑऋरसी को बिदा न किया बल्कि उस्ते नोतिवश उदू' के रूप में 
रख लिया। जब फारसी उठ गई सब उसकी लगह उसको 
चहेती उदू' को मिली ओर फारसीपरस्तों को एक अजीब राहत 
जसीब हो गई ) उदू' सरकारी ज़वान कायम हो गई और देश- 
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भाषाओं पर ठीक चैसी ही विपत्ति पड़ी जैसी कि आज 'मरहठी” 
और 'तिलज्लीः पर निजाम$ सरकार के राज्य में उद्ंपरस्ती के+ 
कारण पढ़ रही है। उदू के चल पडने से पहले जो काम 
फारसी तथा देशभाषाओं में होते थे, वे अब केवल उर्दः में होने' 
लगे। इदूं के चालू करने का रहस्य यह रहा कि 'ख़तः अथवा 
लिपि तो समूची वही रही, हाँ भाषा की क्रिया और अव्यत्र में 
कुछ थोड़ा परिवर्तन हो गया, ऐसा थोड़ा परिवर्तन कि बात 
की बात में उसने देशभाषाओं को चर लिया और देश में सर्वन्न 
अशांति का वी यो दिया । सचमुच हमारी जबान गींच ली 
आर हम देखते ही देखते जानवर से भी बदतर हो गए। हम 
जिघर जोत दिए गए उधर ही शौक से दिनरात जुते चले जा 
रहे है । हाल तो यही है, आकवत <ी खुदा जाने । 
कहाँ तो -- 
“जब हम उस अवध्था को ध्यान करते हैं, कि गांव गांव 
के निनाम राज्य में देशभाषाओं पर जो विपदा आ पड़ी है 
चह कल को कोई सास चीज़ सहों । डसका भी यर्दाँ एक जीता 
जांगता इतिहास है । इस इतिहास %। ठोक ठीक पता न होने के 
कारण सत्पके क्षेत्र में अजीव धाँधली मची है और लोग नस 
जाने किस मुह से उदू को हैदराबाद की 'मुल्की जवान! बता 
रहे हैं। उदूं का झठोर आग्रह जिस हठघर्मो था आतऊ के 
कारण हो रहा है वही वो यहाँ का मुसलिम घर्म है। फिर सके 
इसलाम को बह धता क्‍यों न चताए ? 
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मे पाठशाला बैठ जावेंगे,और दमारे सारे स्वदेशी अउनी बोली में 
सुगम रीति से शीघतर समस्त्र विद्या-उपाजेन कर, दिढो कहावत 
के अनुमार--मौस्याने एक मत एऊ ही प्रकार के सनन चितन 
करेंगे, आलस्य और अलुद्योग छोड़ कर सब के सब भारतवर्ष 
की उन्नति में प्रवूत्त होंगे, कृपातिधु दीनवंधु जगदीश्वर की 
सद्भृक्ति में अनुस्क्त हो कर दुष्फ्रमों का त्याग करेंगे, आपस में 
भाई और तित्र कौ समान प्रीति रपसकर एक दूसरे के सहाय 
होगे, तो अनायास' मुख से उस राजा की बृद्धि का आशीर्वाद 
निकलता है, जिसने प्रज्ञा के दित ऐसा काम किया, और उस 
सर्वशक्तिमान परमेश्वर का गुणाहुवाद, जिसने हम लोगों को 
ऐसा राजा दिया ।? ( भूगोल 'हस्तामलऊ, उपोद्घात ५० ३-४, 
सस्क्त प्रेस कलकत्ता, सन्‌ १८९७ $० ) 

और कहां हम देखते हैं कि लगातार पूरे सौ वर्ष तक जीभान 
से प्रयत्न करने पर भी 'अपनी वोली'तथा अपनी लिएि! को श्राज 
पक अच्छी तरह न अपना सझे और व्यर्थ के प्रलोभन म पड 
कर ने ज्ञाने फिसलिये प्रतिदिन पीसे जा रहे हैं और तिसपर 
भी तुर्रो यह कि हम अपने इसी भाषा तथा इसी लिपि के भ्रम 
के कारण द्वेपी तथा हठवर्मी अथवा न जाने क्या क्या घोषित 
किए जा रहे हैं और इस वद्दादुर उशर सरकार के राज्य में अपने 
सनन्‍्मभिद्ध अधिकार के अधिकारी भी नहीं रह गए हैं । किपती ने 
ठीक द्वी कहा है कि जबान हमारी, कलाम उनका ! 

हो गया, सब कुछ हो यथा, पर इतना न हु ४ “ए 


श्ष्द कचहरी की भाषो और लिपि 


शरीबिनी नागरी को भी कचहरी में जगह मिले जो न जाने 
'किनने युगों से यहाँ की राष्ट्रलिपि रही है और अपनी इसी राष्ट्र 
यता के कारण कपनी सरकार को कचहरियों, कांगजों, सिक्‍फों 
सतथा मुहरों पर भी विराजमान रही है। क्‍यों? कारण वही 
हमारा चिस्साथो आलस्य और प्रमाद है। कायरवा को ज्ञान 
और अकर्मण्यता को सन्‍्यास सममने का जीता जागता परि- 
आम यद है कि आज्ञ हमें उसी नागरी फे लिये रोना पडता है 
जो आज, इस गिरी दशा में भी समस्त देश की राष्ट्रलिपि है और 
अपने सहज गुशों' के कारण विश्ववद्य दो रही है और जिसको 
'पछाडने के लिये 'लाखों रुपये पानी की तरह बहाए जा रहे 
हैं। क्‍यों न बद्ए जायें ? आखिर हमीं ने तो उन्हें इस धरृष्टता का 
अजपतर दिया है और प्रलोभन या पेट की पुकार में पड कर 
“एक बिलायती लिपि को जालपसदी के कारण अपना लिया 

कद्धापे के क्षेत्र में उदू' चागरो तथा रामन लिपि से बहुत 
पोछे रद्द जाती है और किसी प्रकार भो उनके समकक्ष नहीं 
ठहर सकती। उदय की इस कमी को दूर करने के लिये आज 
ददैदराबाद कटिवद्ध हो गया है और आज तक उसकी सरोज में न 
जाने कितना घन तथा कितना श्रम बस्वाद कर चुरा है। कारण 
कोई नया या छजीर नदीं बल्कि वही चिर परिचित पुराना 
उग्रक्तितत अभिमान है जो 'शाही शान! या 'फत्तिहो इम्तयाज! के 
रूप में आज भी विराजमान है और 'दीन! को दिन दहाडे घोंट 
रद्दा है। हू 


कचहरी की भाषा और लिपि १०९ 


हूँ ! फिर फपादी लोग फसाद क्‍यों न करें ? अपना जाल क्यों. 
न बिछाएँ ? क्यों न नागरी को रसातल भेजने की चिता करें 
ओर उसे कन्न की इजाद कहे ? नागरी से पेट तो भर सकता है 
पर जाल'के आधार पर पैसे की वर्षा तो नहीं हो सकती ? पढने 
के लिये कमेटी तो नहीं बैठ सकती ? इस छल छट्म फे युग में 
सच्चा होना ही तो महा अपराध है ! फ़िर नागरी की शुद्धार 
कैसी ! हिंदी की पुकार क्या ? 

सन्‌ १८६३ ई० को वात है। दिंदुस्तानी के परम प्रेमी: 
प्रसिद्ध फ्रांसीसी पडित गार्सा “दन्तासी का कहना है-- 

४हंदुस्तान के सिक्कों पर उनछो कीमत लिसने का जब 
समसलह दरपेश था तो यह फैसलह हुआ कि हिंदी ओर उदूं 
हुरूफ में उसे लिखना चाहिए ।” ( खुतबात, वह्दी ए० ३७३ ) 

सिक्कों पर, चाँदी के सिक्कों पर उदृ! हुरूफ को तो [जगह 
मिलो पर हिंदी अक्षरों को आज तकन मिल सकी । मिलती: 
भ कैपे ह हिंदियों को तो इसको चिंता नहीं। रही गेरों की 
बात ? तो उन्हें क्या पडी है. कि इसको सरोज करें कि देश के- 
प्रधान सिक्‍कों पर किस देश को भपा तथा किस देश की लिपि 
है | उनके लिये तो बस इतना काफी है कि उन पर अँगरेजी की 
छाप सुरक्तित है। फिर चादे उत पर दिंदी रदे या फारती, बात 
तो वही है। पर हमें उन दोस्तों से जो उन्हीं शिक्‍कों को उदू 
की मुल्दी जवान साबित करने के लिये पेश करते हैं, पूछना 
यह है, कि आखिर आप की उदूं का अथ क्या है ? क्या चाँदी 
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के सिस्‍्कों की फारसी--लिपि ही नहीं बल्कि भापा भी--वरतुतः 
हमारी 'घुल्की जवान' और 'मुल्हो खन' है ? आऐे शुमराही से 
चान आ, बदशुमानो से परहेज कर, जय सोचो तो सही कि 
चाँदो के सिक्‍्कों पर क्यों अमो फारसी ही बनी है भौर गीलट 
ने मिक्‍कों पर अन्य देश भाषाओं के साथ उदू को भी जगह 
मिल गई है--पर फारसीपन के साथ। याद रहे यदि आते 
अपने आप ही इस उलमत को सुलमा लिया तो आपने यह 
अच्छी तरह जान लिया कि वास्तव में हविंदी-विरोध का अथ 
क्या है और कर्श तक हमारी बहादुर सरकार वात फो पत्रकी 
सथा धनी हैं. । हि 

देखिए-- 

प्‌ ६ 6 9००ए७४ एव) खाते 6 ॥2 2०४6 ॥00/ 
रर्णाए धीढा ब्गीत्वुणणे.. ऐट्तेब्रापए/ ग्रापक्र ०० रिया 
600, बाते श्शफ० ००९८, 700०, ए९विाहत, धाएं 
शेल्डुमार. प्रिखवएबचाए. ( सफावेफदा'॥. एा३टपरौशय ) 
ग्राप्# 08 छ॥००प्रायहुथव ,,, ... रिगाशए 50005 वात प्र 
क्‍0णाओ जाएएी गा (6 000 9९०४७६७- भचिएवायागए< 
पृठा5 पौध ऐक्ते इीकरााना गीगनदएथ5 ब्याते कला'्प्ा 
फ०ण5 वराधाण्वैपटटत गा पीशा 78. 8ढटा ९... 8 
इ5७८९७४४ 0 िल89 ॥05 ॥7 पर गधे], ॥॥06 ९9 
॥9५ ० पर इयर गरधीणाव टेयावर्टलड 07 8. 0075 
गए ए्रणाओंणा३, (8 मीणगा5, पढ शिया$, 6 शीएए७, पा० 
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दाफहड, घापे धी€ शोवछुर | पइढ गाव सापाइटाश5 गा 
४6 (०प्रा5 5 का फार४०ता 770एआप्टड शाप 0700, 
जाते ३ ज्ञाव इ९३प०ए ६0० जाते. लीडिकाए ९४था ॥ धाड 
॥7$ ०ेंत बहुल, ए8 तपरा९७ 0 7. ग्रषए2८०० थीं व फ्दा: 
उिशाहर्ण पर (6 प्रषशज्ट ०ईए 95098 प्रात ग्राईएाणाणा 
67 256 40$6 79 एश॥90णा 7? 
यह हैं याबू शिवप्रसाद डी घोषणा जिसऊे लिये बे चारे इतने 
बदनाम हुए हैं और जिसके लिये यह कट्दा. गया है कि द्वेपवश 
थे मुसलमानों की निशानी क्रो मिटाना चाहते थे। वे जो चाहरे 
थे वह इतना स्पष्ट है कि उसमें किसी को कुछ सरदेद्द हो ही नह. 
सकता | सन्‌ (८८२ के 'एजूफेशन कामिशन' के सामने उन्होंर 
जो विचार पेश किया वह आपके सामने है । उम्रमें साफ सा: 
कहा गया है कि शिक्षा के प्रसार के लिये आवश्यक है कि नागर 
लिपि का सर्वत्र प्रचार हो और कचहरी में भी उसे जगा 
मिले । झरवी या फारसी या उद लिपि के विपय में यार 
रहे कि-- 
“गढ़ #खणरद टीगजलदा, एटप्रावा ए) [0 4000, १, 3. 
"या शाशाएं 00 जाए, थाते पा शाशाए ६0 06 तापिशण 
्छ॑ ज्राग्एॉव्व8७ ". ( मलाहील  एकडना. डिवयागागर' 
(नाएणघण एग्राशकथाछ, 399 9, 3) 
डा० सी० फिल्लाट महोदय जैसे मर्मज् फे उक्त मिप्कर्ष क 
सत्य सिद्ध करने की आवश्यऊता नहीं । वह नित्यप्रति के अनु 


श्र कचदइरी की भाषा कौर लिपि 


भव की# स्वयसिद्ध वात है। अरुतु, अब जरा मिर्जा इरकान 
अलीबेग साहब की बात सुनिए । उनका ठोस दावा है- 

“जो शरूप नागरी खत, अच्छी तौर से लिख पढ सकेगा 
वह इस बात को भो समझ सकेगा कि नागरी खत के सिवा 
किसी और खत में सहीह वलफ्फुज नहीं लिखा जा सकता।? 
( नागरी खत, नवल्ल क्शोर प्रेस, लखनऊ, सन्‌ १९०० ई०* 
धू० २२ ) 

ओर, यह भी याद रहे कि-- 

“अगर आप मुसन्निफ की इस हिंदायत के मुताबिक प्रा 
अमल करेंगे तो इसमे ज़रा भी शक नहीं है कि सिफ सात ही 
दिन में आप नागरी खब जरूर लिस पढ सकेंगे ।” (वही ४० २) 

क्षनागरी लिपि के गुणागान से खीक कर एक उद्‌ के हकपरस्त 
लेखक ने उदृ' के एक अद्वितीय गैमासिक पत्रिका डदू? में एक 
बहुत लम्बा सा लेस लिसा है और इस बात की प्रणापण से घोर 
चेष्टा ढो है हि लोग नागरी लिपि को छोड ४र अरबी फारसी 
या उदू' लिपि पर फ़िदा हो जाय। पर एक बात उसे भी सटऊक 
जाती है। उसे भी हिंदी या ठेठ शत्दों के व्यवद्वार' के लिये 
नागरी लिपि का विधान अपने इसी निबध में कर देना पडता 
है। क्‍या इसलिये नहीं कि दर दकीफ़त उर्दू लिपि भ्रामक और 
अपूर्ण है? सत्य से उसका कोई भी सीधा सवध नहीं है ? यदि 
हाँ वो, उ्द लिपि का गरुणागान क्‍या? यदि नहीं तो उक्त 
विधान का अरे क्‍या ९ 
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नागरी के गुणगान की आवश्यकता नहीं। सभ्य संसार 
आरंभ से दी उसका कायल है। अतएवं यहाँ पर केबल इतना 
भर रफ्ट्ट कर देना है. कि लोकमंगल तथा राष्ट्रहित की शुद्ध दृष्टि 
से ही बाबू शिवप्रसाद ने नागरी का पह्ठ लिया था और रोमनां 
लिपि की हिमायत करने के बाद, समझ आ जाने पर, आतीवन 
नाग्री का ब्रव लिया था, कुछ टेप या हृठघर्मी फे कारण कदापि 
नहीं । दुनियाँ जानती है कि उनकी भाषा-नीति उर्दू के सर्वेथा 
अनुकूत्त थी और उनको 'आमक्हम! जवान उदू बालों की आम 
फहम, जवान से कुछ भी मिलन ने थी। फिर भी 'नाग्री! की 
(हमायत के कारण उन पर उप्त विप-बीज का लांछन ज्षगा जो, 
आज “हिंदी-उ्दू विवाद! के रूपमें चारों ओर' अच्छी तरह से 
लह्टरा रह है भौर उसके सच्चे विधाता सर सैयद अहमद खां 
अ्राज दिंदी-उर्दू एकता के पेशवा माने जाते हैं. । यह है हमारी 
ग्वोज और सत्यनिष्ठा वा सच्चा स्वरूप जिसे हम एक खुदा की 
देन के रूप में शौक से कबूल कर रहे हैं और 'हक! को जहन्तुम 
का ठेकेदार बना रहे हैं । 

सैर. थोड़ा यद्द भी जान लीजिए कि-- 

न आरमभ में बाबू शिवप्रसाद रोमन लिपि के पक्षपाती थे, 
कितु बाद में उन्होंने रोमन लिपि का भी विरोध किया और 
अपनी सहज साघुता के कारण नागरी को ही महत्व दिया और 
शिज्षा-प्रचार के लिये उसी को उचित ठहवराया। उसी को सुगम 
तथा झ॒बोघ माना । 


कह 
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“देखने में फारसी से उदृ' सरल जान पड़ती है और 
फारसी के बदले में उदद का प्रचलित करना सुगम जान पडता 
है और इसी से इसका प्रचार किया गया, परन्तु विचार करके 
देखा जाय तो इससे महा अनिष्ट हुआ है और देश में विद्या की 
चर्चा बहुत ही घट गई तथा *सर्वसाधारण को भी कठिनता 
पडी और समय समय पर हाकिमों को भो घोखा खाना पड़ता 
है | फारसी एक स्वतंत्र चिद्या है. उत्ते तत्र तक कोई नद्दीं समझ 
सकता जब तऊ कि वह उसे अच्छी तरह पढ़ न ले, इसलिये 
जब तक फारसी थी लोगों को उसमें पूरी योग्यता भ्राप्त करनी 
पड़ती थी, दूसरे फारमी में स्थानों और व्यक्तियों आदि के 
नामों के अतिरिक्त और सब बातें उसी भाषा के शब्दों में खिखो 
जाती थीं जिनको कि नियमपूर्वक पढ़े बिना कोई समस्के नहीं 
सकता था, भौर तीसरे जो अक्षर में लिखे ज्ञाते थे बढ़ी भाषा 
रहती थी | इससे कु का कुछ नहीं पढ़ा जाता था ! इसके ठीक 
विपरीत उद्दू' को दशा है, एक तो उ्ृू कोई भाषा नहीं है । यह 
फारसी, अरबी और हिंदी के आधार बिना बन नहों सकती और 
इन तीनों भाषाओं में योग्यता प्राप्त करैं, ऐसे कम लोग दोते हैं । 
इससे उदू' पढ़कए कोई विद्वान नहीं चन सकता । दूसरे अक्षरों 
को पढ़ने लगे और उसमें अपने छदय के भावों को लिखने का 
अभ्यास हो गया अब और कौन समय लगाबै। उप्ती अथ- 
कचरी अवस्था में रद गए। उनके विद्बवता की यद दशा है कि 
यदि उन्हें 'साबित' लिखना है तो चह यह नहों जानते कि “सा! 
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को 'से' से लिखे या 'खाद! से या 'सीभ! से, योंही 'वः को 'ते' 
मे लिखें या 'तो! से, क्योंकि जिस भाषा के शब्द उसमें आए 
हैँ उससे तो बह परिचित है हो नहों करें क्या निदान विया की 
गंभीरता सर्वत्र जाती रही। तोसरे अक्षर श्रामक और एक 
उयारण के कई अत्र जैमे “श्र' के दो, 'तः के दो, 'स” के तोन, 
+ज! के होन, 'र! के दो, इत्यादि | तया साच्राओं का काम केवल 
जैर, जभ्र, पेश के विन्हों से लिया जाता है। वह भी प्रायः 
लिखे नहीं जाते केपल अनुमान से सममे जाते हैं । ऐसी दशा 
में दूसरों भाषा के शब्द इन अक्षरों में कमी ठोक ठीक पढ़े लिखे 
नहीं जा सऊते और यही सारी कठिनाइयों की जड़ है। चौथे 
'फारसी के प्राचीन अदालतों काग्नज्ञाव जहाँ तक देसे जाते हैं 
थरायः नलाल्लीछ अर्थात सुतराख्य लिसे हुए मिलते हैं क्योंकि 
कठिन भापा होने के कारण लोग उन्हें सबमे पढेज्ञा सर्केँ 
इसलिये माफ लिबते थे और सब लोग यह समझ; कर कि यह 
भाषा संत्रकी समझे में आनेयाली है इस ओर ध्यान ही नहीं 
देते और ऐसा शिकस्त: लिखते हैं कि दूसरे की कौन कई प्रायः 
स्तये हो नहीं पढ़ सकते ।? ( ना? प्र० पत्रिका, १६४९८ ई० 

प्र> ११६-७ ) के 5 

स्वर्गीय बाबू राघाकृष्णदास की के उक्त ऋधन मे यदि किसी 

को हृठधर्मी या पक्षपात दिसाई दे तो कृपया वह एक बार उदूं 
के धुरंघर कवियों के दावों पर विचार कर ले और जरा बता दो 
डे हि अभी कल के कवि सम्राद्‌ मौलाना दाग! के इस कथन 
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का अर्थ क्या हैँ कि-- * 
०नही खेल है 'दागा! यारों से कह दो , 
कि आती है उदू जूबाँ आते आते? 

याद रहे, डाक्टर इकबाल जैसे विश्व-विज्यात फारसी के: 
अनूठे कवि को भी जीवन भर नाक रगड़ने पर 'डदू” नहीं 
आई और वह कभी उदू' के जादाँ'न बन सके । फिर 
तो और किसी, विशेषतः हमारी आप को बात ही न्यारो है) 
तभी तो बंगाल के लेफ्टेंट गवनेर श्री कैम्बेल महोदय का 
दावा है-- 

“किताबों मे चाहे इस जबान, ( यढूं ) के मुतल्लिक कोई 
कुछ लिसे लेकिन हकीकत यह है कि उदृ' जबान श्रह् दरबार 
और देदली की तवायफ़रों। की जबान है। को मुल्क की 

# + 'तवायफों की जवान पर हँसने या गुर्सने का काम नहीं 
बल्कि याद कर लेना चाद्विए कि उदू' की असली हकीका 
क्या है और क्यों डाक्टर अव्दुलहक सरीखे उदू' अदीब की 
निगाह में उदू' औरतों की जूबान है? और क्‍यों लोग अपने 
बच्चों को उद्‌ू' की तालीम के लिये अपने आप ही तवायफों के 
पास भेजते थे और उन्हें जबान का उलाद सममते ये । कहना 
न द्ोगा कि श्री कैम्बेल महोदय को उदृ' के घरघाट का पूरा पूरा 
पता था और वष्ट उसकी नद्ज को पह्चानते भी खबर ये। 
उन्होंने उसकी जो छानवीन कर दवा की वद्द निहायत ठीक 
और दुरुस्त थी । उनका निदान उचेर और सदीफ था, किसी 
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मुख्वज्ञ: जवान नहीं कह सकते | मैंने पूरा इरादा कर लिया 
है कि जहाँ तक मेरा वस चलेगा इस जवान की तालीम को जो 
हमारे मदरसों में दी जाती है, रोकने की कोशिश करूँगा। में 
'फारसी जूबान के मदाहों में हैँ। यह एक नफीस और पुर- 
त्कल्लुफ जुबान है। अगर फारसी जवान को ताक्लीम दी ज्ञाय 
तो मुके कोई एतराज नहीं बशरतें कि हालात ऐसा करने के 
मुवाफिक हों | लेकिन ब्रिगढी हुई अरबी और विगडी हुई 
फारसी के मेल से जो जबान तैयार की गई है जिम्नमें द्विंदुस्तानी 
के कुछ थोड़े से अफ्‌्आल वो हुरुद्‌ फूजाइयः (0णाएप्याटटांणार) 
शामिल कर. लिए गए हैं जिसे उदृ' फद्दते हैं, हरगिज्‌ इस 
काबिल नहीं कि उसकी तालीम दी जाय!” ( चदू, वही जुलाई 
नन्‌ १९३८ ई० प्रू० ५२० ) 

' ऋदाचित्‌ अब यह कहने की आवश्यकता न रही कि क्‍यों 
ओऔ फैम्बल महोदय ने विद्वार की कचदरियों से उदू' को निकाल 
दिया और क्यों उप्तको जगह नागरी या हिंदी को चालू किया। 
पर एक बात याद आ गई ' उन्हीं मौलाना हाली ने इस पर 
अज्ञान पर अवलंबित या किसी प्रमाद या भ्रम का, शिक्कार 
नहीं। त्रिचार फरने की बात है कि एक फारसीभक्त सपूत 
ने उदूं का चहिप्कर अथवा निपेध क्‍यों कर दिया। कारण 
लोकमंग्रल और सत्यनिष्ठा के अतिरिक्त और क्या है? 
कूटनीति तो कही जाते जब दोनों को एक साथ ही त्याग 
दिया जा 
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रंग चढा कर उर्दू की हिमायत की है और तमाम हिंदियों 
को गुमराह कर दिया है जिन्हें उदू में सिफ उतना ही अश 
फारसी अरबी का दिखाई देता है जितना कि “आटे में नमक? 
उनका कहना है-- 

' ज्ञेफ्टेट गवर्नर बंगाल भागलपुर की साइ टिफिक सोसायदी 
में आए ओर सोसायटी की तरफ से उनको ऐड़रेस ऐसी 5४ूं मे 
दिया गया जिसमे इबारत आराई को गर्ज़ से अरबी और 
फारसी के अल्फ़ाज कसरत से दाखिल किए गए थे। और 
उसका समझना एक ऐसे यूरोपियन हाकिम को जो हमेश 
बगाल में रहा हो आसान न था। विद्ाार के तालीमयाफ्त दिंदृ 
पहले ही स॑ तहरीक कर रहे थे कि जिस तरह वगाल मे 
बगल जबान और बगल खत अदालतों में जारी हो गया ६ 
उसी तरह सूत्र बिहार में विहरी जवान और कैथी ह्फ जारी 
किए जायें । चू कि हिज़ आनर शेड्रेंस के बहुत ही कम अल्फाज 
समझे थे उन्होंने कहा क्रि जिस जवान में यह्‌ ऐड्रेंस पढा 
गया हैं. यह हरगिज मुल्की ज़वान नहीं है और यह जबान 
बिहार में जारी नहीं रह सकती। चुनाच उन्होंने चद रोज 
बाद हुक्म दिया कि बिद्दार की तमाम अदाल्लतों मे कैयी हे 
ओऔर जो जब्मान कैथी हफों में लिसी जाती है जारीहो ” 
( हयात जावेद, वही, प्रथम भा, प्रू० १४१ ) 

विचार करने की बात है फ्रि जिस विद्दार के कलफ्टरो 
को सन्‌ १७९३ ई० में यह आदेश मिला था कि अपनी मुहरों 


फचहूरी की भाषा और लिपि श्श्एु 


पर दिंदुस्तानी भापा और नागरी लिपि को स्थान दें ( रेग्यू- 
लेशन २ से० ५, १ मई सन्‌ १७९३ ई० ) उसो विहार की 
अदालतों में न जाने क्रिस आधार पर एक ऐसी भाषा का 
भ्रचार दो गया जिसको उक्त लेफ्टेंट गवनेर साहब ने बिगड़ी 
अरबी और बिगड़ी फारसी का एक देशी रूप कहा है । सौभाग्य 
से इस समय हमारे सामने उक्त साहथ का वह कथन मौजूद 
है, जिसे क्ुठलाने की मौलाना ह।ली इस तरद कोशिश कर रहे 
हैं और पाठकों पर यह रग जमाना चाहते हैं कि अज्ञानवश 
उत्त महोदय ने उदू को जगह न जाने किस जबान को चाल 
कर दिया जो "कैथी हर्फों? में लिखी जाती है । मौलाना हाली तो 
अब नहीं रहे, पर हम उनऊे हमजोलियों को साफ साफ जता 
देना चाहते हैं कि वह जवान दिंदुस्तानी है “हिंदुस्तानी” । वही 
हिंदुस्तानी जिसे कपनी सरकार ने आरंभ में लोकमाया 
के रूप में अपनाया था और फारसी के साथ उसी तरह 
कचहरियों में चालू रसा था जिस तरद देहली दरबार अथवा 
मुगल सरकार ने | विश्वास न हो तो कृपया स्वर्गीय बाबू राधा- 
कृष्ण दास “के इस कथन पर ध्यान दीजिए और स्थय देखिए 
कि वध्य क्या है । उक्त बाबू साइब कद्दते हैं झि-- 

“औरगज्ेव के उत्तराबिकारियों को अपने झंगड़ों और 
मुसल्मानो राज्य के जड़ खोदने से अचकाश कहाँ था जो छुछ 
परिवतेन करते ? वह्दी: प्रथा प्रचलित रही ! इसके प्रमाण में 
मेरे अधिकार में उस समय से लेकर अंगरेज्ी राज्य के आरंभ 
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तक इसी तरह के अनेक किश्नले आदि वर्तमान हैं परन्ठु उनको 
प्रकाशित करना अनावश्यक समझ कर मैं ठीऊ इसरो तरह के 
अगरेज़ो राज्यारंभ के एक क्िाले के द्विदी अंश की नकल 
उद्ध,त करता हूँ । 


| मुहर काजी मुहर मुफ्ती 
__ की फासवी में _ की फाससी मे_ 





( फ़ारसी का किबाला ) 
सबत १८६७ मी० जेठ सुदी १ बार सुभ दीने वीकरी करता 
धवल वोमका गजराज वोमा के बेटा मोहकम बोमा के पोता 
बराभन बीच कजाये बुलटे बनारस के दाज़िर आये के एकरार 
कीया फी एक मंजिल बाग समेत चारिब्रदीयार ईंट समेत जमीन 
इमारत महला ऋासीपुरा जो बनारस में है. पेमाश्स पीरन राज 
जुमीला जमीन गन्न ११५८) २ चहर कीता पद्दीला सूल पूरब 
पदछींच समेत दोनों दीवार गज ८७॥) तरफ़ दसिन गज ४४) 
त्तरफ उत्तर गज़ ४३॥) करार अधिया ४३॥॥)॥! अरज उत्तर 
दसीन समेत दोनों दीवार गज २६।॥)॥ मोकसर गज ११४१॥)। 
२ बहार कीठा दूमर वा खोची तरफ पूरव तूल उत्तर दुखीन गज 
४) पूर्व पछ्लींव गज शा) मोकसर गज्ञ ६) वा इमारत एक 
चगला ग्यपरापोस तरफ से उत्तर वा एक घर सपरापोत्त तरफ 
दुसीन वा कुआं पका वा एक दलान तरफ पूरव या दो 
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दरखत दासील बाय बीऊे मो है तेफी चारो दृद-- 
प्र तालाब, पछींव गली, उत्तर गली, दखीन गली, चलती 
मैदागीन चलती दुवा-खास था म-- 
रा पनारा दिल गनेस 
जो बड़ेवा 
दुआरा प- 
* नारा वा- 
तीन खीर- 
की बाला 
खाने की इ्‌ 
घर है 
ममलूका खरीद 'मेरा है वा केपाला समेत मोहर हजरत 
जतुमारे के पास रखता हीं वा मैं श्रव॒ तको चीता सरोफत दूँसरे 
के ऊपर उसके काब्रीज हों अग्र तमामो बाग कीता २ बदले 
रुपैशा ८७५) सीका हाली आधा रुपैशा ४३७०) बदसत हुकुम- 
चर बीढारीलाल के बेटा ठाकुर दास के पोता 'अगरवाला 
तीसके हाथ छुडा बुड़ा के (१ ) बेचा बेचा रुपैझा सभ दाम 
दाम खीरीदार से ले कै अपने खरच में ले आया। में तब भीमा 
गरीदार का सलास भया खरीदार कीता २ ऊपर कबुजीभ्रत 
अपनी ऊपर ततामी बाय जमीन यै पर काबीम कया मैं सरी- 
दार मजीलौस में हाजीर था मोल जभीन बाग रुपैझा पर 
कबूल करके एकरार कीया फी अपर कबुजियत वेचनेआले ऊपर 
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तमामी बाग जमीन बै पर का्दीज हुआ में आगे कोई इसका 
दावा झगरा करें तौ कूठा कूठा इसक! जवाब बेचने वाला करे 
खरीदार से इलाका नाहीं ता० २९ रबीउल्सानी सन्‌ १?२५ 
हीजरी दः हींदुद संकरलाल गुः कानीगो'**'”” ( न्ागरी प्र? 
पत्रिका सुन १८९८ ई०, प्र० १२२-३ ) 

मौलाना हाली सर सैयद के इशारे पर चाहे जो कुछ रचते 
रहें पर इतना निर्विवाद है कि अपनी सत्यनिष्ठा और दिलेरी 
के कारण ही बगाल के फारसी प्रेमी छोटे लाट साहब ने 
कचहरियों में ४दी को दाखिल किया और उस गड़बड़ जवान 
को जिसे उदूं कहते हैं, वहाँ से निकाल बाहर किया । मौलाना 
हाली का यद्द कहना है कि फारसी अरबी के शअल्फाज् उनकी 
समभ में एक यूगोपियन होने के कारण न आ सके, सरासर 
गलत है । उन्होंने स्वयं अपने भाषण में फारसी की प्रशंसा वी 
है और यदि चश की बात होती तो शिक्षा के लिये फारसी को 
ही ठीक ठहराने में कुछ कमर भो न रखते । पर,करें क्या, 
परिस्थ्रितियाँ फारसी फे बिल्कुल प्रतिकूल थीं। निदान उनको 
कहा पडा-- 

“हिंदी और दिंदुस्तानो के मुतल्लिक् मेरा झ्याल है कि 
इन दोनों को इस तरह सिस्ताना चाहिए गोया बह दोनों एक 
जबान हैं | जो दो मुख्तुलिफ रस्म सृत में लिखी जाती हैं.। मैंने 
अभी जो छुछ कहा है उप्तसे 'अन्दाज्: कर लिया गया होगा 
कि मैं कदीम और दकियानूसी हिंदी की हिम्मत अफजाई के 
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खिलाफ हू । हिंदी को जो क्ाप्त की किताबे सूबाजात शुमाल 
सगरियी ( यू० पी० ) में छापी जा रही हैं उनमे फारसी के 
ऐसे अल्फाज़ इस्तुमाल किए जाते हैं. जिन्हे लोग समझ सकें। 
अगर इन्हीं!किताथों को फ्रारसी रस्मखत में लिखा जाये तो बह 
ऐसी खालिस हिंदुस्तानी ज़बान बन जायेगी जिसको रायज देखने 
को मेरी दिली ख्वाहिश है ।? ( उर्दू, जुलाई सन्‌ (परे८ ४० 
प्रृ० ५२२-३ ) 

कितनी अजोत्र बात है कि जो हिंदुस्तानी! कप्नी सर- 
कार के विधानों में सदैव 'नागरी? लिपि के साथ आती है 
और 'हिंदी' ही समझी जातो है बही अब एक दिंदी से अलग 
जवान मानी जाती है और उसके लिये फारसी रस्मप्रत 
लाजिमी हो जाता है। गोया हिंदो को हिंदुस्तानी बनने के लिये 
अब फारसी सत को अपना लेना अनिवाये हो गया। हिंदु- 
स्‍्तानी हिंदुस्तान की चीज्ञ नहीं फारस की ईजाद हो गई। 
फारसी जामा के बिना शभ्रव वह हिंदुस्तादी नहीं कही जा' 
सकती । फैसा होता है दिनों का फेर ! कैसा द्वोता है डटय का 
द्रोह ! कैसा होता है. आत्मा का विनाश! सब कुछ गया तो 
गया, पर फारसी भाषा के साथ नागयरी लिपि क्‍यों चली गई ? 
उसके साथ सत्ती तो फारसी लिपि को होना था। फिर सूली 
पर नागरी लिएि क्‍यों चढ़ा दा गई ? कहना न होगा कि इसी 
के उत्तर से आपका उदय छिपा है और इसी के हल में आप- 
का भविष्य मंडरा रहा हैं। यदि समय हो, सुधि हो, आत्म 
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संमान की भावना कुछ बची हो तो उठो, चेतो और आगे 
बढ़ कर उस नागरी का स्वागत करो जो अपनी सत्यनिएा में 
अद्वितीय है। भरे, वह भारत की सवसे बडी देन है। उसे व्यर्थ ही 
देश से बाहर मत सदेड़ो । उसे दिदुस्तानी के साथ बनी रहने 
दो । फास्सी के साथ फारसी खत को विदा करो और फारसी 
चाशनी को हिंदी में भर दो । ज्यर्थ का पाखंड न क्रो | दीन की 
आत्मा को पहचानो । नागरी का साधुता पर ध्यान दो । 'शिकस्त 
और 'जाल' से चचो । उसकी पुकार, गुद्दा: और दुह्ाई को 
सुनो । उसकी पुकार है-- 

“गरीब परवर सल्लामत ! दासी को सब देशबांसी 'नागरी! 
गेसा नाम लेकर पुकारते हैं। मैं सस्कृत देव की बडी पुत्री हूँ। 
चथार्थवादी हूं। अर्थात्‌ जैसी लिखी जाती हूँ वैसी पढ़ी जाती 
हूँ। मेरी बरणेमाला में यह वडा गुण है कि दुनिया के चाहे 
जिस भाषा का शब्द हो शुद्ध और साक्र लिखा पढा जा 
नमकता है । 

कृपानिधान ! 

अपने मुझ से अपना बखान क्या करूँ । ढुक श्रीमान विल- 
मन, प्रिफिथ,मोनियर [वलियम्स,मैक्समूलर, वेलन्टाइन, फेलन, 
आउस, वगैरद्द साइबों ने जो मेरो प्रशंसा अपनी पुस्तकों में 
लेखनीबद्ध की है, देखिए तथ मेरे गुण अच्छी तरह प्रगट हो 
जायेंगे। को यह कद्दिए कि कचहरी में तेरी पहुँच नहीं वो 
ऋमारे पिता जी संस्कृत ढेव की बही २ पुस्तऊँ जब कि शाक्ष 
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की, कानून की, कविता की, चिकित्सा की देवनागरी ही अक्षरों 
से प्रस्तुत हैं“-नित्यके काम से, महाजनी पत्नादि में, द्वित मित्र 
के परस्पर पत्र व्यवहार करने में इन्हीं सुअक्षरों को काम में 
लाना होता है--यह सममता बडी भूत है कि सरकारी दफ्तरों 
में हिंदी जारी होने से कोई हज्ज कार सरकार या रैयत का 
होगा। बहुत से आफिसर अमले क्रे कचहरी और कमेटियों 
में उदू' ही बोलते और लिखते हैं. पर हुजूर खूब समझ रक्‍्से 
कि जब यही लोग अपने घर में स्री वालऊों के धीच जाते हैं: 
तो एक तरऊ से उनके प्यारे बच्चे तुतराते हुए उनकी 
गोद में आ चिपकते हैं. और उनकी स्री मीठे मीठे सुर से बात- 
चीत करने लगती हैं । उस समय श्रीमान का समग्त व्योरा और 
का तौर हो जाता है, महाशयों के वे सब अर्वी और पारसी के 
शब्द भूल जाते हैं जिन्हे वे खोज २ अपनी बातों और लेसो 
में घुसेडते हैं. और सीधे सादे हिंदी के मधुर शब्द उनके मुँद्द 
से-निक्लने लगते हैं । 

गरीबपरवर ! 

जुब हमारे ह्ाकिम लोग प्रजा के साथ अधिक से अधिकः 
हेलमेल और प्रेस बढाबैंगे तत्र यह सब भेद घीरे धीरे आप 
प्रगट हो जायैंगे। 

बन्दे नेवाज् ! जब नागरी हरूफ के गुण जादिर हैं और 
इन्हीं का हमारी माह भाषा होना सात्रित है तब यह प्रश्न जी 
में होता है कि इसको कचहरियों में भ्रचनलित करने से क्या हानि 
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सूचित हैं और हमारे पुत्रों ने बार आर इस पिषप्य पर 
आंदोलन किया तब गबनमेंट ने क्‍यों नहीं ध्यान दिया । इस 
विपय पर यदि मैं बढाव के साथ लि तो पक बडी पोथी 
बन जाय | परतु कृपानिधान ! आपका अधिक समय एक दी 
बात पर नष्ट करना नहीं चाहता, इससे थोडी और बातें स्ेप 
रीति से कह कर विनयपत्र समाप्त करूँगा । 
जनाब आली ! 
नासानुदास ने सुना हे कि श्रीमान लाड रिपन साहब की 
“यह सम्मति है कि हिंदुस्तान में प्रया की भलाई उस्ती दशा में 
हो सऊती है जब कि शिक्षा का असर सबब साधारण में उत्पन्न 
हो और साधारण प्रजा में परस्पर मित्रता हो, इसलिये श्रीमान 
ने बहुत मुद्रा व्यय कर वडी सरगरमी से 'एडुफैशन”! कमीशन 
यानी शिक्षा के विषय तहकीकाव की कमेटी मुऊरेर किया था । 
पर तु प्राइमरी ण्डुकेशन कभी उत्तम नहीं हो सक्ती। जब तक 
नागरी अक्षर कचइरियों में जारी न किए जायेंगे, जय तक 
कचहरी को वही भाषा न होगी जो सब प्रजा की भाषा है, तन 
तक हमारे शिक्षाविभाग में ला रीपन साहेब के प्राइमरी 
एडुकेशन का कुछ भी फल्न नहीं दो रक्ता। सम्पूर्ण बालकों के 
सेल समान नाममात्र को रहैगा । 
सदहाशय 
सनिक ध्यान दोजिये कि पश्चिमोत्तर देश के सम्पूर्ण भागों 
न डी जिया परजों सेसा ते - सं- वो "5 ली 
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पाठशाले नियत हैं। परन्तु जब हमारे भाग्यहीन बाज्ञक इन 
'पाठशालाओं में चर्षों परिश्रम करने के पश्चात पढ़ लिख कर 
मिडिल क्लास के परीक्षा में उत्तीर्ण होते हैं अथवा गव्ननेमेट 
काह्िजों में इंद्रेस क्लास की परीक्षा में उत्तोणं हो कर जब 
जिल्ला के अधिकारियों के पास अपनो नौकरी के लिये आथना 
करते हैं तो यही उत्तर मिलता है कि ' तुम्द्ारी जर्बादानी उद्ू 
फार्सी में न थी, इसलिये तुमको नोकरी नहीं मिल सकती ।” 
कहाँ तक अपना ढुःस रोवें | मेडिकेल कालेज के इम्तिहान में 
भी यही रीति दो गई है कि उद्‌' जाने बिना परीक्षा देने के 
इल्लुक भरती नहीं किये जायें । शिक्ञाविभाग के डाइरेक्टर की 
यह आज्ञा है कि हमारे पाठशालाओं में केवल उहू' ही अगरजी 
"के सुलेखक विद्यार्थी पारितोपिक पायें । हिंदीवाले कंद्मापि नहीं । 
क्योंकि नायरी कोर्टलांगवेज नहीं हैं। इस देश में आपको 
कैसे आशा हो सत्ती है कि प्रथम श्रेणों के नागरी के सुनेखक 
क्षएमात्र में यूथ के यूथ मिल जायें । वनिक आप इस भाषा 
की दशा पर तो ध्यान दीजिए कि इसके आदर सम्मान करने 
चले तो परे रहें पर मुख से पुछनेवाला कोई नहीं है। मद्ाशय !* 
यदि यही दशा रही तो मेरे वेचारे ब्रालब्च्चों का कैसे थेड़ा 
'पार लगेगा। में तो किसी २ प्रकार अपना पालन पोषण भो 
कर लेती हूँ 'अर्थात छुआ समय अपने भाई बंगवाप्ती के साथ 
्यतीत करती हूँ, कमी अपने ञआावा विद्वारी शुक्त के पास सूवे 
अबिद्दार में शा रहतो हूँ, कभी कमाऊ,गढ़वाल को तराई में अपने 
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सहोदर भाई दहुगे विज्ञयनाथ के पास टिक जाती हूँ, कभी 
अपने योग्य प्यारे भाई नाना भाई हरीदास के साथ चम्बई में 
रहती हूँ और थोडे दिवस बीते कि मुमः तपस्विनी के लिये 
हुशगावाद में भी मेरे पुत्रों ने कुटी बनाई है। निदान इसी प्रकार 
किसी २ भांति अपने भाई बंधुओं में ज्ञा दिन बिताती हूं। 
पर तु हाय ! मेरा कैसा चञ्ज सम हृदय है कि अपने बालकों की 
यह दुर्दशा देखकर जीती हैं और सुखपुर्वक नींद लेदी हूँ। 
महाराज ' यदि मेरी जीविका नियत हो जायगी तो में इन 
अनाथ चालकों को भली भांति जियाय लेगी और मेरी 
जीविका नियत दो जाने पर पहने की अपेक्षा मुद्रा की भी 
अधिक आवश्यकता न पड़ेगी जैसा कि बहुधा मद्दाशयों 
को सम्मति है कि नागरी के फोटलागप्रे होते से बहुत 
मुद्राव्यय होगा और इसके कोटेलांगवेज" होने की सुगमता 
में बराबर बिहार के कले क्‍्टरों की रिपोर्ट साक्षी दे रदी 
है। जो कुछ मेरी विंनय थी सब सुना चुकी। अब केवल 
सर्कार की इच्छातुसार ठीरू हो | यदि कृपा हुई तब तो 
अब विधि मैं अच्छी ठहरी, नहीं तो ऐगुण की खामि-- 
कहावत विदित है-- 

दो०--कितो कुरुपिनि कुटल खल् छुलटा बनत स्वकीय । 

जा कहूँ माने पीय बड़, वह्दी सती जग तोय ॥7 

( नागरी बिलाप, बनारस लाइट यंत्रालय, सन्‌ १८८५ ६० 

प्रृू० रुप हे२ ) 
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समगरीग्र # चौवे नामक जिस.विद्यार्थी ने प्रकत , दिलाप? 
लिखा है उप्तकी प्रार्थना है-- 

“प्रिय 'ागरी-बिल्ाप! के पाठकों ! 

मैंने बहुधा तुम्हें इस दुखिव्रा वागरी के विषय में बिलाप 
करते और इसके गुणों को श्रेमान इंगलेंडीय शासन कर्चाओं 
को सुनाने की इच्छा करते सुता है, परन्तु मुफे थढ़ विश्वाप्त है 
कि आपने इस नागरी के वर्तमान समय के विलाप और दशा 
को सुना या देखा न होगा । अतएव इस छोटीसी पुस्तक हारा 
आप लोगों" को उसकी दशा दरसाने -का विचार कर मुद्रित 
कराया है। आशा है कि आप इस बिलाप फो झुन देया कर 
अधिक दुःख निवारण में कटिबद्ध होंगे। देखिएगा यद्द समझ 
छिप न रहिएगा कि दम दुःख निवारण में समर्थ नहीं तो 
विलाप भी न सुनें ' जब ॒विलाप सुनिएगा तो स्वयं आपको 
बल हो जायगा और यह विलाप केवल विलाप ही नहीं किन्तु 
आपको कुछ आनंददायक भी होगा.* क्‍योंकि दुखी बुढ़िया 

क दुःस है. कि अभी तक हम इस गरोब विद्यार्थी के विषय 
में विशेषूप से कुछ भी न ज़ान सके। यहाँ हमें केवल इतना 
मर संकेत कर देना है कि नागरी का पत्त राजनीति, के पहल- 
वानों ने नहीं बल्कि शिक्षा और ज्ञान के धुजारियों ने लिया। 
क्यों लिया. इसका उत्तर प्रत्यक्ष और स्पष्ट है। उसी के द्वारा 
ज्ञान का प्रसार और शिक्षा का प्रचार सुग्मता से दो सकता है, 
कुछ ज्ञान की बैरिन उददू' के द्वारा नहों । 

५ हा 
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ने आपको और अपने को सुख्ती करने का उपाय भी किया 
है ।” ( वही, भूमिका ) 
राम गरीब विद्यार्थी का 'विलापः व्यर्थ न गया। उप्का 
'उ्राय' काम कर गया। दुखी बुढ़ियाः के बिलाप से पसीम 
कर एक भारत के' सपूत ने बह कर दिखाया जो आज तक 
और किसी से न हो सका। वह वकोल था। चकालत करना 
जानता था। कचदरी के विपभरे कोड़ों से भल्लीभाँति परिचित 
था । निदान उसने सच्ची लगन के साथ एक पुष्ट & पोथी तैणर 
की और बड़ी तत्परता से उसे सरकार में पेश क्विया | उस 
समय साखिय्रों की कम्मी न थी ) प्रमाण भी भरे पड़े थे | फ्मी 
थी तो केवल एक ' बात की । एक ऐसी बात थी जो अपने 
आअवोन न थी । भाग्यवश बढ कमी भी पूरी हो गई । उस 
समय एक' दिलेर,' सत्यनिष्ठ और न्यायप्रिय शासक की जरूरत 
थी जो राव को राव तथा दिन को दिन आसानी से कह सके 
& खेद है कि महामना पंडित मदनमोहन मालवीय जी 
की इस रचना का कुछ भी अचार न हुआ और फल्नतः उनका 
(यह काम भो उनके स्वभाववश अधूरा रद्द गया। यदि उनको 
'कचहरी &ी लिपि और प्राइमरी शिक्षा” का उचित भ्चार हो 
जाता और उनकी नागरी-निष्ठा भी चनी रहती तो आज दिंदी 
फी दुनिया कुछ और द्वी होती । उसे दर दर मारी फिए्ने की 
जरूरत न पड़ती और वह एक मात्र यहाँ की राष्ट्रलिपि तथा 
राष्ट्रभापा के रूप में दिखाई पड़ती । 
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ऋटनीति के साथ ही साथ राजनीति का पाज्षन भो कर सके। 
सौभाग्य से ऐसा शासक भी युक्त-थ्ांत में आगया था। अव- 
सर देख फर उप्तके सामने नागरी की गोहार लगी और उससे 
स्पष्ट कहा गया-- 
“कोर्ट आफ डाइरेक्ट्स ने यह आज्ञा दी थी कि न्यायालयों 

की समरत कार्रवाई उस स्थान की देशभाषा में हो और जब 
ओमान गवर्नर जेनरल ने यह कहा था कि माल और न्याय 
संबंवी सब कार्रवाई उसी भाषा में हो जिसे सबवंसाधारण समझ 
सके तथा जब उन्होंने फ़रारसी के स्थान पर देशभापा के प्रचार 
की आज्ञा दी थी तथ उनका यही आशय था कि देशी भाषा 
का प्रचार देशी अक्तरों में हो, न कि विदेशी अक्तरों में। जम 
कभी हम किसी भाषा के विषय में कुछ कहते हैँ. तब उन अक्तरों 
का आशय भिनमें वह भापा साधारणत लिसी जाती हैं हमारे 
कथन ऊे अंतर्गत साना ज्ञाता है। गवर्नमेंट ने जब देशभाषा 
के भ्रचार की आज्ञा दी थी तो उप्त आज्ञा का स्पष्ट उद्देश्य यही 

था कि कचहरियों का कारंवाई ऐसो माणा और ऐसे अक्तरों में 
हो कि जिसे सर्वसाधारण भलीमाँति समझ और पढ़ सके 
और यह उद्देश्य तत्र तक सफ्न नहीं हो सकवा जब तह देश- 

आपा का प्रचार विदेशो अक्षरों में रहेगा 

प्रारंभ में यह लिसा ज्ञा चुका है कि सन्‌ १८३० और 

शझरे७ फे बीच में इस बात पर वढा विवाद चलेता था कि 

क्रारसी के स्थान पर किस भापा का अचार दो। उस समय 
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कुछ लोगों की यह समति थी कि देशभाषा का प्रचार हो, 
परंतु रोमन अक्षरों मे ! पर गवनमेट ने इस समति को स्वीकार 
नहीं किया | इससे यद््‌ स्पष्ट प्रगट होता है कि गवर्नमेंट की यही 
इच्छा थी कि देशभाप का प्रचार देशो अक्षरा में दी हो। पुनः 
सन्‌ १८९३ ई० में यहाँ रोमन का रूंगड़ा उठा था और उस 
समय श्रीमान्‌ लेफ्टिनेंट गवर्नर ने इसपर विशार करने केः 
लिये एक छोटी सी कमेटी बनाई थो। पर उस कमेटी की 
संमति जो रोमन के क्रमशः अचार के पक्ष में थो गवनेमेंट को 
स्वीकृत न हुई और श्रीसान्‌ सर एटोनी पाट्रिक मेकडानल 
ने यह सोच कर कि रोमन का प्रचार होने से सररी अफसरों 
को देशणएण सीखे की चुप्यछ कछ हो ऊापणणी जो किसी 
प्रकार से वांछनीय नहीं है, उप्त अ्रस्ताव फो अस्वोकृत कर 
दिया। भारतवासियों से अपनी भापा विदेशी अक्षरों में 
लिखने को ऋहना उतना ही समोचीन जान पडता है जितना कि 
अप्र जो से निज भाषा को नागरी अच्तरों में लिखने को कहना । 
एक शताउदी तऊ उद्योग करने पर भी रोमन को सफज्ञता 
,प्राप्त न, हुई और यह आशा कदापि नहीं की जा सकती 
कि भ्राइमरी शिक्षा की उन्नति के साथ खाथ कभो वह अवसर 
भी आएगा जब रोमन का क्िसो प्रांत में प्रचार दो । 
पर यद्द समर में नहों आता कि जब गवर्नमेंट ने रोमन 
अक्षरों को अस्वोकार किया तो वह अब तक क्यों फारसी अक्षरों 
को यथार्थित छोडे हुई /है। जो दोष रोमन अक्षरों" पर 
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लगाए जाते हैं वही दोष फारसी अक्षरों पर भी लगाए 
जा सकते हैं। इस बात के कहने को कोई आवश्यकता 
नहीं कि ये अक्षर विदेशी हैं और यद्यपि मुसल्मानी राज्य के 
प्रारम से इनफा अचार अदालतों में है पर अब तक शिक्तित 
मुसलमानों और उन हिंदुओं को छोड कर जिन्हे अपनी जीवि- 
का के लिये उन्हें सीखना पडता है, और कोई भी इन्हें नहीं 
सीखता। लनसाधारण तो इन्हे नाममात्र को भी नहां जानते । 
वे अपना सब काम सागरी, कैती वा मद्ाजनों अक्षरों की 
सद्दायता से चलाते हैं । फारसो अक्तरों के प्रचार से यही फल 
उत्पन्न द्ोता है कि वे लोग जिनका स्ेस्व 'अद्ालोों की फार्र- 
चाइयों पर निर्भर रहता है, उसका एक अक्षर भी नहीं जान 
सकते, जब तक कि वे अत्यत कष्ट उठा कर और बहुत कुछ 
व्यय करके उसे किसी मुहर्रिर या झुख्तार सेन पढाए | 
डर्खास्त और अर्नींदाब्रे आदि सब फारसी अछरों में लिसे 
जाते हैं. परतु वे लोग जो उनपर हस्ताक्षर करते हैं तथा 
जिनकी ओर से अर्जियाँ कचहरी मे दी जाती हैं, उनका एक 
अक्षर भी नहीं समझ सकते । गाँव के लोगों को इससे बहुघा 
अकथनीय कष्ट उठाना पडता है । गवनेमेंट की धदा यह इच्छा 
रदती है दि श्रजा के लिये सुखकर निश्रम पनाए जायें और 
चैत्ते ही प्रवध हों । इसी इच्छा के अनुसार उसके सब कार्य द्वोते 
हैं। परतु यह समर में नहीं आता कि ऐसी न्‍्यायपरायण गयनेमेंट 
कथिव्र बातों को जान कर भी प्रजा के कष्ट को क्यों नहीं दूर 
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करती ? नागरो अक्षरों के प्रचार से सब फष्ट दूर हो जायेंगे, 
इस बात को गवरनेमेंट भी स्वीकार करती है, क्‍योंकि अवध में 
बेदखली आदि की नोटिसे हिंदी और उदू दोनों में निकलती 
हैं। बोडे आफ रेेन्यू ने भी गत वर्ष यह आज्वा दे दी है कि 
समन आदि द्िंदी और उह्ृ दोनों में लिखे जाया करे | बस 
इन का्जों फो छोड कर परिचिमोत्तर प्रदेश में ( गठवाल और 
कमाऊँ जिलों के व्यतिरिक्त ) कहीं भी हिंदी का प्रचार 
नहीं है । 

प्ाारसी अक्षरों के विषय में केवल यही नहीं कहा जा सकता 
कि वे विदेशी हैं तथा भारतवासो उन्हें नहीं जानते; वरच ये 
अक्षर नितांत अपूर्ण और अत्य'त भ्रामक हैं। साधारणतः 
जिस अकार से ये अक्षर लिखे जाते हैं और विशेष कर श्रदालतों 
में मिस प्रकार की लिप्रावट द्वोतो है उससे बडा अनिष्ट होता 
है। इन अक्तरों में बडा भारी दोप तो यह है कि एक बार जो 
लिखा गया उसका ठीक चैसा ही पढा जाना कठिन ही नद्दीं,कभी 
कभी तो असभव हो जाता है। इन कारणों से अदालतो 
में इनका प्रचार सर्वंया असमोचीन है । शिकस्त" फारसी से जो 
अनिष्ठ होता है. वह छिपा नहीं है। अनेक बार उसपर लिपा 
पढी हो चुको है। प्रोफेसर मोनियर विलियम्स ने ३० दिसम्बर 
सन्‌ १८५८ ई० के टाइम्स नाम ऊ्े पत्र में फारपी अक्षरों के ठोप 
पुण रूप से दिसाए हैं। उनका कथन हैं कि “इन अक्षरों को 
सुगमता से पढने के लिये वर्षों का अभ्यास आवश्यक है।” के 
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कहते हैं कि इन अक्षरों में चार 'ज? होते हैं तथा प्रत्येक अक्षर 
के उसके प्रारंसिक,मध्यस्थ वा अ'तिम रूप भिन्न होने के कारण 
चार भिन्न भिन्‍न रूप होते हैं। अत में प्रोफेसर साहब कहते 
हैं कि-- हे 

“चाहे ये अक्तर देखने मे कितने हो सुंदर क्यों न हों, पर 
न कभी पढ़े जाने योग्य हैं, न छपने योग्य हैं और पूर्व में विद्या 
और सभ्यता की उन्नति में सहायक द्ोने के तो सर्वथा भयोग्य 
हैं।? ( नागरो प्र० पत्रिका सन्‌ १८५८ ई०, प० १३३ से ३६ 


तक ) 
प्रत्यक्ष ही है कि इन्हीं विद्या विरोधी अयोग्य अक्षरों का 
परिणास है कि-- र 


“केबल पर्चिमोत्तर प्रदेश तथा अवध और पंजाब इन्हीं 
दो प्रांतों में देशी स्कूलों द्वारा शिक्षा फैलाने में सफलता नहीं 
प्राप्त हुई है और ये ही वे प्रांत है. जहाँ देशवासियों की भाषा 
और लिपि का अनादर कर उदृ' भाषा और फारसी अक्षरों का 
कचदरियों और दफतरों में प्रचार है। देशी स्कूलों को उत्साह 
पुर्थेक बढ़ाने की संमति तो निस्सदेह उत्तम थी परंठु जो अभी 
कहा गया द उससे रपष्ट ई कि देशी स्कूलों-की उन्नति सन्‌ 
१८७१ ई० के बीच में ज्ञो नहीं हुई उसका कारण यह नहीं है कि 
मिस्टर टाम्सन की नीति के भ्रतिकूल कार्य हुआ और उसका 
त्याग किया गया, वरच जिस कारण से उस नीति के अनुसार 
काय बरने में सफलता प्राप्त करनी ही असंभव थी वह उर्द' का 
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आदर और देशभापा हिंदी का तिरस्कार था ।” 

तो अब यह स्पष्ट है कि साधारण प्रजा में विद्या का प्रचार 
दिंदी के कचहरियों में प्रचलित होने के साथ द्वी साथ होगा। 
अतएव यह आशा की गई थी कि एजूकेशन कमीशन जिसका 
मुख्य उद्देश्य प्रायमरों शिक्षा की अवस्था जानना और उपके 
उन्नति के उपाय बताना था, यह समति देगी कि कचहरियों 
ओर सरकारी दफ्तरों में उदृ के स्थान पर दिंदी फा प्रचार 
किया जाय | पर दुर्भाग्यवश उसने कुछ भी इस विषय पर न॑ 
लिखा | पंजाब में प्रायमरी शिक्षा पर विचार करके उसने 
लिखा कि+- 

“उर्दू' अभी तक सरकारी कचहरियों की भाषा है और जब 
तक यह रहेगी प्रायमरी रकूलों में उसकी शद्धि अवश्य होगी। 
बहुत से लोग ऐसे हैं. जो उदृ' के बदले दिंदी का प्रचार होना 
चाहेंगे, परंतु इस बात के स्थिर करने में उसका उतना द्वी संबंध 
राग्यप्रवध से है जितना शिक्षा विषय से। अतएब यह एक 
ऐसी बात है जिस पर कमोशन अपनी संभति नहीं दे सक्ती।”? 
( वही प्र० १६०-१ ) 

क्यों नहीं दे सकती, इसका कारण प्रत्यक्ष है पर वह इसका 
अउली भेद नहीं। इसका रहस्य तो यह है कि-- 

“सर सैयद ने एक बाकायदद तरीक़द् से कमीशन पर यह 
ज्वादिर कर दिया था कि यह मसलद एजूऊ्रेशन कमीशन से 

ऊँ एलाकृद्द नहीं रखता,वल्कि एक बहुत बड़ा पोज्िटिकल मस- 
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जलह है, जिस साथ गवर्नमेंट के मसालइ मुल्की वावस्वद्द है। 

पस इसकी बहस एजूफेशन कमीशन से कुछ एलाकह नहीं 

रखती |? ( हयात जावेद, वद्दी, प्रथम भाग प० १४२ ।! 
उघर-- 

* सैयद महमूद ने अपनी मेंबरी के जमाने में १८ 
रिज्ोल्यूशन कमीशन म ऐसे पास कराए थे जो खास मुसलमानो 
की दरवकी तालीम और वेहबूरी से एक्पकह रखते थे ।? ( वही 
एू० ५ फुटनोट ) 

पिता पुत्र का प्रभाव जो 'एजू+शन कमीशन! पर पडा था 
उसी का यद्द ज्ञीवा जागता नतीजा हैं रि शिक्षा का सच्चा प्रश्न 
राजनीति का छल छद सममा गया और उस लिपि का प्रका- 
रांतर से पोषण किया गया जिसे डाक्टर फ़िल्लॉट जैता भनीपी 
विद्या प्रचार का शत्रु सममता है और इस वात का सकेत भी 
करता है कि आजकल ऊी प्रचलिव अरबी लिपि अरब वी 


के सैयद महमूद सर सैयद अदमदर्सां के पुत्र थे और 
उनकी चगरह कमीशन! में दाप्िल हुए ये । सैयद रास मसूद, 
जिनकी देख रेस में दैदराबाद में उदू का मित़ारा चमका और 
उस्मानिया यूनिवर्सिटो को जन्म मिला, इन्हीं सैयर मदमूद के 
'घुत्र थे । इस अकार हम देखते है कि इन पिता पुत्र और पौन 
ने मिलकर उदू को घोरे घीरे उस पद पर बिठा दिया निसके 
लिये आज भी द्विदी अपने देश में ही तरस रही है और सिमी 
कुब्जा की अग॒वानी में लीन है । 
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सनातन लिपि नहीं है.। अरबों ने एक बार लिपि में परिवतन 
भी किया है। अतएव उसमें परिवत्तत कर लेना कोई अजीब 
बात नहीं। ; 

खैर, “अब जरा बिद्दार और मध्य प्रदेश पर ध्यान दीजिए। 
अब सन्‌ १८३९ ई० में गवर्नमेंट ने यह आज्ञा दी कि फारसी के 
स्थान पर देशभाषा का प्रचार कचदरियों और सक्रारी दफ्तरों 
में हो तो यह समम्झ कर कि उदृ' इस प्रांत की भाषा दै वह 
अ्चलित की गई, परंतु वास्तव में यहाँ क्री भाषा हिंदी थी और 
अब भी है, जो नागरी वा कैथी अक्तरों में लिखी जाती है । जब 
बंगाल के लेफ्टनेन्ट गवरनेर सर जाज केम्बल हुए तो उन्होंने 
अपने शासन-काल का सुख्य कर्तव्य जनसाधारण में विद्या 
फैलाना भावा और इसी उद्देश्य से सन्‌ १८४७२ ई० में चार 
लाख रुपये पार ज्यय स्वीकार किया । पर उनको यह सूरत पडा कि 
जब तक इस देश की भाषा और लिपि का अचार कचह्टरियों और 
दफ्तरों में न होगा तब तक विद्या का ययेष्छ रूप में फैलता 
संभव नहीं है | अतएव उन्होंन आज्ञा दी कि केबल अर्जियों को 
छोड़ कर जो हिंदी और उद' दोनों में देने वाले की इच्छातुसार 
हो सकती हैं और सब समन, नोटिस आदि दिंदी में लिसे जायें 
परंतु अमलों की दया से कई वर्ष तक इस' आज्ञा का पालन न 
हुआ। अंत में मर एंगली ईडन के समय में इस , बात पर 
गवर्नमेंट का ध्यान पुनः दिलाया गया और पहिली जनवरी सन्‌ 
१८८१ ६० से पटना और भागलपुर कमिश्नरी में फेवल दिंदी. 
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का ही प्रचार है ॥ इस न्यायशील और आवश्यक सुधार का 
फल अत्यंत संतोपजनक हुआ है, क्‍योंकि ३१ मार्च सन्‌ १८७२ 
ई० में बिहार के प्रायमरी स्कूलों में केवल ३३४३० बालक थे 
ओर सम्‌ १८९५ ९६ के अंत में र६०४७१ अर्थात 'ठगुने 
हो गए । ध 
मध्यप्रदेश के उन स्थानों में जहाँ हिंदी बोली जाती है सन्‌ 
१८७२ ई० तक फारसी का प्रचार था। सन्‌ (पज९ ई० में 
इ'डिया गवनमेंद ने यह आज्ञा दी कि नागरी अकरों का प्रचार 
हो, परंछु अमलों की अपार दया से सन १८८१ तक इस आज्ञा 
का प्रत्यक्ष फल न देख पड़ा । इस वर्ष में जुडिशल कमिश्नर ने 
चीफ कमिश्नर के आदेशानुसार यह आज्ञा दी कि अर्जीदावे 
हिंदी में लिये जाया करे, तथा डिग्री, हुक्म, फैपले आदि हिंदी 
में निकलें और फोई मठुष्य जो दिदी शीघ्रता और शुद्धता से 
पढ़े लिस म सकता हो नौकर न रक्ला जावे। इस आज्ञा का 
पालन श्रव पूर्ण रूप से हो रहा है और शिक्षा पर इस परिवर्तन 
का प्रभाव बहुत अच्छा पड़ा है। अर्थात सन्‌ (८८९ ई० में 
प्रायमरी स्कूलों में ७०५२९ विद्यार्थी ये और १८९५-५६ के अंत 
में ११७८९६, अर्थात्‌ 2३३६७ अधिक दो गये । पर पंजाब में 
जहाँ मध्य प्रदेश से जनसंख्या दूनी है और जहाँ विश्वाविद्यालय 
और आर्यममाज प्रायमरीःशिज्षा के लिये पूर्ण उद्योग कर रहे हैं- 
गत १५ वर्ष में केवल १६००० विद्यार्थी बढ़े और पश्चिमोत्तर 
प्रदेश तथा अवध में ४९००० घट गए। इसका फारण और 
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कया दो सकता है- केवल यहो है कि इन दोनों प्रातों को कच- 
हरियों और सकारी दफ्तरों में देशभाषा के और देशी अक्षरों 
कै बदले फारसी अक्षरों और उद्‌' भाषा का प्रचार है ।” ( ना० 
अर पत्रिका, वही प्ृ० १५३ से १५७ तक ) 
नाना प्रकार के धुष्ठ प्रभाणों को पेश कर अंत में प्रार्थना यह 
की गई कि-- हैं 
“ज्याय और शिक्षा के द्वित के लिये यह अत्यत आवश्यक 
है कवि पश्चिमोत्तर अद्रेश तथा अवध की अद्यालतों और सर्कारी 
चफ्तरों में फारसी के स्थान पर नागरी अछतरों का प्रचार किया 
जाय । इसके करने सें किसी को कट न होगा,क्पेंकि इस प्र मे 
प्रत्येक असिस्टेंट मजिस्ट्रेट भौर कलेक्टर, 'असिटेंट कमिश्नर, 
डिप्टी कलेक्टर, इरोग्रेशन और फारेस्ट आफिसर और तहसील* 
दार तथा अवध में प्रत्येक मु पिफ को नागरी अक्षरों में लिखी 
हुई द्िंदी में परीक्षा देनी पड़तो है। इसलिये इन लोगों को इस 
परिवतेन से फोई कष्ट न होगा। हाँ, अमला लोगों को अवश्य 
नागरों सीखनी पड़ेगी । यदि यह मान भी लिया जाय कि जितने 
सर्जरी नौकर हैं सबको नागरी अक्षर सीखने पढ़ेंगे तौ 
आओ यह कोई ऐसी बात नहीं है, जिसके लिये न्याय को 
चथ छोड़ा जाय, विद्या का श्रचार रोका जाय और एक 
अत्यंत आवश्यक सुधार करने में विलंब किया जाय 0! 
( बद्दी ए० १६८-९ ) 
इधर तो मदहामना पंडित सदनमोहन मालवीय इस प्रयत्ञ 
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में लगे थे कि कुछ ऐसा उपाय किया - जाय कि निरीह जनता में 
विद्या का प्रचार दो और काम-राज में सब तरह का सुभीता 
हो, किसी के लिये जाल या माय्रावो लिखा पढ़ी का खंतरा ना 
रहे, धल्कि सब लोग उस साधु लिपि का व्यवहार करने लग 
जायें जो वकौल मिर्जा इरफान अली बेग 'सात ही दिन में आ 
जाती है? और जिसकी समता सचाई में दुनिया की कोई दूसरी 
लिपि नहीं कर सकती, और उवर सर सैयद अहमद खाँ 
बिस्तर पर पडे पढ़े कुछ और ही कांड रच रदे थे । मौलाना 
हानी के फथनाहुसार--. 

“इनको यकीन ह्वो गया था कि हिंदुओं का यह काम दर 
हकीकत महझ्ञ कौमी तास्सुव पर मबनी हैं "उन्होंने उदृ' 
ज़बान की मुखान्फ्रत पर कभी सकूत एरतयार नहीं किया। 
यहाँ त्तक कि मरते मरते भी वह इस ड्यूटी का अदा किए धग्नैर' 
नही रहे | वह अपने आरटकिल के शुरुअ में लिखते हैं. कि-- 

“गालिबन्‌ इम वक्त उनके ( याने दिंदु भरों के ) इस जोश के- 
उठने का सबब यह है कि इस सूवः के द्विज्ञ आनर लेफ्टेंट 
गवर्नर बहादुर उस ज़मानः मे, जब कि सूब. बिहार में कैथी 
हफ और बिहारी जवान बएवज उदू' जुबान और फारसी खत 
के जारी हुईं थी, फलक्टर व -मैजिस्ट्रोर और अश्यावन् उस 
तजवीज़ के थे । पस इन सूबों में भी दिंदी वर नागरी दरूऋ 
जारो होने में तामिल न फरमायेंगे और शायद यह गलत 
ख्याल भी उस पुराने मुर्दद मजमून को उठाने का बाअूस हुआ 
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हो कि इव दिनों में गवनेमेंट को नज्ञु इनायत मुसलमानों को 
निरबत कम है और वह उनको नाउुकरा सममती है ।” इसके 
चाद उन्होंने भेमोरियल के खिलाफ उ्द' ज़बचान और फारपी 
खत की तरजीह पर दल्लीले पेश को हैँ!” ( हयात जावेद, 
चही, प्रु० १४३ ) 

हिंदुओं के कौमी तास्पुव को साफ दिखाने के लिये मौलाना 
हाली ने उस प्रसिद्ध फरासीसी पडित गासोंद तासरी का प्रमाण 
दिया है जो धार्मिक हो.प का छुवला था और हिंदी-उद-विवाद 
छिड़ जाने से सर सैयद का पक्का चेला बन गया'था | उसका 
कहना है-- 

“हृंदू अपने तास्खुब की वजह से हर एक ऐसे अम्न के 
अजाहिम होते हैं जो उनको मुसलमानों की हुकूमत का जूमावः 
याद दिलाए” । पर साथ ही आपका फरमाना यह भी है कि-- 

“मुमे उद्द' जबन और मुसक्षमानों के साथ जो लगाव है 
वह कोई छिपी हुई बात नहीं है। में समझता हैँ. कि मुसलमान 
जलोग बाषजूद कुरआन को फिताब इलाही मानने के इजील 
मुकदस की इलहामी तालीम से इकार नहों करते, हार्ताँ कि 
हिंदू लोग घुतपरस्त होने के बाअस इ जील फो तालीम को कभी 
सलीम नहीं कर सकते ।” ( उदूं, अपरैल सन श्ट७० ई० १० 
२८०, १८७० ३० का व्याख्यान ) 

कद्वाचित्‌ यही कारण है कि-- 

“उस वक्त का सारा रुजद्दात मुसलमानों और अँगरेजों के 
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दर्भियान इत्तहाद पैदा करना था । यद्दी वात है जिसकी तरफ 
सर सैयद अरस-ए-दराज से मुसलमानों को लाता चाहते थे। 
ज़िन्दगी भर वह मुसलमानों को खुदा का यह फौल याद दिलाते 
रहे कि वह अछ्व किताव फो अपने बेद्वतरीन दोस्त पायेंगे। 
( रोशन मुस्तक़चल, वही, प्र* २९० पर 'अववरित ) * 

फिर मी गार्सा-द तासी इतना स्वीकार करते हैं कि-- 

“अलावद्द इसके अभी तक हिंदुस्तान के झुसलमानों में 
अक्कपररती ने घर नहीं किया है । वह अब भी अपने मज़ददब में 
वैसे ही पुर जोश हैं. और अगरंच: हिन्दू मजुददब का रंग उनमें 
आ गया है तो भी वह रोजानद हिंदुओं को मुसलमान घनाते 
रहते हैं ।” ( खुतबात गार्मा -द-तासी, बह्दी, पप्त १२२ ) 

सैर, 'मजुहबी जोश” और दिंदू-द्वेष” को बातें यहीं 
छोड अब थोड़ा यह देखिए कि क्‍या सचमुच हिंदू 'मुस- 
सलमानों की निशानी! मिटाना चाहते थे ? निवेदन है 
दरमिज्ञ नहीं । नागरी लिपि का प्रचार केवल 'सत्यः और 
ज्याय! की दृष्टि से ही किया जा रहा थां। यकीन न हो तो 
'नागरी” के परम प्रचारक पडित गौरीदत्त सेरठी का 'सर्राफी 
नाटक! देख लीजिए | उसमें साफ साफ अर्ज किया गया 
है कि-- 

४इसलिये मैं अपना फर्स जानकर अपनी न्यायकारी 
आअ'भेज्ञी गवनेमेंट पर यद्द सच्चा हाल श्रकाश किए देता हूँ और 
अम्मैद रखता हूँ कि दमारी रहीम यवनंमेंट इस देश के व्यापा- 
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रियों पर रहम खाकर सर्सफ़ी हरफ छुडा कर इनके बही खाते 
नागरी दरों में करा देगी । चागरी में जैसा लिखा जाता है 
दीक ठीक बैठा ही पढ़ा जावा है। दगा फरेव नहीं होता । जाल 
नहीं बन सक्ता /” ( सर्राफी नाटक, गोरसपुर प्रेस, सन्‌ 
१८५० ईं०, पु० १८ ) 

रही सबध की बात । सो आज भी ठेठ मुसलमानों की 
भाषा हिंदी है और आज भी उनमें नागरी का गचार है । हाँ, 
मजहूब के भाम पर बहुत दिनों से उन्हें गुमराह अवश्य किया 
जा रहा है और हर तरद से उन्हें अदिंदी होने पर मजबूर 
किया जा रहा है! हिंदी भी उसी तरद उनकी माठ्भाषा है 
जिस त्तरह गुजरात और बगाल फे झुसलमानों की गुजराती 
और बगला | यदि गुजरात और बगाल में भी फारसी की 
जगह उसी तरह उदृ' चालू कर दी जाती जिस तरह ेठ हिंदु 
स्तान में हिंदुस्तानी! की आड़ में कर दी गई, तो वहाँ भी 
आज्न भाषा का एक अजीव अख़ाडा होता। पर परमात्मा की 
असीम कृपा अथवा उनके सपूर्तों की सावधानी से वहाँ कुछ 
ऐसा विवान न बन सका और फलत वहाँ वी आपा तथा 
वहाँ की लिपि मे विद्या का श्रचार भी सहसा हो गया। परत 
हवा का रुख बदला नहीं, क्योंकि वहाँ भी उस लिपि का श्रचार 
किया जाने लगा जो देखते में तो अच्छी पर छापे और ज्ञान 
के लिये ठीक भिद्विनो है| देखते ही चट उन्हें हजम कर जावी 
है और फिर. कप्री उततझा पढ़ा दक नहीं चलने देदी और 
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सदाप्ुद्यरिन विनथूक पद्देली बनी रह जाती है। खुदा रहम 
कर अपने बेंदों को नजात दे और उन्हें उस खत का पार्य॑द 
बनाए जिसमें कोई खास सता न हो; बल्कि जो आमफहम 
ओर मुल्की ईजाद हो। इत्तदहाद और सचाई को अपना धर्म 
सममता हो | व्यापक और उदार हो | उद्‌” की भाँति जिसके 
सभी वर्ण बिलग न दो बल्कि दविंदी की भांति एक में घुलेमिले 
सनद्ध हों । एकता के भाव तथा अर्थ को समभते हों | कामरूप 
न हों, पर ऐक्य के लिये छुछ परिवर्तनप्रिय अवश्य हों । 

अच्छा तो हुआ यह कि सर सैयद अहमद खाँ के निधन के 
उपरांत महामना मालवीय जी की बातों की कुछ सुनवाई हो गई और 
प्रांतीय सरकार ने कचद्दरियों में नागरी को भी स्थान दे दिया। 
भाषा के विषय में ध्यान देने वी बात यह है कि अपनी प्रार्थना 
में न तो मालवीय जी ने उसके जिये आम्रह ही किया था और 
न सरकार ने उसपर ध्यान दी दिया था। सच पूछिए तो इसकी 

# 'उदू? को ज्यापकता और साधुता को सिद्ध करने के 
लिये तरह तरह के तर्क उपस्थित किए जा रहे हैं। उन्हीं तरकों 
में से एक तक डावटर अब्दुलहक का यह भी है कि 'उद्‌' की 
आम मफ़बूलियतः का एक सबब यह भी है कि उसके सभी 
वर्ण अलग अलग होते हैं। जिससे उसके लिखने पढ़ने में सुभीता 
होती है । पर 'हिंदी” में यद् बात नहीं है । न दो । पर उसी तके 
के आधार पर उसमें एकता तो है ? मैं? कहीं और 'तु' कहीं 

और की दात तो नहीं है ! 
श्० 
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आवश्यकता भी न थी। सरकार ने सन्‌ १८३७ ई० के विधान 
में स्पष्ट कर दिया था कि वह सचमुच देशमाया का अचार 
चाहती ह और वराभ्र बार बार यह घोपणा करती रही है कि 
सरकारी कामकाज की भाषा सच्ची देशभाषा हो। पर किया 
क्‍या जाय ? देश में देश, दीन और बुद्धि के दुश्मन भी तो 
कम नहीं हैं जो पेट और इम्तयाज के आगे और फिसी बात 
की चिंता ही नहीं करते और सरकार को भोलीभाली जनता 
की ओट में बराबर धता बताते रहते हैं। आखिर फचहरी की 
इस विपैली जाली भापा का रहस्य क्या ? क्‍यों वह एक अज- 
नवी भाषा के रूप में चली जा रही है और स्वर्गीय सर सैयद 
अहमद खाँ जैसे 'नेचरी! पेशवा और आजकल के मजदयी 
सलीफा मौलाना हसन निज्नामी को जबान तक से मेल नहीं 

साती ? क्‍या उक्त सज्नों की जवान गाँरी, बनावदो था भोंडी 
या कुछ और है, जो उसका प्रचार कचहरियों में नहीं होने दिया 
जाता और उनमें एक मनमानी, पिशाचिनी भाषा का व्यवहार 
किया जाता है जो न तो फारसी है न अरबी, न तो मुसलमानी 
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कद्यव खाते फरार 900 पाल रिबहवा बाये (6 
एकजशना (शाला गीएशाएए (१० 585 पा, 
343 ८. 68, 65060 48 (8 #फ9ए 900 ) 
इस विज्ञप्ति .में कद्दीं कोई भी बात ऐसी नहीं है. जो 

अजोब और अनोखी हो, बल्कि हकीकत और सत्य तो 

यह है कि यद्द वही पुरानी वात है जो सुसलिम शासन में तो 
बराबर थी हो, कपनी सरकार के आरभ में भी घरावर बनी 
थी। हाँ, प्रमाद और नीतिवश थाद में कुछ काल के लिये 
निकाल शवश्य दी गई थी । फिर भी इसके लिये दिल तोड कर 
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प्रयक्ष किया गया और अंत में सर एटोनी मैक्डालन की दिलेरी, 
निष्ठा और तल्षरता से परास्त हो कर वह ऊधम सवाया गया 
जो आज भी चारों ओर प्रत्यत्त दिखाई दे रहा है और फमादी 
यायें का एक अमोघ अश्न हो गया है । माना कि नागरी की 
कचहरी में प्रतिष्ठा हो जाने से कुछ लोगों का पेट पतला पड़ 
गया और कुछ लोगों की शाही शान भी मारी गई, पर इससे 
यह कह सिद्ध हो गया कि 'मुसलमानों की निशानी! भी 
जाती रही। बया पारसी लिपि मुसलमानों की निशानी 
नहीं है? क्‍या पारसी के साथ ही साथ हिंदी या नागरी 
लिपि भी मुसलमानी शासकों की निशानी नहीं रही है 
क्या मुसलिम शासकों और मुखतल्िम कवियों मे नागरी का 
स्वागत नहीं #िया है? यदि दा, तो यद्द व्यामोह कैसा ? यह 
खुराफात "और उपद्रब कैसा ? यदि नहीं, तो इसका प्रमाण 
क्या ह इसकी नजोर या सनद कहाँ? अरे दिमाग पर से 
गुलामी वी मुहर निकाल फेंको; अपनी कोरी बदगुमानी को 
दवा करो, कुछ हक का लिह्ाम सीखो फिर देखो कि मामला 
क्या है । क्‍यों इस तरह किसी के भुलाचे में रावदिन पड़े हो 
ओर अपने हाथों प्रमादवश अपनी जड़ खोद रहे हो। उठो, 
सजग हो. चेवो और देशो कि तुम्दारा परपरागव इतिद्वाप क्या 
है । क्यों तुम्दारी राष्ट्रभापा गूजरी'क, 'हिंद्दी! या 'नागरी? ही 

# बहुत से प्रचीन सुसलिम कवियों ने अपनी प्यारी 
जवान को गूजरी” कहा है और .अर्वांचीन समीक्षक्ों ने उसे 





कचढरी की भाषा और लिपि ._ १४० 


है और राष्ट्रलिपि भी नागते ही । जब खुद फारसी व रहे तो 
यह फारसी का मोह कैसा ? जब हिंदी या हिंदुस्तानी होगए तन 
'हिंडो या दिंदुस्तानी से प्रेम करो। उसे अपनाओ। गैर की 
समम कर व्यामोहबश उसे छुफराओ नहीं। सचझुच वह 
तम्द्ारी है और तुम उपके हो । जरा आँस से विलायती चश्मे 
को दूर करो, फिए देखो कि तुम्दारा' उमरसे कितना घना सबंध 
है और फिस तरह तुम्दारे पूंजी ने अरने खूम से उमें सींचा 
हैँ | देसो न, मलिक मुहम्मर जायसी, जो मौलाना 'रूमो” से 
किसी कर कम नहीं, क्‍या फरमाते हैं और हिंदी के | भाइर के 
लिये कितना श्रम करते है-- + 
मज्ञोरी लाइ रकत कै लेई गाढ़ो गति नयवन्‍द जल भेई |” 

अब्र तो शाबदं समम में आ गया दो कि ठुम द्वेषवश 
शौक से आत्महत्या कर रहे हो ओर कुद्ध विज्ञायती बावलो के 
चहूाने में आ कर अपने हाथों अपना विनाश कर रहे हो । 
च्याद ग्हे, हर हालत में जूकने हिंदी या हिंदुस्तानी ही हैं, प्रिला- 
चयती या धर्मध्यज्ञ अह्हिंदी पेशवा नहीं | वे तो बकौल अकवर-- 
गुजराती का चाचक माना है | पर सच पूछिए तो यह गूजरी! 
और कुछ नहीं चल्कि 'नागरी” का ही एक चलित रूप है। 
शुजर! और 'नागरः याने यज्ममान और पुरोहित के नाम से 
ध्गूजरीः और 'नागरी' की ख्याति हुई है। “गूजरी' को नागरी! 
से अलग कर उसे 'उद” के नाम से प्रसिद्ध करना पार्षड और 
शुद्ध अज्ञान है। ज्ञान या सत्यनि्ठा ऋदापि नहीं । 
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“यहाँ जीने को आए हैं. यहाँ मरने नहीं आए ॥”? 

खैर, गनीमत अब इतनी ही दै फि जिसे वे अपना देश 
समझते हैं वहाँ अब उनकी कोई पृष्ठ नहीं | हाँ, उसके स्नेह 
में पकौड़ी की तरह फूल कर छुछ देर नाच भले ही ले; पर अंत 
में तो जल कर भस्म हो जाना ही द्वोगा । 

सर सैयद अहमद खाँ के भाग्य में यह दिन देसना बदा 
ही न था; पर उनके दाहिने हार्थ नवाव सैयद मेहदी अली साँ 
बहादुर ने उदू' का यह दिन भी देख लिया और एक लखनऊ 
की दूँ की हिमायदी मजलिस में कहा-- 

“गो हमारे हाथ में कलम नहीं और हमारे क़ल्म में जोर 
नहीं और इसी वजह से हम दफ्तरों “में कम ज़ज़र आते हैं, 
मगर हमारे हाथ में तलवार पकड़ने की कबत अभी वाकी है 
(चीयजे ) और हमारे दिलों में मलिकः मुझण्जम: की मुहब्बत 
है ( चीयज ) और उनकी गवर्नमेंट की बरक्‍तों पर हमको 
यकीन है कि इस गवर्नेमेंट की बदौलत हम अपनी सल्तनत्त 
के जाने के बाद अपना वजूद हिंदुस्तान में देखते हैं ओर इस 
आज़ादी और अमन व आमान से जिन्दगी वसर करते हैं 
पस, गो कलम से कुछ नहीं कर रूकते, मगर खुदा न ख्वास्तः 
जब मग्मरिव से हम किसी को ऐसी गवर्नमेंट के मुकाबिल में 

, आते देसेगे तो उसी तरह मलिकः मुअज्ज्ञमः के ताज और 
सल्तनत पर अपना खून वहाएँगे जैसा अपने दममज़हब बाद- 
शाहों की वादशाही कायम रखने के लिये बहाते थे। (-निदहायत 
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जोश के साथ चीयज) दम अपनी कचत को गव्नमेंट के दुश्मनों 
पर काम में लाचेंगे । हम कभी लेहज़ः के लिये भी स़याल नही 
कर सकते कि गवर्नमेंट हमको भुला दे और घोड़ दे और दमारी 
उन चीयों को जिनपर हमारी जिन्दगी है सदमः पहुँचने दे । झुमे 
हरगिज़् यकीन नहीं है कि ग़बनमेंट हमारी जवान को मरने देगी, 
बल्कि उसको जिन्द्रह रसेगी और वद फैभो मरने न पाएगो। 
मगर इसमें कुछ शुबहः नहीं,कि जो फोशिश उसके मारने की 
दूसरी तरफ से हो रही है श्रगर वह वरावर जारी रद्दो तो आइ- 
दृह किसी,बक्त, हमारी जवान को सदमः पहुँचेगा । यददी खौक है 
जिसके लिये यह कोशिशों दो रही हैं,ताकि हम अपनी जबान को 
जिंदृह रख सकें और '्अगर खुदा न झूवासस्‍्तः वह वक्त आते कि 
इसको जिंदृह भ रख सके तो इसका जनाजुद्द तो धूम:से'निकालें 

“आशिक का जनाजूह है जरा धूम से निकले ।” (तज़किरद्‌ 
महसन वही, ४० १००-१ ) न 

#८ अगस्त १९०० ई० के इस व्याख्यान में« ध्यान देने की 
बात यह्‌ है कि अभी उठ! हमारी? याने कल के फातेह या 
दाकिस मुसलमानों की उवात है और इसी नाते उनके लिये 
उसकी रक्षा का प्रश्न है। 'हमारी' से उदू' सुल्की? या 'मुश्वरकः! 
जवान कैसे हो गई, इस पर आज तक गौर दी,नहीं किया 
गया। यदि कभी इसकी छानबीन कर की गई होती तो आज 
भाषा का दगल सामने द्वी क्यों आता ! खोर अभी इस हमारी 
जवान की 'फरियाद',सुन लीजिए और सदा के,लिये नोट कर 
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लीजिए कि वह स्वतः आगे आरको क्या बताती है। किस 
बात का ससे पक्षा नाज है | उपकी 'फरियाद! है. -- 
खदाया पढ़ी कैसी उप्ताद है, 
बड़े ल्ाट साहय से करियाद है। 
मुके अब किसी का सहारा नहीं, 
यह वेंधक्त' मरना गवारा नहीं । 
मेरा हाल बहरे खुदा देसिए, 
जरा मेरा नश्वोनुमा देविए। , 
मैं शाहों की ग़ोदों की पाली हुई, 
मेरी हाय यों पायमाली हुई 
निकालें जुबाँ फिरतों हूँ घावलो, . 
खुदाया मैं दिल्‍ली की थी लाडली | 
अदाएँ बला की सितम का जमानत, « 
हो चह सजधज क़यानत वह 'आफते की चाल । 
मेरे.द्श्क का लोग भरते थे दम, 
नहीं भूठ कद्ददी खुदा की ऊमम । 
यह आफ़त लडकपन में आने को थी, 
जवानी अभी सिर उठाने को थी | 
निकाले थे#कुछ कुछ अमी हाथ पाँच, 
“चमक फैज्नती जाती है गाँव गाँव; 
& साफ हैँ कि अभी तक उद्‌' लोकभाषा के रूप में अति- 
छित न हो सकी थी और ,न अभी उसका यद्द दावा ही या । 
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कि सैवी तमाचे से मुँह फिर गया, 
महे चारद्‌द अन्न में घधिर गया। 
मैरी गुफ्तगू और हिंदी के हफ़, 
बह शोकाफ़िसानी यह दरयाय बर्फ । 
इस श्रदाज्‌ पै दिल हुआ लोट पोद, 
हुलाई में अतलस की याढ़े की योट । 
खुदाया न क्‍यों मुकको मौत आ गई, 
कहाँ से मेरे सर यह सौंत आ गई 4 
नभ्रमर न छपका न वाले रहे, 
न गेसू मेरे काले काले रहे, 
न अतज्ञस का पाजामा कलियों भरा, 
दुपट्टा गुलाबी मेरा क्या हुआ ९ 
न सुस्मा न मिस्सी न मेंहदी का रंग, 
+ अरब तेरी कुदरत अजव तेरे ढंग | 
न बेले का बद्धी न अब हार है, 
न जुगुनू गले में तरहदार है। 
फिर भला आज हम यह कैसे मान सकते हैं क# वही हमारो 
'मादरी! या झुल्करी जवान हैं. और हिंदी कुछ नहीं, सिर्फ एक 
वनावढी, मरी या 'राक्षतों और जिन्नात की जवान | हम 
तो आज भी उसे उप्ती तरह मुल्की या माररी जवान 
असमम रहे है जिस तरह  कन तक सच्चे मुसलमान भी 
सममते थे । 
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न भाभों की मनकन कडों का न शोर, 
टुपट्टे की ससऊन न मदरम का जोर । 
बह बाँडी अदाएँ वह त्तिर्दो चलन, 
फिफरू हुआ द्वो गया सब हरन । 
बस अग्र क्‍या रहा, क्या रदा, क्या रहा, 
फकत एक दम आता जाता रहा । 
यह सौदा बहुत दमको महँगा दिया, 
कि खिलअत में हाकिम ने लहूँगा दिया । 
अँगोछे की अच तुम फवन देखना, 
खुली घोतियों का चलन देखना | 
ऋह सेंदूर # बातों में कैसी जुटी, 
किसी पा में या कि सुर्खी छुटी ॥? 
( १७ मई सन्‌ १९०० ई०, अवध पंच? से कविता कौमुदी,- 
द्वितीय भाग में श्री बालमुकुद गुप्त के उत्तर के साथ अवतरित ) 
जब तो शायद यह याद दिलामे की जरूरत नहीं रही कि 
# देसा आपने ? बी उदू को यह सुहाग कैसा दिखाई दे 
रह। है ? “अँगोछे? और 'घोती' से उन्हे ऐसी नफरत क्यों है? 
क्या देश के किसानों से उन्हे कुछ भी प्रेम है ? हैँ उनके साथ 
सती होने के लिये तैयार ? अथवा अपना पाजामा दी दुरुस्त 
कर रही हैं और अपनी 'तिरद्दी चलन! को ह्वी सब कुछ सममः 
रही हैं १ सच है, सुहागिन को 'सौत” कहना 'बो उद्‌? का दी 
काम्र हैं। 
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जिसे आज्ञ दमारे देश के सर तेज बहादुर सर जैसे मुल्कपरस्त 
वकील 'मुल्की' और 'मुश्तरक? जुबान दोने की सनद देते हैं 
बह खुद अपने आपको सन्‌ १९०० ई० तक ऐसा छुछ भो नहीं 
सममती थी, और उसके सरपरस्त इम्तयाजी भी उसे सिफे 
हमारी जुबान! कहा करते थे। कितु कचहरियों में नागरो के. 
आ जाने का परिणाम यह हुआ कि हवा का रुस पलटा। 
नवाब सुहसेन-उल्‌-मुल्क सैयद भेहदटी ने देस लिया कि सर 
एंटोनी मेक्डानल्ड कोई भरें या तपाक में आ जाने बाला जीव 
नहीं है । वह बनरघुड़की का जवाब सिंह की दहाड़ से दे सकता 
है। निदान विवश दो कर उन्हें उसके सामने सिर मुकाना 
पड़ा और नागरो की घधाक से सहम कर रह जाना पढा। नागरी 
भी कचहरियों में 'सौत” को तरह आने जाने लगी । 

लाड कर्जन की कृपा से वह दिन भी आर यया कि बग-भंय' 
हो गया और मुसलमानों को यह सच्चा पाठ पढ़ाया गया कि-- 

#तकमीम बगाजः से उनका मकसद सिर्फ यह न था कि 
बंगाल की गवनमेंट के इतजामी बार को हल्का किया जाया 
बल्कि एक इसलामी सूबः वनाना था जिसमें मुसलमानों का 
गलभः हो” ( रोशन मुस्तऋवल, वही, छ० ३४५ ) 

धीरे धीरे लाड कजन की नीति और दीज्षा का परिणाम 
यह हुआ कि ढाका के नवात्र सलीम अल्लाह सवा की कोशिश से 
उस मुमलिम संस्था की नींव पड़ी, जो आज 'मुसलिम लोग' के 
ब्रिय नाम से प्रसिद्ध है और जिसके सर्वेसर्वा श्री मुहम्मद अली... 
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न हो जायगी, गालिबन्‌ हमारे दोस्तों का कोशिश म्र कमी न 
होगी। अब फ्रमाइए कि अगर इत्तहाद फे बाज करने बाले यह्‌ 
चाहते हैं कि हम उनयी कोशिश का सुकाविल न करे ओर 
अपनी जबान फे क्ायम रसने के लिये भी उनके हमलों को दफा 
न करें और अपनी जबान के कायम रघने क लिये भी उनके 
हमलों को दफा न करें और अगर ऐसा करें तो हम इत्तद्माद के 
दुश्मन और मुखालिफत के पैदा करने वाले सममे जायें तो इम 
में कसूर धमारा है या हमारे दोस्तों का। ऐसा इत्तद्वाठ तो वही 
शख्स चाहेगा जो अपनी कौमियक की मखसूस अलामत फे तर्क 
करन फी परवाह न करे, व ढक यह कहना चाहिर कि अपनी 
कोम को दूसरी क्रीम में जज़्य हो जाने को दत्तहाद सममे। 
हम तो इसको इत्त रद नहां समझे ।? ( तबरिरद सुदमेन 
प्र० १७३४ ) 

अच्छा,यही सही । 'इत्तहाद” को इसी कसौटी पर 'उद्‌? को 
कलिए और देखिए कि उसमें कहाँ तक कोई और 'मखसूम 
अलामतः पाई जाती दे । प्रसग लिपि का हे अतएव पहले उसी 
पर विचार करना चाहिए । क्या उक्त नवाब साइव और उनके 
हमद॒व यह दावा पेश कर सकते हैं कि उदू' सत जो आज भी 
पाएसी य. अरबी खत कहा जाता है, अरब या अज्रम स 
मुखलमाच अपने साथ नहीं लाए, और क्या आज़ भी उसकी 
हुह्डाई इसालिये नहीं दी जा रहे! है. कि बह मुसलमानों की 
सजहूबी लिपि है और तमाम मुसलिम दुनिया में प्रचलित हे 
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क्या इसी मजदयी इस्तयाज की रक्षा और प्रचार के लिये दी 
आज ददराबाद में लासों रुपए पानी की तरह इसलिये नहीं 
बढ़ाए जा रहे हैं कि किसी तरह उसके छापने में वह सहूलियत 
ओर वह सुभीगा हो जाय जो उसकी 'सौत' नागरी मे है ? यदि 
हाँ, तो फिर नवाब साहब का यह अलाप कैसा ? उनके दोस्तों 
का दोप क्‍या ? यदि नदीं,तो दक क्या ? सचाई और ईमानदारी 
की वात फैसी ? असलियत का रोना और दोस्तों का मरसिया 
चक्यों? 

हो सकता है जुबान के जोम और इम्तयाज के जोश में 
नथाब सादव को खत का सयाल न रक्ष द्वो और बुढ़ापे के 
कारण खत के सवाल को जवान की मसला बना लिया हो। 
इसलिये अब जवान पर ही गौर करना चाहिए । भाग्यवश 
हमारे सामने उदृ' के प्राण मौलाना डाक्टर अच्चुल हक की 
नजीर पेश हैँ । जरा गौर से देखिए । उसमें कुछ पते की बात 
कही गई है.। उनका कहना है-- 

“डप्त वक्त्‌ के किसी हिंदू मुसन्निफ की किताब को उठा 
-कर देखिए। वही तज्ज तदरीर है और बद्ी असलूव बयान है । 

॒ में विश्मिल्लाह लिखता है । हम्द व नात व मन्कूबंत से 
शुरू करता है ! शरई इस्तलाद्ात वो क्‍या इृदीस व नस कुरान 
तक बेतकल्लुफ लिख जाता है । इन किताबों के मुतालः से 
डिसी तरह मालूम नहीं हो सकता कि यह किस्ती मुसलमान की 
लिखी हुई नहीं ।” (-उद्‌', जनवरी सत्र १९३३ ई० प० १४ ) 
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सतलब यह कि उस समय की उद्‌ की किसी दिंदू किताब में 
हिंदू हिंदू नहीं रद्द गया, वल्कि वह पका मुसलमान हो गया 
और उसी के आधार पर दिलेरी के साथ सिद्ध किया गया 
कि उद्दृ' हिंदुओं फी जवान है, मुल्की और न जाने कौन कौन 
सी जवान है । हो, पर इतना तो याद रहे कि वद्द उक्त नवात्र 
साहव के न्याय से इत्तहाद की चीज नहीं, क्योंकि उसमें कोई 
हिंदू-इम्तणाज नहीं; कोई दिंदुओं की मखसूस 'अलामतः” नहीं । 
उसमें हिंदू इसलाम में 'जज्वः हो गए हैं॥ अब्र आप ही फरए- 
मादए कि बकौल नवाच्र साहब इसमें दोप झिसका है हमारा 
या हमारे दोस्तों का ? क्‍यों इमारहे दोस्त हमपर उस सख्त को” 
लादना चाहते हैं जो हमारा नहीं, हमारे मुल्क फा नहीं, बल्कि 
सरासर चिलायदी और वेजोड है। छापा और ज्ञान-प्रसार का 
शत्रु है। माकिस और फसादी है । रही जवान और 'अदव की 
बात । सो उसके बारे में कहना ही क्‍या ? मुसलमान बन जाने 
पर भी जवान वी सनद आज तक किसी दिंदू को नसीब न 
हुई। शायद तभाम दुनिया में उदू' ही एक ऐसी 'क्ुदरती? जवान 
है जिसके 'धनी” सिर्फ चही लोग हो सकते हैं. जिनफा लगाव 
उस कुदरत” से बिल्कुल बाहरी द्वो जो दर हकीकत उदू' की 
माँद्दो। 
उर्दू' के ब्रिषय में हम पहले ही कह चुके हैं कि बह एक 
इस्तयाली जबान है। उसकी जरूरत केवल इसलिये पड़ी कि 
फारसी अपनी मौत मर चली और हिंदी आगे बढ कर उत्तकी 
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जगद् लेने लगो। इम्तयात्री लोगों ने इम्तयाज के लिये जो 
जवान ईजाद दी वह उद्‌ हुईं। उदू' ने सबसे पाक काम यह 
किया कि बिना किसी रोऊ टोक के हिंदुओं को मुसलमान बना 
लिया। झदूँ लिसते समय हिंदू खासे मुसलमान बने गएं। अब 
जब नागरी या ईदी का आदोशन चला तब बहुत से ऐसे 
सुसलमान हिंदू नगर आने लगे और गणेश” और 'वजरग- 
चली? का गुणुगान करने लगे। उनका यह काफिराना रंग उतके 
दोग्तीं को अस्ृद्य हो गया और उन्हें विवश दो यह प्रयक्ष करना 
पढ़ा कि मुई नागरी फो कट्ठी जगह न मिले और वी उदू' सघ 
को भुसलिम बनाती फिरें। 

हाँ, वो घढे ल्राट साइब ने बी उदू की फरियाद को फपाद 
सममा और उनके सिर पर 'सौव” को चहाल रखा । बी उदू ने 
बहुत कुछ ताव भाव से काम लिया, पर आदिर में - 

“मजबूर दोकर द्िजरत की ठानी | लेकिन जाये तो कहाँ 
जाये ? हिुस्तान से धराहर तो कोई इसका रतादार नजर ही न 
आय।। अफगानिस्तान, तुर्किस्तान, अरविस्वान, इंशत व तूगन 
भत्ता क्‍यों उसलों अपने आजाद शुल्क से दलित होने देते 
और उसकी गुलामान. झेहनियत से अपने मुल्क को आजादफज़ा 
खरान करते | उसझे लिये न जाय रफ़्वन ओऔर न जाय मांदित 
वा मिसद्ाक था। आखिर बड़े खोच गिचार के बाद खयाल 
आया कि किल. मुअल्ला छा साख परदाझत एके खानदान 
अरसः हुआ कि जनूदी दिदुस्वान चला गया था। उस खानदान 

श्र 
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का कोई न कोई फर्द झरूर होगा । कितनी ही सुरायरत क्‍यों न 
हो, आसिर एक खून है, कया तझज्जुब है क इसी रिश्तः से 
पहचान कर इस अड़े वक्त मे काम आ जाये। आखिरकार 
बहाँ ताजवार दकन का बड़ा घशनः मिल गया । शाही शान वो 
शौफत और कर यो फर से इस्तकबाल हुआ कुरनों की 
ब्रिछुड़ी गले मित्रीं । हाथों हथ लिया और बड़ी आव-भगत से 
शाही मेहमान किया। इमसे भा अ «ना सारी दर्दभरी दास्तान 
कद सुनाई और जो जो तर्लीफक अपनों और १रयो से उसको 
पहुँची थीं चह भी सब वयान कर दी उसके अदीद मेजबान 
ने उसकी बड़ी त्सलली की । उसक क्याम्र के लिये जाम: उस- 
मानियः नामी नया-मदल लाथों रुपया सफ रुर# तैयार कराया 
ओर खिद्‌मत के लिये तमाम हिंदुस्तान के , वेहतरान मुअल्लिस 
और उस्तादान फन बड़े बड़े मुशाहिरं पर सुकरेर किए गए। 
फ्िलः मुअल्शा की तदज्ीबः पर निजामशादा वरतीब ने साने 
पर सुदाागे का काम दिया । और आखर चंद ही साल में छू 
ने इस कदर हर दिल अजीज़ी हाखिल कर ली कि परदेस को 
भी देस ही बना लिया । वह लोग, जा ढामिन, टेलगू, मलाया- 
लम, फनारी और न मालूम कया क्‍या वोलियां दोशा करते ये, 
सब अपनी अपनी बोलियाँ मूल गए और ऊदू' के ही गिरवीदद 
हो गए, और सबने मिलकर उसे अपना सदरी जवान 
तससलीम कर लिया और इस तरह इस मुहात्रिर को दकनी 
अ'सार ने हर तरह की मदद दी । वहाँ तमाम दफ्तरी काररबा- 
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इयाँ, शुफतयू , तहरीर यो तकरीर, खब वो कितावत, लेनद्रेन, 
गज सत्र ही कुछ ददू' में होने लगा। तसानीफ, ताल्ीफान, 
तराजिम का बेशयहां जखीरद थोड़े ही अरसः में जमा द्दो 
व्यग्रा। कल फोई चीज़ यूरप से 'अपदू डेट! आई ओर उसने 
उमको शेरबानी पहनाई 7? 

( अलीगढ़ मैगजीन, तातोलाव नबर, सन्‌ १९३७ ६० 
चु० ६८5) 

इस 'आब-भगतः और 'शेरवानी पहनाने! का नतीजा यह 
हुआ कि ८ 

“जा रू क्ुतुतशाहियों के बाद से डेढ़ सदी तक करीय 
करीब पक द्वाल पर बाफ़ी थी रुवा “दी के अ दर ऐसी मु क- 
लिप हू। गई कि श्रगर पचास साल कब्ल का कोई हँदरायादी 
आदर या मुभस्निक जिदृह हो जाय ता वह अपने लानशीनो 
की आर अपनी जवान में कई गुनः फक महसूस करें? ( अहृद 
उसमानी में छू. को तरक्ा, आजम इस्दीम प्रो स, हैदरायाद 
बुकन, सच ९३४ ई9 छ० १४८०९ ) 

डाइटर कादरी के उक्त निष्फप से स्पष्ट है कि वदाँकी 
आचीन भापा जान चूक कर छुछ ऐसी बनाई जा रही है जो 
अतिदिन परपरा से +तिकूल पड़ती जा रही है । यहाँ हमे भाषा 
जी इस अद्िदा या विलायतो प्रवृत्ति पर विचार करने का अब- 
सर नहा ६. ईंदराबाद के [विषय मे आथा सोन रहन की ही 
जहरत «। उसऊा जा कह कहीं उल्लेख भर कर दिया गया है 
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वह केवल यह दिखाने के लिये क्रि उदू' आज भी किस तरह 
शाही जोर के आधार पर 'मुल्दी? या 'मुश्तरक ” क्‍या 'मादरी 
जबान? तक बनाई जा रही है और देश की सच्ची भाषाएँ दिन 
दहाडे वेमौत मारी जा रहो हैं । दुनिया मे शायद हैदराबाद धवी 
वह राज्य है जहाँ देश की सच्ची देशभाषाशओ्रं में शिक्षा देना 
अपराध गिना जाता € और जा की जबान को भारने को पूरी 
कोशिश की जाती है । जो लोग हैदराबाद की सरवारी और 
दफ्तरी जधान की कहानी से वाक्फि हैं. उन्हें इस बात का पूरा 
पूरा पता है कि फारसी के साथ ही साथ मराही और तिलगी 
भी वहाँ के दफ्तरों में वरावर चलती रहीं ) हाँ, फारसती की 
प्रमह पर के बस जाने का नतीजा यह हुआ कि मराठी, विलगी 
आदि देशभाषाएँ द्पतर से कान पकड बाहर ही नहीं की गई 
इल्कि भय घर के भीतर भो उनतरा पढन पढ़ाना अपराध हो 
ए्या और चह दिन दूर न रहा जब उनका भाम लेना भी 
इरास सममा जायगा। कारण प्रत्यक्ष है। उर्दू अपने आप 
ब्रढ़ नहीं सकती ) उसके पलने के लिये देशभाषाश्रों या शिकार 
आवश्यक है । यह शिकार सदा से शासकों के हाथ होता आा 
एहा है और फलत तब तक होता रहया जब तक शासक इस 
पुण्यदेश के पथ पालक नहीं वन जाते और इस भूमि के गौरव 
को अपना गौरव नहीं खममते । 

नवाब साहब के जिस इत्तहाद को लेकर हम इतना बढ़ 
गए हैं उसकी दृष्टि से हैदराबादी उर्दू पर ध्यान देने से पता 
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चल्ञवा है कि व्दां से भी दिंदू-इम्दयाज अथवा दिंदुत्त को 
विदाई मिल रही है और चर्ठाँ भी हिंदुओं की कोई ग्रास खसू- 
सियत नम्र नहीं आती। जनाव डाक्टर कादिरी साहब ने 
इस वात ढी भरपूर कोशिश की है कि कहीं दिंदुओं या किसी 
अन्य संप्रदाय याराष्ट्र के प्राणी को इस बात का पवा न हो 
जाय कि उर्दू एक इम्तयानी या तबलीगी जवान है। फिर भी 
सच्ची वात उनऊे मुँह से निकल द्वो पड़ती है कि “बाज दफ्का 
तो बमुश्किल इम्तयाज्‌ किया जा सकता है” फ्रि लेसक हिंदू है 
या मुसलमान । क्यों नहीं? आखिर उदू है भो तो 'मुल्डी 
और 'मादरी” जवान । जब मुल्क में दिंदू दही नहीं रहे तो उनकी 
'इम्तयाज! था ससूसियत ही क्या? उदृ' के अदब में उनकी 
अलग सत्ता द्वी क्या ९ 
पाठकों से अब यह कहने को आवश्यकता न रही कि क्‍यों 
चक्त नवाब साहब को दृष्टि में उदू' के “कायम रहने में हिंदुओं 
का छुछ इर्ज नहों है और उसके न क्रायम रहने में मुसलमानों 
' का सख्त नुरुसान हैं।” पर विचारणीय बात यह नहीं दे कि 
किससे हिंदुओं का हित और किपसे मुसलमानों का अद्वित हो 
रहा है । प्रसव विपय तो यद्द हैं कि कियसे जनता का लाभ द्दो 
रहा है। किस भाषा तथा किस लिपि से जनता का सहज संग्ंध 
है श्रौर किस भाषा तथा किस लिपि में ज्ञानअसार वी सहज 
क्षमता है। इम राष्ट्र वा लोकईत के -सीधे सादे प्रश्न को 
मसजहबी बना कर अरना पेट भरना हिपी भी मजहूद को 
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बदनाम करना है। मजहब्र दुनिया की एक बहुत पुरानी चीज 
है। उसको लेकर एक नया फाद तभी तक खड़ा फिया जा 
सकता है जब तक उमका सच्चा स्वरुप जनता के सामने 
अन्छी तरह नहीं आ ज्ञाता और वह उसे अपने ज्ञान-नत्रों से 
भी भाँति हीं देख लेती | निदान उसकी सूढ़ता और मजहत्री 
जोश से फायदा उठाने के लिये अनिवाय है कि उपको भाषा 
और 'लिफि' की ऐमी भूल भुलैया में गुमराह कर सक्के जिसका 
झुत्र पता ही न हो । अवएक यदि यहाँ सच्ची लोकमाप्ा और 
सच्ची लोकलिपि का विरोब दो रद्म है तो कोई आश्वये की 
बात नहीं । आशचये तो यह देख कर होता है कि हमने रात को 
रात और दिन को दिस कहने रा भी साहस न रढा और “पटवायः 
के लॉड्न अथवा पापड क दानव से इतना भयभीत हो उठे कि 
सत्याभइ तो दूर रहा, सत्य का नाम लेना भी छोड़ दिया। 
अच्छा, यदी सदी | पर दु ख तो यद्‌ देख कर होता हैं कि हम 
से चुप भी नहीं रद्द जाता और हम सत्यनिष्ठ होने की सतद 
बटोरने के लिये पक्के सत्य-द्रोही वन जाते हैं। रात को दिन 
और दिन को रात या कर पूज्य बनना चाहने हैं। फिर राते 
यह हैं कि राष्ट्र स्तातल को जा रहा है। भई, रोने से काम न 
चलेगा । राष्ट्र के मंगल के लिये रोग का निदान करना पड़ेगा 
और बकौल नवाव मुद्दसेन-उल-मुल्क सादव-- 

“क्या आप समझ सकते हैं कि किसी के जिगर में फोड़ा, 
हो और वह अंदर ही अंदर बढ़ता और फैलता जाता हो, पीच- 
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पड़ रही हो उसे कोई रेशमी और खुशनुमा कपढ़ा रस देने से 
अच्छा कर सकता और उसझा दर्द दूर कर सकता दवै ) उसके 
लिये जरूरत इस बात की, है कि फोड़ा चीरा जाय, उसकी 
आलायिश निकाली जाय और फिर उस पर मरहम रखा जाय ४? 
( तजकिर हू मुद्सेन, वही? प्र० ४८४ ) 

अफमोम! ऊकि आज हममें से लासों उम्र घातक 
फोड़े पर प्रमादवय, ज्यामोह फे कारण उसी रेशमी 
और खुशनुमा कपडे? को रस *हे हैं और सोचते यह हें कि 
उमी से बद चगा धो नायगां। आइए, हम आप इस प्रलोभन 
से बच कर, हृदय शो कुद्य कड़ा कर,निहायत हमदर्दी पर दिलेरी 
के साथ उस सदियों से जमे घातक फोड़े को चीरें और इधर 
उधर से श्रच्छी तरद दगा ढुओ कर उसके सारे मधाद को एक 
दम निकाल फेर और फिर मुहब्बत के मरहम से उस घाव फो 
मे में खूध भर दें और जरा सा भी कद्दी चोर न रह जाने 
हें। याद रहे, यदि दम मूठे स्नेह और दृदय की दुवल उदारता 
के कारए यह फठोर पर अति अनिवार्य कराये न कर सके और 
व्यर्थ के दिव्ाऊ' प्रेम के शिक्रार हो गए तो हमारा नाश 
विश्यित है। इम कभी स्तभ् में भी अच्छी तरह फल फूल नहीं 
सकते | मन-बहलाव के लिये चाहे कुछ दमक लें पर, अंग मे 
दिवालिया,ही नजर आएंँगे। फिए विवश हो हमको वही करना 
पड़ेगा जिसके करने से आज हम इस तरद जो चुरा रे हैं और 
क़ायरब्रावश धर्म को दोष सममते हैं । झरे उस छमको द्रेप 
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मम रर ठुकस रहे हैं. जिसमे राष्ट्र छा सदा अभ्युदय और 
श का कल्याण छिए है ! 
प्रत्यक्ष है कि नीतिवश अथवा प्रजा के हित की कामना से 
प्रंगरेजी सरकार धीरे घीरे पका कर उस घातक फोड़े को फोड़ 
ही थी और इस वात की बराबर चिंता रश्षती थी कि बह्दीं उसके 
वरफ्ोट से उततका विनाश न दो जाय । पर हमारे दोस्तों पर 
कुछ ऐसो सनक ' सवार थी कि बे उस फोड़े को अपना प्राण 
समफने थे और कहीं से जरा सी उस पर आँच आने देना नहीं 
चाहते थे। निदान उन्होंने सर एंटोनी मैकडानल्ड के उपचार 
का सी विरोध किया | सर एटोनी सामान्य जीव नये जो 
उनकी भ्रभक में आ जाते और श्रपत्ा नश्तर न चलाते ) चीरने 
को तो उन्होंने उक्त फोडा चीर दिया! पर, नीति वश उसमें मवाद्‌ 
रह ज्ञाने दिया और बनाबटी उद्दारता दिखान के लिये उसमें 
गहरी बत्ती मी न दो। फल यह हुआ कि वह ओर भा घातक 
सिद्ध हुआ | विष से अच्छी वरह भर गया । 
अब मुसलमानों को यद्द विश्वास हो गया कि क्रिताबी . 
होने के नाते वे अँगरेज़ों के समऊज्ष नहीं हो सपते। अपनी 
रक्षा के लिये हमें कुछ और उपाय करना चाहिए। भाग्यवश 
कॉगरैसी मंडल में एकता को त्ान छिड़ चुशीथी और उघर 
छिवाबियों के पवित्र हाथों से शक स्थानों तथा झुप्तत्षिम देशों 
पर आकमण हो रहे ये । निदान मुसलिम लीग के स्लिकरेटरी 
“सैयद वच्ीर हसन धाहव ने इस मज़मून 4) एक गश्ती विट्ठी 
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जारी की कि लीग के मक़ासिद में हिंदुओं से हसन ताल्लुक्ात' 
ओर "सेल्क गवर्नमेंट” के अल्काज का एजाफ़ः किया जाय ।” 
(६ रोशन मुस्तक़त्रल, वही, प्र० ३७२ ) 
सन्‌ १९१२ की इस लोगी हरकत में खिलाफतः आंदोलन ने 
जो योग दिया अभी वह कल 4 २टवी चीज है। किमनी हिंदू 
ललनाओं के हाथ आज्ञ भो सोने की चूड़ियों से खाली हैं. और 
“उनके दान का गुणगान सारा सध्वा मुसलिम हृदय कर रहा 
है । पर इम्तयाजी लोगों को यह एकता सली। उधर स्व॒तत्र 
गुकों ने कोर जवाब दे दिया भर अपने राष्ट्र के उदय तथा 
कल्याण के लिये पहले खलीफा” को साफ किया और फिर 
मजहूवी हरूफ (१) थाने अरबी फो। अरबी अक्तरों की ज्ञ/ग- 
“शत्रुता को देस फर और अपने को यूरप के अन्य उन्नत राष्ट्रों के 
समकक्त चनाने के लिये 'लातनी” श्रक्षरों को अपना कर तुर्फों ने 
स्पष्ट कर दिया कि उनका लक्ष्य क्या हैं, किस प्रकार वे मजहब 
को लीक की पाबंदी या -सनकपरस्दी नहीं, बल्कि उसे फल्याश 
और मंगल का द्योतक सममभतते हैं। 
काँगरेस के अभुत्व में आ जाने का परिणाम यह हुआ कि 
एक सच्ची राष्ट्रभाप की आवश्यकता पड़ी। 'राष्ट्रमापा की 
परंपरा? नामक निवंध में यह स्पष्ट करन की कुछ चेष्टा की गई 
है कि वास्तव में बह राष्ट्रम पा हिंदी ही थी जो मुसलिम शामन 
में भी अपनी इस मयोदा पर आरूढ़ रही । साथ ही इस नित्रंध 
“में भी साफ सिद्ध कर दिया गया है कि आरंभ में कंपनी सरकार 
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नें भी इसी हिंदी भाषण और इसी नायरी लिफि को राष्ट्र या 
कमर से कम ठेठ हिंदुलान की राष्ट्रमापा तथा राष्ट्रलिपि साना, 
पर काँगरेस के भेताओं ने व्यामोहयश स्पष्टरूप से नांगरी 
भाषा तथा नागरी लिपि को राष्ट्रभापा तथा राष्ट्रलिपि क रूप 
में स्वीकार न क्रिया, बिक उसके साथ एक हिंदुस्तानी! का 
मूमकेतु लगा दिया | 

“हिंदुस्तानो! नामक लेख में ( विशाज्ञ भारत, फरवरी सन्‌ 
१९३९ ई० ) हम देख चुके हैं कि 'द्विदुस्तानो! की 'मूल-प्रुजैया! 
में हमारे लेता किस तरह गुमराह होते जा रहे हैं और क्‍यों 
केवल भागरी को राष्ट्रलिपि नहीं मानते ) बात यह है कि उनपर 
लीग का मजहवी हौवा इस फदर सवार दै कि उनको किसी 
तरद चैन नहीं लेने देता और उन्हें वह फल चखने के 
लिये मजबूर करता है जिसका निषेध उनकी आत्मा की ओर 
से हो चुका है। पर करें क्या? उनको इस वात का पता 
नहीं है कि-- 

“लीग का संग अव्यलीन शिमल: डेप्टेशन था और अत्र 
आईं दृद जो कुछ उम्का नजाम बनाया जाय, शिमलः ड्ेपूटेशन 
की रूह उसमें मौजूद रदेगी । लोग की घुनियाद को पदलो ईट 
टेड़ी स्पी गई । उपर भो इमारत बनाई जायगी टेढ़ी हो 
होगी /? ( रोशन मुस्तझब न चही, ए२ ३५८ पर अवतंरित ) 

साथ ही यदद भी याद रहे कि-- 

'हुकूमत से त्ततज़ीब और जवान की हिफाजत कराने का 
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छुतालिए: उस फ़प्ील अंगरेशे पढ़ो हुई जमाअत्र को तरफ से 
डठाया गया है जा क्द्माम लियापत और तमद न का मजशहकः 
उड़ाया कात्ती यी और जिसका निम्रत साबिक में यह अं 
किया गया है कि अज्वज्न खुद इसने अपनी मुआसरव और 
जबान को छोड़कर अह यूरप की मुआमिरत और जवान 
एख्तयार का ' आइंदह जमावः में अगर अदेश: है तो इसी 
जमाअत से है फ़ि वह दिंदुओं फे उरूज़ के जमानः में कहीं 
हिदुझनी लिशंस ओर जबान एख्वयार न कर ले। तादम 
अगर हुकूमत दी से इन अमूर की दिफ्राज़त करानी है तो बद 
जवान अगवी है मो मुमलमानों को मशहरों जबान है और 
जिस बह इव दूत करते हैं।” (रोशन सुस्तकल, बढ़ी, 
प्र० ५५१-२ ) 

बेशक अरबी मुसलमानों की मजहवी जबान है और मज- 
हथ के नाते इसे फो पैरवी होनो चाहिए। लेकिन यहाँ पैरबी 
को जा रही है '3म्तयाजो' जवान उदूं की । उस उदूं का जिसकी 
टकमाल सुदूर दक्षिण में कायम की गई है ओर जिसके पेशवा 
आजम मौलाना डाक्टर अच्दुल हक हो रहे हैं। कगेंन हो, 
अखिर लीगो लोग तो अरबी पढ़ मुल्जा बनने से रहे, फिर 
अरबी के लिये जान क्यों दें! रही उद्' की बाव। उ्तडी 
हिमायत का रहम्य यह है कि उप्तके दारा जनता को उभारा जा 
सकता है। उसऊे आधार पर तरह तरह के फसमाद बरपा किए 
जा सकते हैं। उसको 'मुल्की! और 'मादरी” जवान कहा जा. 
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हमारी सच्ची देशभाषा है, या चठ वद्दी जयान है. जो मौलाता 
इसने निजामी, मौलाना सैयर सुलेमान नदवी या मौलाना 
अबुल कनाम आजाद के मुह से निऊन्नती है। जब उक्त 
आलिमों और मजहनी पेशयाओ को जय भी कचहरी बी 
जप्ान--यदि फट्दो जा सकतो है--से ऊहों अधिक सरल और 
सुयोध होती है तय कचढदरों को जयान को मुल्क की जवान 
कहना और मजहप के मुलम्मा से उसे सर्वसुगम बना देना 
जादू नीं, छूमतर नहीं और चाहे जो हो । उसे मजदथी क्षोग 
जानें । हमें तो राष्ट्र को सच्ची हित-ज्ामना और देश के जन 
जन के मगल फे लिये स्पष्ट कह देना है कि यद फॉँगरेस तथा 
सरकार कचहरी को भाषा को सरल न कर उलटे उस लिपि का 
प्रचार करती है जो छापा तथा विद्या की चैरिन है, तो यह देश 
का दुर्भाग्य है. जो इस प्रकार सत्य तथा निरीह जनवा से 
विघाताओं को विरत कर उन्हें हमारा कृतांत बना रहा है 
ओर हमारी सत्यनिष्ठा को रमातल भेजता जा रहा है 
काँगरेस सरकार के 'रामराज्य' की दशा तो और भी निराली 
है। उसकी समझ; में अभी यही नहीं आ सका कि जो लिपि 
मजहदी द्वोन पर भी छुर्फ़ों के उत्थान तथा उदय में बाधक हे 
चही समूचे भाग्त के लिये मगलप्रर क्‍यों दे। यदि इसका एक 
मान फारण यही है कि उमके द्वारा 'आसमान की बादशाइत' 
जमीन पर आ जायगी ओर दम खुदा के कदर से बच जायेंगे 
तो ठीक है । नहीं तो हमारा कहना है कि काँगरेस पहते लिपि 
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सकता है। सक्षेप में, उसके नाम पर शान से रोटी नसीय हो 
सकती है और आसती से लीडरों का लीडर और स्लीडरों का 
“सडर बना जा सकता है। बस यही है उद्‌'परस्ती का वह रहस्य 
जो न जाने ऊितने दिनों तक इस अभागे देश में 'मजहब' के 
नाम से याद किया जञायगा और समूचे मुल्क में फसार 
योता फिरेगा । 

माना कि अरबी जवान की तरह अरबी लिपि की भी 
हिफाजत हनी चाहिए, पर अरबो जवान केसाथ न? या 
हिंदी और हिंद की समो जवानों के साथ ! यह्‌ तो न्याय नहीं, 
इ साफ नहीं, हक नहीं, मजहब या दीन नहीं, केवल हृठधर्मी 
या प्रापड हैं। सिफे फराद और खुराफात द। इसीलिये 
हम कते हैं कि 'ज्ञयाना और 'खत' के सपाल को 
सजहदी रंग न दो! जान यूक कर उत्ते सियासी! न 
बनाओ। शुद्ध भाषा और श्ञ'्न प्रचार को दृष्टि से उनपर 
“विचार करो और फिर देखो कि हमारा पक्त क्या है। हम क्यो 
नागरी का प्रचार कचहरियों में भी देसना चाहते हैं? क्ष्या 
मुसलमानों को निशानी?! मिटाने के लिये ? नहीं, हरगिन 
नहीं। उन्हें भी कचहरी के फोडों तथा अमजाल से 
बचाने के लिये । उन्‍्दें भो शीघ्र साक्र और हमददे बनाने के 
लिये । रही कबहरी की भाषा दी बात, भत्ञा कौन सा सच्चा 
हकपरस्त ऐसा है ज्ो दिल पर हाथ रख कर साफ साफ़ दिललेरी 
के साथ आज भी कह सके कि सचमुच कूचहरी की सापा 
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हमारो सच्ची देशभाषा है; या वड्‌ वद्दी जवान है जो मौलाता 
हसन निजञ्ञामी, मौलाना सैयद सुलेमान नदवी या मौलाना 
अयुल कज्ञाम आजार के मुँह से निऊज्ञती है। जब उक 
आलिमों और मजहबी पेशबराओं को जयन भी कचहरी बी 
जबान-नयदि कही जा सऊतो है--प्ते कहों अधिक सरल और 
सुब्रोध दोती है. तर कचहरों की जबान को मुल्क की जमानत 
कहना और मज़हतब्र के मुलम्मा से उसे सर्वसुगम बना देना 
जादू नहीं, छूमंतर नहीं और चाहे जो दो | उसे सजद्बी लोग 
जानें। हमें तो राष्ट्र को सच्ची द्ित-झामना और देश के जन 
जन के सगल के लिये स्पष्ट कह देना है कि यदि काँगरेस तथा 
सरकार कचहरी को भाषा को सरल न कर उलटे उस लिपि का 
प्रचार करती है जो छापा तथा विद्या की चैरिन है, वो यह देश 
का दुर्भाग्य है. जो इस प्रकार सत्य दया निरीह जनता में * 
विघाताओं को बिरत कर उन्हें हमारा क्ृतांत चना रहा है 
आर हमारी सत्यनिछा को रमावज्ञ भेजवा जा रदा ह्ढे। 
काँगरेस सरकार के 'रामराज्य' की दशा तो और भी निराली 
है। उसकी समझा में अभी यही नहीं आ सका कि जो लिपि 
मजहवी द्ोने पर भी छुरझों के उत्थान तथा उदय में बाधक है 
चही समूचे भाग्त के लिये मगलप्रद क्‍यों दै। यदि इसका एक- 
मात्र कारण यदी है कि उसके द्वारा आसमान की बादशाहत? 
जमीन पर आ जायगी और दम ख़ुदा के कहर से बद जायेंगे 
तो ठीक है । नहीं वो हमारा कहना है कि काँगरेस पहले लिपि 
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का प्रश्न इल करे और फिर जवान की ओर अपना कदम 
बढ़ाए। समझ में नहीं आता कि ल्ियि को दोहरी नाति तो 
लोगों को नहीं खल्ननी पर भाषा को दोहरी धाग दोस्तों को 
बेतरदह्‌ ब्रियका क्यों देती है । 
आखिर दिदुस्तानी के लिय्रे यह तूफान क्यों ? बात यह है 
कि ज्ित परिम्वितिय के कारण कमो 'खुशवप्र न! लोगों को 
एक लई जवान ईजाद करने को जरूरत मह॒यूप हुई ओर 'इम्त- 
याज! क लिये फारसी का जयद्‌ उदू जारी कर दी गई उन्हीं 
परिस्थितियों के कारण आ । “डदू? की जगड़ किसी हिंदुस्तानी! 
की जरूख पड़ रही है। कारण प्रत्यज्ञ है। उस समग्र 'द्‌रयारः 
की प्रतिष्ठा थी। राउसकि का ईशमक्ति का अ थे सबका जाता 
था । इसलिय दरब्रारी जवान शाही जबान ,की जगह घट से 
चालू हो गई । पर आज जमाना है श्रज्ञा का। अब प्रज्ञाभक्ति 
को ही ईशानकि का साधन ससका जाता है। अतणएव हिंहु- 
स्वानी! अजा के लिय्रे ईशदुस्तावा! का राग याया जा रदा है। 
परंतु भयरुए अड्रचन यह आ। पड़ी है फ्ि दिदुस्तानितों की 
भआपा तथा लि 4 है दिदो-पद दिंदो जा सरा से यहां का रष्ट्र- 
मापा तया साथट्रजिति रहा, है और फलतः आज है भी । अब 
इसे ग्र -ण॒ कर इम्तथांजी लाग अपनी इम्तयाजी मूत्ता को नए 
कैसे करें ! जोते जो ज्यों हाकर विज्ञितां मे कैने मिलें ! लिपि 
को लकर फरार खड़ा करन, साफ हिनाका होथों। मल्ल के 
लिय गु जायश नहीं । रदी जबान को बात ) उसका लेकर तरह 


कचहूरी की भाषा और लिपि १७९ 


सरद के खुराफ्रव किए जा सफते हैं ओर किप्तो न किसी तरह 
उर्दू 'हिंदुस्तानीः के रूप में 'मुल्फो जुबान कायम कीजा 
नसकती है। 
यहाँ सवाल उठता दूँ कि वह 'मुल्की न॒त्रान! कैद में किसकी 
रहे । जवाब निद्दायत आसान हैँ. । उन्हीं 'खुशबयान' लोगों के 
हाथ में जो यहा को भाश-परपस से सर्वथा अनभिश्ञ हों और 
राष्ट्रभाषा हिंदी? को राक्षसों या जिन्‍ननात की जबान सममते दो । 
बिहार की न्यायनिष्ठ काँगरेंसी सरकार ने एक ऐसे ही 
हकपरस्त के हाथ में हिंदुस्तानी डिक्शनरी का भार सौंप 
दिया है जो जन्म भर दिंदी को कोसते - रहे हैं. और उधर बुढ़ापे 
में कुछ रिनों से वह जौहर दिसा रहे हैं. जिसकी सबर राष्ट्र के 
"“फरिश्तों तक को नहीं है । वेचारे करें क्‍या? राजनीति की कूद 
चालों को देखें या जवान के नित नए जजालों को ? 
सैर । अब दम अंत में केवल यही निवेदन कर देना चाद्दते 
हैं. कि जो नागरी लिपि संसार की समस्त लियियों में श्रेष्ठ है 
और जो वकौल मिर्जा इरफान अलोबेश उदू' बढ़े लागां का 
सात ही दिन में आ जाती हैँ? उत्तो अवहेलना कर कचहरियों 
में पक ऐसी लिपि को इज्जत देना जिसका लिखना पढ़ना सभी 
सभी दृष्टियों से कठिन और विद्याप्रचार के विचार से सवथा 
हानिकर हैं, किसी प्रकार भी अक्तमंदों का कम नहीं कहा जा 
सकता । जिस सरल राष्ट्रभाश हिंदी का अधिकार मुसलमान 
बादशाहों और कंपनी सरकार ने भी स्वीकार कर उत्त अपनी 
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कचहरियों और दफहरो में स्थान दिया था । उसकी जंग एक 
विचित्र और अजनबी जवान को जा असल में कहीं को जवान 
ही नहीं है, जबरदस्ती चलाए लाना निस्सदेह राष्ट्र को एकता तथा 
गरीब जनता के दित पर जाब बूक कर कुल्हाडा चलाना है। 
सरकार तथा देश के द्तिषी नेताओं को यहद्द बाव अच्छी तरह 
समझ लेगी चाहिए और स््रय भ्रम में पड़ कर तथा जनता को 
अम्र में डाक्न कर न्याय को सवंदा ऊे लिए विदा नहों कर 


देना 


